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MÉTHODOLOGIE 

Le p r é s e n t i n v e n t a i r e du v i e u x M o n t r é a l e t des q u a r t i e r s S a i n t - G e o r g e s 
e t S a i n t - A n d r é couv re tous l e s b â t i m e n t s , c o n s t r u i t s e n t r e 1919 e t 
1959, qu i s u b s i t a i e n t au moment de l ' e n q u ê t e ( 1 9 7 8 - 1 9 7 9 ) . Lorsque l a 
chose a é t é p o s s i b l e , nous avons c o n s u l t é l e s s o u r c e s de d o c u m e n t a t i o n 
o r i g i n a l e s a f i n de p r é s e n t e r l ' h i s t o r i q u e l e p l u s e x a c t p o s s i b l e des 
b â t i m e n t s . La c o n s u l t a t i o n des p l a n s e t des permis de c o n s t r u c t i o n 
g a r d é s par l e S e r v i c e des permis e t des i n s p e c t i o n s nous a f o u r n i l e s 
r e n s e i g n e m e n t s l e s p l u s r e c h e r c h é s , c ' e s t - à - d i r e l e nom des 
p r o p r i é t a i r e s e t des a r c h i t e c t e s e t l a d a t e de l a c o n s t r u c t i o n . 

En 1922, t o u s l e s pe rmis f u r e n t d é t r u i t s dans l ' i n c e n d i e qu i r a v a g e a 
l ' h ô t e l de v i l l e . I l a donc f a l l u c o n s u l t e r d ' a u t r e s s o u r c e s a f i n de 
d é t e r m i n e r ce qui a v a i t é t é c o n s t r u i t dans l e s années 1919 à 1922. Le 
Groupe de r e c h e r c h e su r l e s b â t i m e n t s en p i e r r e g r i s e de Mont réa l m'a 
f o u r n i d ' i n e s t i m a b l e s r e n s e i g n e m e n t s . La c o l l e c t i o n d ' a r c h i t e c t u r e 
canad i enne de l a b i b l i o t h è q u e d ' a r t e t d ' a r c h i t e c t u r e 
B lackade r -Lau t e rman de l ' U n i v e r s i t é MeGill a é g a l e m e n t c o n s t i t u é une 
source de r e n s e i g n e m e n t s de p r e m i è r e v a l e u r . Pour d ' a u t r e s b â t i m e n t s , 
nous avons p a r c o u r u des c a r n e t s de c o n s t r u c t i o n e t d ' a r c h i t e c t u r e . 
Dans c e r t a i n s c a s , j ' a i t e n t é de r e t r a c e r des p a r e n t s des 
p r o p r i é t a i r e s o r i g i n a u x . Quand t o u t e s ce s démarches se son t a v é r é e s 
i n f r u c t u e u s e s , j ' a i c h e r c h é l e s d a t e s de c o n s t r u c t i o n dans l e s 
a n n u a i r e s L o v e l l de l a v i l l e de M o n t r é a l . 

1. LISTES DE CONTROLE 

Au début de chaque e n t r é e , on r e t r o u v e un numéro qui r e n v o i e à l a 
c a r t e e t y i n d i q u e l ' e m p l a c e m e n t du b â t i m e n t . 

Le corps de chacune des e n t r é e s comprend l e s r e n s e i g n e m e n t s s u i v a n t s : 

a) l ' a d r e s s e nom de l a rue e t numéro a c t u e l s (en 1979) 

b) le p r o p r i é t a i r e nom indiqué sur l e s plans ou l e s permis de 

c o n s t r u c t i o n 

c) la date date de l a c o n s t r u c t i o n : lo rsque deux dates 
sont i nd iquées , i l s ' a g i t du début et de la fin 
de la cons t ruc t i on 

d) l ' a r c h i t e c t e nom de la firme indiquée sur l e s plans ou l e s 
permis de c o n s t r u c t i o n : on indique le nom d'un 
ingénieur l o r s q u e , se lon l e s r eche rches , i l 
semble qu'aucun a r c h i t e c t e n ' a i t p a r t i c i p é aux 
t r avaux . 
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e) l e s matér iaux On commence par l e s matér iaux qui ont s e r v i aux-
s t r u c t u r e s ; viennent ensu i t e ceux qui ont é t é 
u t i l i s é s dans la cons t ruc t i on du premier é tage 
e t ceux de l a f i n i t i o n . L o r s q u ' e l l e es t connue, 
l ' o r i g i n e des matériaux es t indiquée en t re 
p a r e n t h è s e s . Si l e nom de p r o p r i é t a i r e es t 
connu, on l ' i n d i q u e en t r e g u i l l e m e t s . Par 
p i e r r e g r i s e de Montréal , on entend la p i e r r e 
c a l c a i r e g r i s e qu'on trouve dans l e s c a r r i è r e s 
de la région de Montréal . 

f ) l e s modi f ica t ions Dans l e cas des bât iments qui ont subi des 
modi f i ca t ions importantes ou qui ont é t é 
a g r a n d i s , l e s mêmes renseignements que c i -dessus 
sont donnés a l a s u i t e du corps de l ' e n t r é e . 

A l a f in de chacune des e n t r é e s , l e s ré fé rences sont indiquées par 
ordre chronologique . Des a r t i c l e s publ iés dans l e s revues ayant t r a i t 
à l a c o n s t r u c t i o n e t a l ' a r c h i t e c t u r e ont é t é incorporés aux 
r é f é r e n c e s , car i l s fourn i s sen t un point de vue i n t é r e s s a n t quant aux 
r é a c t i o n s provoquées par ces bât iments au moment ou i l s ont é t é 
c o n s t r u i t s . 

2. LES CARTES 

A l a s u i t e des l i s t e s de c o n t r ô l e , on t rouve t r o i s c a r t e s d i s t i n c t e s , 
c ' e s t - à - d i r e : 

l a c a r t e A l a c a r t e du vieux Montréal , 

l a c a r t e Bs l a c a r t e r ep ré sen t an t l e sec teur sud des 
q u a r t i e r s Saint-Georges e t Saint-André, 

l a c a r t e Bn l a c a r t e r ep ré sen t an t l e sec teur nord des 
q u a r t i e r s Saint-Georges e t Saint -André . 

Les c a r t e s indiquent t r o i s pér iodes de cons t ruc t i on d i s t i n c t e s , 
c ' e s t - à - d i r e : 

de 1919 à 1929: g r i s p â l e , 

de 1930 à 1939: g r i s moyen, 

de 1940 à 1959: g r i s foncé . 

Les bâ t iments dont seul l e contour es t t r a c é sur l e s c a r t e s ont é t é 
c o n s t r u i t s avant 1919 ou après 1959. 
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Les numéros indiqués sur l e s c a r t e s correspondent aux numéros qui 
para i ssen t au début des e n t r é e s des l i s t e s de c o n t r ô l e . Les numéros 
impairs correspondent aux rues s ' é t e n d a n t d ' e s t en oues t . 

Carte A: c a r t e du vieux Montréal , l e numéro impair l e 
plus bas (1) e s t s i t u é dans le coin i n f é r i e u r 
d r o i t de l a c a r t e , t and i s que le numéro impair 
l e plus é levé (81) es t s i t u é dans l e coin 
supér ieur gauche de l a c a r t e ; par a i l l e u r s , l e 
numéro pa i r l e plus bas (2) es t s i t u é dans le 
coin supér ieur d r o i t de la c a r t e , t and i s que le 
numéro pa i r l e plus é levé (26) e s t s i t u é dans le 
coin i n f é r i e u r gauche de la c a r t e . 

Pour l e s besoins de l a r e l i u r e , on a d iv i s é l e s q u a r t i e r s 
Saint-Georges e t Saint-André en un sec teur nord et un sec teur sud, l a 
l igne de par tage en é t a n t l a rue Sherbrooke. Quant l e s deux sec teur s 
sont réunis pour former une seule c a r t e , l e système de numérotat ion 
est l e su ivan t : 

Cartes Bs e t Bn c a r t e s r e p r é s e n t a n t l e s s ec t eu r s sud et nord des 
q u a r t i e r s Saint-Georges et Saint-André; l e 
numéro impair l e plus bas (1) es t s i t u é dans le 
coin i n f é r i e u r d r o i t de l a c a r t e Bs, t and i s que 
l e numéro impair le plus é levé (525) es t s i t u é 
dans l e coin supér ieur gauche de la ca r t e Bn; 
par a i l l e u r s , l e numéro pai r l e plus bas (2) es t 
s i t u é dans l e coin i n f é r i e u r d ro i t de la ca r t e 
Bs, t and i s que l e numéro pai r l e plus é levé 
(498) e s t s i t u é dans l e coin supér ieur gauche de 
l a ca r t e Bn. 

Les bât iments s i t u é s immédiatement a l ' o u e s t des l i m i t e s de l a v i l l e 
de Montréal sont indiqués du côté gauche des c a r t e s Bs e t Bn, car la 
l igne de par tage des v i l l e s de Montréal et de Westmount coupe t rop 
abruptement un sec teur de lo t i s sement r é s i d e n t i e l important de la 
période de 1919 â 1959. 

Enfin, i l es t à remarquer que j ' a i , par i nadve r t ance , i n s c r i t à 
l ' i n v e n t a i r e sept bât iments c o n s t r u i t s avant 1919 ou après 1959. I l 
s ' a g i t des bât iments indiqués aux numéros A-33, Bn-20, Bs-169, Bn-280, 
Bn-308, Bn-399 e t Bn 441 . La r a i son en es t que l e s c a r t e s ont é t é 
é t a b l i e s avant que j ' a p p r e n n e que ces bât iments ont é t é c o n s t r u i t s en 
dehors de l a pér iode qui f a i t l ' o b j e t de l a présente é t u d e . 
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METHODOLOGY 

T h i s i n v e n t o r y of Old M o n t r e a l and S a i n t - G e o r g e s and S a i n t - A n d r é Wards 
c o v e r s a l l b u i l d i n g s , c o n s t r u c t e d d u r i n g t h e p e r i o d 1919-1959 , t h a t 
e x i s t e d a t t h e t ime of t h e s u r v e y ( 1 9 7 8 - 1 9 7 9 ) . P r imary s o u r c e 
m a t e r i a l was c o n s u l t e d , whenever p o s s i b l e , i n o r d e r t o g i v e t h e most 
a c c u r a t e r e c o r d of b u i l d i n g a c t i v i t y . C o n s t r u c t i o n p e r m i t s and p l a n s 
h e l d a t t h e S e r v i c e des pe rmis e t i n s p e c t i o n s p r o v i d e d t h e i n f o r m a t i o n 
most sough t a f t e r ; i . e . , p r o p r i e t o r s , a r c h i t e c t s and d a t e s of 
c o n s t r u c t i o n . 

I n 1922, a f i r e a t c i t y h a l l d e s t r o y e d a l l p e r m i t s i s s u e d up t o t h i s 
d a t e . T h e r e f o r e , o t h e r s o u r c e s were examined i n o r d e r t o d e t e r m i n e 
b u i l d i n g a c t i v i t y d u r i n g t h e y e a r s 1 9 1 9 - 1 9 2 2 . The Groupe de r e c h e r c h e 
s u r l e s b â t i m e n t s en p i e r r e g r i s e de M o n t r é a l o f f e r e d d a t a t h a t proved 
i n v a l u a b l e . The Canad ian A r c h i t e c t u r e C o l l e c t i o n , h e l d a t t h e 
B l a c k e r - L a u t e r m a n L i b r a r y of A r c h i t e c t u r e and A r t , McGil l U n i v e r s i t y , 
r e v e a l e d i m p o r t a n t i n f o r m a t i o n . For o t h e r b u i l d i n g s , a r c h i t e c t u r a l 
and c o n s t r u c t i o n j o u r n a l s were s c a n n e d . In c e r t a i n c a s e s I a t t e m p t e d 
t o t r a c e p e r s o n s r e l a t e d to t h e p r o p r i e t o r s a t o r i g i n . When a l l e l s e 
f a i l e d , t h e d a t e of c o n s t r u c t i o n was d e t e r m i n e d t h r o u g h r e s e a r c h i n 
M o n t r e a l ' s L o v e l l D i r e c t o r i e s . 

1. THE CHECKLISTS 

At the head of each entry is a reference number keyed to a 
corresponding number on the map giving the location of each building. 

The body of each entry includes the following information: 

a) address: the current (1979) civic number and street name 

b) proprietor: as indicated on the construction plans and/or permits 

c) date: date of construction: where two dates are given they 
indicate the start and finish of construction work 

d) architect: the name of the firm as indicated on the construction 
plans and/or permits: where an engineer's name is 
given it indicates that, as far as can be determined, 
no architect was involved. 

e) materials: the material of the superstructure is given first, 
followed by the material of the ground floor and/or 
trim. The origin of the material, if known, is given 
in brackets. The proprietary name, if known, is given 
in quotation marks. Montreal greystone refers to grey 
limestone quarried in the Montreal region. 
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f) modifications In the case where a building has undergone any 
major alteration and/or addition, the information 
is given in the same format as above, following 
the main body of the entry. 

At the foot of each entry are found the references which are listed 
chronologically as to date. Articles published in architectural or 
construction journals are included because they provide some insight 
on the attitudes towards these buildings at the time they were 
completed. 

2. THE MAPS 

The checklists are followed by three separate maps: 

Map A: Old Montreal 

Map Bs: Saint-Georges and Saint-André Wards, South Sector 

Map Bn: Saint-Georges and Saint-André Wards, North Sector 

The maps indicate three distinct periods of construction: 

1919-1929 light grey tone 

1930-1939 medium grey tone 

1940-1959 dark grey tone 

Buildings shown in outline only on the maps were constructed either 
before 1919 or after 1959. 

The numbers on the maps are keyed to the numbers at the head of each 
entry in the checklists. All east-west streets have odd numbers and 
all north-south streets have even numbers. 

Map A: Old Montreal; the lowest odd number (1) is in the lower 
right corner of the map, the highest odd number (81) is 
in the upper left corner of the map; the lowest even 
number (2) is in the upper right corner of the map, the 
highest even number (26) is in the lower left corner of 
the map. 

For reasons of format in the binding of this book Saint-Georges and 
Saint-André Wards are divided into North and South Sectors, the line 

of division being Sherbrooke Street. If viewed together as one map 

the numbering system is as follows: 



14 

Maps Bs and Bn: Saint-Georges and Saint-André Wards, south and 
north sectors; the lowest odd number (1) is in the 
lower right corner of Map Bs, the highest odd 
number (525) is in the upper left corner of Map Bn; 
the lowest even number (2) is in the lower right 
corner of Map Bs, the highest even number (498) is 
in the upper left corner of Map Bn. 

Buildings immediately to the west of the Montreal city limits, shown 
along the left side of Map Bs and Map Bn, are included because the 
line of division between the cities of Montreal and Westmount slices 
too severely through an area of residential development important 
throught the period 1919-1959. 

Finally, it should be noted that due to an oversight on my part, seven 
buildings constructed either pre-1919 or post-1959 are listed in the 
inventory (A-33; Bn-20; Bs-169; Bn-280; Bn-308; Bn-399; Bn-441). The 
reason is that the maps were completed prior to my verification that 
these buildings were outside of the period under study. 
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Le Vieux M o n t r é a l Old M o n t r e a l 

Por t de Mon t r éa l P o r t of M o n t r e a l 

A-l A-l 

BUREAU DE NAVIGATION ET DE POLICE 
1923 
Théodore Daoust 
Brique chamois e t g r è s chamois 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . A r c h i v e s 
du Por t de M o n t r é a l . 

HARBOURMASTER'S OFFICE AND POLICE STATION 
1923 
Théodore Daoust 
Buff brick and buff sandstone 

reference: Montreal. Archives of the 
Port de Montréal. 

Rue de la Commune Rue de la Commune 

A-3 A-3 

329, rue de la Commune 
Immeuble du CATHOLIC SAILORS' CLUB 
Construit en 1873 
Architecte inconnu 
Pierre grise de Montréal 

Annexe rue Saint-Pierre construite en 
1924 
John Quinlan & Co. - entrepreneurs 
général 
Calcaire gris 
Incendiée en 1926 
Rénovée en 1927 
D.J. Crighton 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM*. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis n° 1288, 
24 avril 1924; permis n° 219, 
7 fév. 1927. 

329, rue de la Commune 
CATHOLIC SAILORS' CLUB Building 
Constructed in 1873 
Architect unknown 
Montreal greystone 

Rue Saint-Pierre annex constructed in 
1924 
John Quinlan & Co - general 
contractors 
Grey limestone 
Burnt in 1926 
Renovated in 1927 
D.J. Crighton 

references: Montreal. Collection of 
GRBPGM*. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit No. 1288, 
24 April 1924; permit No. 219, 
7 Feb. 1927. 

* Le groupe de recherche sur les bâtiments en pierre grise de Montréal 
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Place d'Youville Place d'Youville 

A-5 A-5 

165, place d'Youville 
Immeuble du MONTREAL SAILORS' 
INSTITUTE 
1953-1954 
C.R. Tetley 
Brique chamois et calcaire gris 

référence: Montréal. Archives du 
Montreal Sailors Institute, plans et 
détails de construction. 

165, p l a c e d ' Y o u v i l l e 
MONTREAL SAILORS' INSTITUTE 
B u i l d i n g 
1953-1954 
C.R. T e t l e y 
Buff b r i c k and g rey l i m e s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . Mont rea l 
S a i l o r s I n s t i t u t e A r c h i v e s , 
p l a n s and s p e c i f i c a t i o n s . 

A-7 A-7 

204, place d'Youville 
Immeuble ARNAUD & CLEMENT 
Construit vers 1895 
Architecte inconnu 
Brique rouge, terre cuite chamois et 
pierre grise de Montréal 

Etage ajouté entre 1944 et 1945 
Ludger Venne 
Brique rouge 

référence: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
n° 3753, 20 déc. 1944. 

Rue Saint-Paul est 

204, place d'Youville 
ARNAUD & CLEMENT Building 
Constructed ca. 1895 
Architect unknown 
Red brick, buff terracotta and 
Montreal greystone 

Storey added between 1944 and 1945 
Ludger Venne 
Red brick 

reference: Montreal. Collection of 
GRBPGM. Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 3753, 20 Dec. 1944. 

Rue Saint-Paul est 

A-9 A-9 

444 e s t , rue S a i n t - P a u l 
F a b r i q u e de l a DEPENDABLE SLIPPER 
C o n s t r u i t v e r s 1932 
Architecte inconnu 
Brique rouge et béton 

référence : Lovell's Montreal 
Directory, 1933-1934, vol. 91, 
p. 585. 

444 e s t , rue S a i n t - P a u l 
DEPENDABLE SLIPPER F a c t o r y 
C o n s t r u c t e d c a . 1932 
A r c h i t e c t unknown 
Red b r i c k and c o n c r e t e 

r e f e r e n c e : L o v e l l ' s M o n t r e a l 
D i r e c t o r y , 1933-1934 , V o l . 9 1 , 
p . 5 8 5 . 
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A- l l A - l l 

140 e s t , rue S a i n t - P a u l 
Immeuble des CANADA STEAMSHIP LINES 
C o n s t r u i t v e r s 1945 
A r c h i t e c t e inconnu 
Brique chamois e t c a l c a i r e 

140 e s t , rue s a i n t - P a u l 
CANADA STEAMSHIP LINES B u i l d i n g 
C o n s t r u c t e d c a . 1945 
A r c h i t e c t unknown 
Buff b r i c k and l i m e s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . Canada S team
ship L ines (1975) L i m i t e d , 
communication v e r b a l e de M. R i d d e l l . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . Canada 
S teamsh ip L i n e s (1975) L i m i t e d , 
Mr. R i d d e l l , v e r b a l communica t ion . 

Rue S a i n t - P a u l o u e s t Rue S a i n t - P a u l o u e s t 

A-13 A-13 

81 ouest, rue Saint-Paul 
Immeuble DUCHESNEAU & TRUDEAU 
Construit vers 1910 
Architecte inconnu 
Brique chamois, calcaire chamois et 
pierre grise de Montréal 

81 ouest, rue Saint-Paul 
DUCHESNEAU & TRUDEAU Building 
Constructed ca. 1910 
Architect unknown 
Buff brick, buff limestone and 
Montreal greystone 

Annexe construite entre 1938 et 1939 
R.R. Tourville & Lucien Parent 
Brique rouge, calcaire gris et pierre 
artificielle 

Annex constructed between 1938 and 1939 
R.R. Tourville & Lucien Parent 
Red brick, grey limestone and 
artificial stone 

Annexe agrandie en 1953 

J.Z. Gauthier 
Brique rouge, c a l c a i r e g r i s e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

Annex enlarged in 1953 
J . Z . Gauthier 
Red brick, grey limestone and 
artificial stone 

r é f é r e n c e s : M o n t r é a l . Fonds du 
GRBPGM. M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e des 
permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis n° 
2476, 17 s e p t . 1938; p e r m i s 
n° 1149, 20 mars 1953 . 

r e f e r e n c e s : M o n t r e a l . C o l l e c t i o n of 
GRBPGM. M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 2476 , 17 S e p t . 1938; p e r m i t 
No. 1149, 20 March 1 9 5 3 . 
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Rue du Saint-Sacrement 

A-15 

315, rue du Saint-Sacrement 
Immeuble FURNESS 
1921 
Architecte inconnu 
Calcaire gris 

référence: Plaque de bronze 
encastrée au dessus de l'entrée 
principale. 

Rue du Saint-Sacrement 

A-15 

315, rue du Saint-Sacrement 
FURNESS Building 
1921 
Archi tec t unknown 
Grey limestone 

reference: Bronze plaque 
inset above the main entrance. 
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Rue Notre-Dame e s t Rue Notre-Dame e s t 

A-17 A-17 

275 e s t , rue Notre-Dame 
HOTEL DE VILLE DE MONTREAL 
C o n s t r u i t e n t r e 1874 e t 1878 
Henri Maurice P e r r a u l t 
Alexander C. H u t c h i s o n - a r c h i t e c t e 
a s s o c i é 
P i e r r e g r i s e de M o n t r é a l 

275 e s t , rue Notre-Dame 
MONTREAL CITY HALL 
C o n s t r u c t e d be tween 1874 and 1878 
Henr i Maur ice P e r r a u l t 
A l e x a n d e r C. H u t c h i s o n -
a s s o c i a t e d a r c h i t e c t 
Mon t r ea l g r e y s t o n e 

Incendié en 1922 
R e c o n s t r u i t e n t r e 1923 e t 1925 
J . L . D . L a f r e n i è r e - a r c h i t e c t e de l a 
v i l l e de M o n t r é a l 
J . Orner Marchand - p r é s i d e n t de l a 
commission d ' a r c h i t e c t e s 
J . Dalbé Viau , Alphonse Venne, E r n e s t 
Cormier, L.A. Amos, D . J . Spence -
commission d ' a r c h i t e c t e s 

Burnt i n 1922 
R e c o n s t r u c t e d be tween 1923 and 1925 
J . L . D . L a f r e n i è r e - a r c h i t e c t f o r 
t h e C i t y of M o n t r e a l 
J . Orner Marchand - cha i rman of t h e 
boa rd of a r c h i t e c t s 
J . Dalbé Viau , Alphonse Venne, 
E r n e s t Co rmie r , L.A. Amos, 
D . J . Spence - boa rd of a r c h i t e c t s 

Agrandi e n t r e 1933 e t 1934 
Siméon B r a i s 
Calcaire 

Enlarged between 1933 and 1934 
Simeon Brais 
Limestone 

r é f é r e n c e s : M o n t r é a l . Fonds du 
GRBPGM. 
Mon t r éa l . AVM, S e r v i c e des pe rmis e t 
i n s p e c t i o n s , pe rmi s n° 3874 , 18 s e p t . 
1923; pe rmis n° 3706, 16 a o û t 1924. 
"The R e - c o n s t r u c t e d C i t y H a l l , 
M o n t r e a l " , C o n s t r u c t i o n , v o l . 1 9 , 
n° 2 ( f é v . 1 9 2 6 ) , p . 41-48 e t 6 0 . 
"The R e b u i l d i n g of t h e M o n t r e a l C i t y 
H a l l " , The J o u r n a l , Royal A r c h i t e c -
t u r a l I n s t i t u t e of Canada , v o l . 5 , 
n° 4 ( a v r i l 1 9 2 8 ) , p . 1 1 9 - 1 2 2 . 
M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e des pe rmis e t 
i n s p e c t i o n s , pe rmi s n° 2187 , 
22 d e c . 1 9 3 3 . 

r e f e r e n c e s : M o n t r e a l . C o l l e c t i o n of 
GRBPGM. 
M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e des pe rmis e t 
i n s p e c t i o n s , p e r m i t No. 3874 , 18 S e p t . 
1923 ; p e r m i t No. 3706 , 16 August 1924. 
"The R e - c o n s t r u c t e d C i t y H a l l , 
M o n t r e a l , " C o n s t r u c t i o n , V o l . 1 9 . No. 2 
( F e b . 1926 p p . 41-48 and 6 0 . "The 
R e b u i l d i n g of t h e M o n t r e a l C i t y H a l l , " 
The J o u r n a l , Royal A r c h i t e c t u r a l 
I n s t i t u t e of Canada, V o l . 5 , No. 4 
( A p r i l 1 9 2 8 ) , p p . 1 1 9 - 1 2 2 . M o n t r e a l . 
AVM, S e r v i c e des pe rmi s e t i n s p e c t i o n s , 
p e r m i t No. 2187 , 22 Dec. 1 9 3 3 . 
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A-19 A-19 

100 e s t , r u e Notre-Dame 
NOUVEAU PALAIS DE JUSTICE DE MONTREAL 
1923-1925 
L.A. Amos, C . J . Saxe , E r n e s t 
Cormier - commiss ion d ' a r c h i t e c t e s 
Calcaire gris et granit gris naturel 

100 e s t , r u e Notre-Dame 
NEW MONTREAL COURT HOUSE 
1923-1925 
L.A. Amos, C.J. Saxe, Ernest 
Cormier - board of architects 
Grey limestone and natural grey granite 

references: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 938, 21 avril 1923. John M. 
Lyle, "Canadian Architecture", The 
Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 4, n° 2 
(fév. 1927), p. 59 et 61. 

references: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 938. 21 April 1923. John M. 
Lyle, "Canadian Architecture," The 
Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 4, No. 2 
(Feb. 1927), pp. 59 and 61. 

A-21 A-21 

10 e s t , r u e Notre-Dame 
Immeuble CHARPENTIER 
1946-1947 
E.A. Doucet 
Calcaire gris, brique chamois et 
g r a n i t r o u g e p o l i 

10 e s t , rue Notre-Dame 
CHARPENTIER B u i l d i n g 
1946-1947 
E.A. Doucet 
Grey l i m e s t o n e , buff b r i c k and 
p o l i s h e d red g r a n i t e 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i s 
n ° 6 4 1 5 , 20 d e c . 1946. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 6415 , 20 Dec . 1946. 

Rue Notre-Dame o u e s t Rue Notre-Dame o u e s t 

A-23 A-23 

70 o u e s t , r u e Notre-Dame 
Immeuble DESMARAIS & ROBITAILLE 
1929-1930 
G.A. Monet te 
Calcaire de 1'Indiana (Etats-Unis) 

70 o u e s t , rue Notre-Dame 
DESMARAIS & ROBITAILLE B u i l d i n g 
1929-1930 
G.A. Monet te 
I n d i a n a l i m e s t o n e ( U n i t e d S t a t e s ) 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n ° 3228 , 27 j u i l l e t 1929. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 3228 , 27 J u l y 1929. 
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A-25 A-25 

225 o u e s t , rue Notre-Dame 
Immeuble GEOFFRION & PERODEAU 
1930 
Henri S. L a b e l l e 
C a l c a i r e de Deschambaul t (Québec) 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n° 1554, 19 mai 1930. 

225 o u e s t , rue Notre-Dame 
GEOFFRION & PERODEAU B u i l d i n g 
1930 
Henri S. Labelle 
Deschambault limestone (Quebec) 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1554, 19 May 1930. 

A-27 A-27 

230 o u e s t , rue Notre-Dame 
Immeuble ALLEBONE 
1952-1953 
David Shennan 
C a l c a i r e de 1 ' I n d i a n a ( E t a t s - U n i s ) 
e t g r a n i t n o i r p o l i 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 6015, 14 nov . 1952 . 

230 o u e s t , rue Notre-Dame 
ALLEBONE B u i l d i n g 
1952-1953 
David Shennan 
Indiana limestone (United States) 
and polished black granite 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 6015, 14 Nov. 1952. 

A-29 A-29 

236 o u e s t , r u e Notre-Dame 
Pos te d ' e s s e n c e PIGEON HOLE 
1955-1956 
Col in H. Copeman 
Béton 

236 ouest, rue Notre-Dame 
PIGEON HOLE Filling Station 
1955-1956 
Colin H. Copeman 
Concrete 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 6748, 5 oct. 1955. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 6748, 5 Oct. 1955. 
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A-29a A-29a 

244 o u e s t , r u e Notre-Dame 
Garage PIGEON HOLE 
1955-1956 
C o l i n H. Copeman 
Béton armé 

244 o u e s t , r u e Notre-Dame 
PIGEON HOLE Garage 
1955-1956 
C o l i n H. Copeman 
R e i n f o r c e d c o n c r e t e 

références: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 4830, 25 juillet 1955. 
"Un garage de stationnement, à 
Montréal", Architecture-Bâtiment-
Construction, n° 127 (nov. 
1956), p. 39-41. 

references: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 4830, 25 July 1955. 
"Un garage de stationnement, à 
Montréal," Architecture-Bâtiment 
Construction, No. 127 (Nov. 
1956), pp. 39-41. 

A-31 A-31 

350 o u e s t , r u e Notre-Dame 
Immeuble des TORONTO GENERAL TRUSTS 
1947-1948 
L.A. & P . C . Amos 
C a l c a i r e de Queens ton ( O n t a r i o ) 

350 o u e s t , rue Notre-Dame 
TORONTO GENERAL TRUSTS B u i l d i n g 
1947-1948 
L.A. & P . C . Amos 
Queenston limestone (Ontario) 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 5172, 13 nov. 1947. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 5172, 13 Nov. 1947. 

A-33 A-33 

376 o u e s t , r u e Notre-Dame 
Immeuble de l a ANGLO-CANADIAN 
LEATHER 
Construit vers 1911 
Robert Findlay 
Calcaire gris 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . U n i v e r s i t é 
M c G i l l , B l a c k a d e r - L a u t e r m a n L i b r a r y 
of A r c h i t e c t u r e and A r t , F i n d l a y 
Drawing R e c o r d s , Book I , p . 2 8 - 2 9 . 

376 , rue Notre-Dame 
ANGLO-CANADIAN LEATHER B u i l d i n g 
C o n s t r u c t e d c a . 1911 
R o b e r t F i n d l a y 
Grey L imes tone 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . McGil l 
U n i v e r s i t y , B l a c k a d e r - L a u t e r m a n 
L i b r a r y of A r c h i t e c t u r e and A r t , 
F i n d l a y Drawing R e c o r d s , Book I , 
p p . 2 8 - 2 9 . 
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Rue S a i n t - J a c q u e s Rue S a i n t - J a c q u e s 

A-35 A-35 

10, rue S a i n t - J a c q u e s 
Immeuble THEMIS 
1927-1928 
P e r r a u l t & Gadbois 
Brique polychrome e t "Bened i c t 
Stone" 

10, rue S a i n t - J a c q u e s 
THEMIS B u i l d i n g 
1927-1928 
Perrault & Gadbois 
Variegated brick and "Benedict 
Stone" 

r é f é r e n c e s : M o n t r é a l . AVM, 
Service des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , 
permis n° 3343 , 2 a o û t 1927. 
The J o u r n a l , Royal A r c h i t e c t u r a l 
I n s t i t u t e of Canada , v o l . 5 , 
no 5 (mai 1928), p. xiiii. 

references: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3343, 2 August 1927. The 
Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 5, No. 5 
(May 1928), p. xiiii. 

A-37 A-37 

33-41 , rue S a i n t - J a c q u e s 
Immeuble de l a CAISSE NATIONALE 
d'ECONOMIE 
1938-1939 
Paye t t e & C r e v i e r 
Grani t b l a n c n a t u r e l e t g r a n i t n o i r 
po l i 

Annexe construite en 1958 
Duplessis, Labelle & Derome 
Granit blanc naturel et granit noir 
poli 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 2905, 31 oct. 1938; 
permis n° 2682, 4 juin 1958. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 22, 
no 10 ( o c t . 1 9 4 5 ) , p . 2 1 1 . 

3 3 - 4 1 , rue S a i n t - J a c q u e s 
CAISSE NATIONALE d'ECONOMIE 
B u i l d i n g 
1938-1939 
P a y e t t e & C r e v i e r 
N a t u r a l w h i t e g r a n i t e and p o l i s h e d 
black granite 

Annex constructed in 1958 
Duplessis, Labelle & Derome 
Natural white granite and polished 
black granite 

references: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2905, 31 Oct. 1938; 
permit No. 2682, 4 June 1958. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 22, No. 
10 (Oct. 1945), p. 211. 
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A-39 A-39 

119-155, rue Saint-Jacques 
Immeuble de la BANK OF MONTREAL 
Construit en 1846 
David Rhind (Ecosse) 
John Wells - architecte superviseur 
Pierre grise de Montréal 

Coupole ajoutée entre 1901 et 1905 
Pavillon rue Saint-Antoine construit 
entre 1901 et 1905 
McKim, Mead & White (New York) 
Andrew T. Taylor - architecte 
associé 
Granit de Stanstead (Québec) 

Annexe rue Saint-François Xavier 
construite entre 1959 et 1960 
Barott, Marshall, Merrett & Barott; 
B.H. White - architecte associé 
Calcaire de Queenston (Ontario) et 
granit de Stanstead (Québec) 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du pa
trimoine, Dossier 25, 1977), p. 24. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 159, 
27 jan. 1959. 

119-155, rue Saint-Jacques 
BANK OF MONTREAL Building 
Constructed in 1846 
David Rhind (Scotland) 
John Wells - supervising architect 
Montreal greystone 

Dome added between 1901 and 1905 
Rue Saint-Antoine pavilion constructed 
between 1901 and 1905 
McKim, Mead & White (New York) 
Andrew T. Taylor - associated 
architect 
Stanstead granite (Quebec) 

Rue Saint-François Xavier annex 
constructed between 1959 and 1960 
Barott, Marshall, Merrett & Barott; 
B.H. White - associated architect 
Queenston limestone (Ontario) 
and Stanstead granite (Quebec) 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal (Québec: 
Direction générale du patrimoine, 
Dossier 25, 1977), p. 24. Montreal. 
AVM, Service des permis et 
inspections, permit No. 159, 
27 Jan. 1959. 

A-41 A-41 

200, rue Saint-Jacques 
Immeuble KAPLAN 
1953-1954 
B. Kaplan Construction Co. -
entrepreneur général 
Calcaire de Queenston (Ontario) et 
granit noir poli 

r é f é r e n c e : Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° H 3 9 , 23 j u i l l e t 1953. 

200, rue Sa in t - Jacques 
KAPLAN Building 
1953-1954 
B. Kaplan Construction Co. -
general contractor 
Queenston limestone (Ontario) and 
polished black granite 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1139, 23 July 1953. 
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A-43 A-43 

231-235, rue S a i n t - J a c q u e s 
Immeuble du MONTREAL STAR 
1929-1930 
Ross & MacDonald 
Calcai re de 1 ' I n d i a n a ( E t a t s - U n i s ) 
et g r a n i t g r i s p o l i 

r é fé rence : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 5137, 27 aoû t 1929. 

2 3 1 - 2 3 5 , rue S a i n t - J a c q u e s 
MONTREAL STAR B u i l d i n g 
1929-1930 
Ross & MacDonald 
Indiana limestone (United States) 
and polished grey granite 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 5137, 27 August 1929. 

A-45 A-45 

249, rue S a i n t - J a c q u e s 
Immeuble de l a JONES HEWARD 
1929 
N. I . Chipman 
Calca i re g r i s 

249 , rue S a i n t - J a c q u e s 
JONES HEWARD B u i l d i n g 
1929 
N . I . Chipman 
Grey l i m e s t o n e 

r é f é r ence : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 1370, 1 mai 1929. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 1370 , 1 May 1929 . 

A-47 A-47 

255, rue S a i n t - J a c q u e s 
Immeuble HANSON 
1928 
H.L. F e t h e r s t o n h a u g h 
Ca lca i r e de 1 ' I n d i a n a ( E t a t s - U n i s ) 

2 5 5 , rue S a i n t - J a c q u e s 
HANSON B u i l d i n g 
1928 
H.L. Fetherstonhaugh 
Indiana limestone (United States) 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 2906, 21 juin 1928. 
J. Rawson Gardiner, "The 
Architectural Exhibit at the Art 
Gallery, Montreal", The Journal, 
Royal Architectural Institute of 
Canada, vol. 5, n° 6 (juin 1928), 
p. 212-213. 

references: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2906, 21 June 1928. J. Rawson 
Gardiner, "The Architectural 
Exhibit at the Art Gallery, 
Montreal," The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
Vol. 5, No. 6 (June 1928), 
pp. 212-213. 
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A-49 A-49 

262-266, rue Saint-Jacques 
Immeuble de la BANQUE D'EPARGNE DE 
LA CITE ET DU DISTRICT DE MONTREAL 
Construit en 1870 
Michel Laurent 
Pierre grise de Montréal 

262-266, rue Saint-Jacques 
MONTREAL CITY AND DISTRICT 
SAVINGS BANK Building 
Constructed in 1870 
Michel Laurent 
Montreal greys tone 

Annexe rue Notre-Dame construite 
vers 1889 
Architecte inconnu 
Pierre grise de Montréal 

Rue Notre-Dame annex constructed 
ca. 1889 
Architect unknown 
Montreal greys tone 

Annexe agrandie en 1923 
A.H. Lapierre 
Pierre grise de Montréal 

Annex enlarged in 1923 
A.H. Lapierre 
Montreal greystone 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, Services des permis 
et inspections, permis n° 1152, 
30 avril 1923. 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal. AVM. Service des permis et 
inspections, permit No. 1152, 
30 April 1923. 

A-51 A-51 

2 76, rue Saint-Jacques 
Immeuble du NEW INSURANCE EXCHANGE 
1923-1924 
D.J. Spence 
Calcaire de l'Indiana (Etats-Unis) 
et granit gris naturel 

276, rue Saint-Jacques 
NEW INSURANCE EXCHANGE Building 
1923-1924 
D.J. Spence 
Indiana limestone (United States) 
and natural grey granite 

référence: "The Insurance Exchange 
Building, Montréal", Construction, 
vol. 17, n° 10 (oct. 1924), 
p. 300-306. 

reference: "The Insurance 
Exchange Building, Montreal," 
Construction, Vol. 17, No. 10 
(Oct. 1924), pp. 300-306. 
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A-53 A-53 

360, rue S a i n t - J a c q u e s 
Immeuble de l a ROYAL BANK OF 
CANADA 
1926-1928 
York & Sawyer (New York) 
S.G. Davenport - a r c h i t e c t e en 
chef de l a Royal Bank of Canada 
C a l c a i r e de Queens ton ( O n t a r i o ) e t 
c a l c a i r e de Deschambaul t (Québec) 

360, rue S a i n t - J a c q u e s 
ROYAL BANK OF CANADA B u i l d i n g 
1926-1928 
York & Sawyer (New York) 
S.G. Davenpor t - c h i e f a r c h i t e c t 
f o r the Royal Bank of Canada 
Queens ton l i m e s t o n e ( O n t a r i o ) and 
Deschambaul t l i m e s t o n e (Quebec) 

r e f e r e n c e s : M o n t r é a l . AVM, 
Serv ice des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , 
permis n° 5487, 30 d e c . 1926. 
James B l o o m f i e l d , "The Royal 
Bank of Canada, M o n t r e a l " , 
C o n s t r u c t i o n , v o l . 22 , n° 2 
( f ê v . 1 9 2 9 ) , p . 35-60 e t 6 8 . 

r e f e r e n c e s : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 5487, 30 Dec . 1926. 
James B l o o m f i e l d , "The Royal Bank 
of Canada, M o n t r e a l , " C o n s t r u c t i o n , 
V o l . 22 , No. 2 ( F e b . 1 9 2 9 ) . 
p p . 35-60 and 6 8 . 

A-55 A-55 

385, rue S a i n t - J a c q u e s 
Immeuble BEAUVAIS 
1958 
Paul Goyer 
Grani t v e r t p o l i 

385, rue S a i n t - J a c q u e s 
BEAUVAIS B u i l d i n g 
1958 
Paul Goyer 
P o l i s h e d g reen g r a n i t e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 3734, 22 j u i l l e t 1958. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 3734, 22 J u l y 1958. 

A-5 7 A-5 7 

389-391, rue S a i n t - J a c q u e s 
Immeuble de l a MORRIS JERADING 

1927 
C. Davis Goodman 
D.J . Spence - a r c h i t e c t e c o n s e i l 
C a l c a i r e de 1 ' I n d i a n a ( E t a t s - U n i s ) 

3 8 9 - 3 9 1 , rue S a i n t - J a c q u e s 
MORRIS TRADING B u i l d i n g 
1927 
C. Davis Goodman 
D.J. Spence - consulting architect 
Indiana limestone (United States) 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 54, 7 Jan. 1927. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 54, 7 Jan. 1927. 
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A-59 A-59 

393, rue Saint-Jacques 
Immeuble du CROWN TRUST 
1924 
P.J. Turner 
Calcaire de 1'Indiana (Etats-Unis) 
et granit de Stanstead (Québec) 

Annexe ruelle des Fortifications 
construite en 1930 
P.J. Turner 
H.L. Fetherstonhaugh - a r c h i t e c t e 
assoc ié 
Brique rouge 

Annexe rue Saint-Jacques construite 
entre 1952 et 1953 
Fetherstonhaugh, Durnford, Bolton & 
Chadwick 
Calcaire gris 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 3585, 8 août 1924. 
"Montrealer Wins Architectural 
Competition", Construction, vol. 
17, n° 12 (déc. 1924), p. 
389. "Crown Trust Building, 
Montreal", Construction, vol. 18, 
n° 4, (avril 1925), p. 104-110 
et 112. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
n° 3449, 23 sept. 1930; permis 
n° 5003, 26 sept. 1952. 

393, rue Saint-Jacques 
CROWN TRUST Building 
1924 
P.J. Turner 
Indiana limestone (United States) 
and Stanstead granite (Quebec) 

Ruelle des Fortifications annex 
constructed in 1930 
P.J. Turner 
H.L. Fetherstonhaugh - a ssoc ia ted 
a r c h i t e c t 
Red br ick 

Rue Sain t -Jacques annex const ructed 
between 1952 and 1953 
Fetherstonhaugh, Durnford, Bolton & 
Chadwick 
Grey limestone 

references: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3585, 8 August 1924 
"Montrealer Wins Architectural 
Competition," Construction, 
Vol. 17, No. 12 (Dec. 1924) 
p. 389. "Crown Trust Building, 
Montreal," Construction, Vol. 18, 
No. 4 (April 1925), pp. 104-110 
and 112. Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3449, 23 Sept. 1930; permit 
No. 5003, 26 Sept. 1952. 

A-61 A-61 

411-415, rue Saint-Jacques 
Restaurant WALTON'S LUNCH 
1922 
Ross & MacDonald 
Ca lca i re g r i s 

r é fé rence : Montréal : AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permis 
n° 3396, 25 j u i l l e t 1922. 

411-415, rue Sain t -Jacques 
WALTON'S LUNCH Restaurant 
1922 
Ross & MacDonald 
Grey limestone 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3396, 25 July 1922. 
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A-63 A-63 

614-618, r u e S a i n t - J a c q u e s 
Immeuble du GUARDIAN TRUST 
1938-1939 
Lawson & L i t t l e 
C a l c a i r e de 1 ' I n d i a n a ( E t a t s - U n i s ) 
e t g r a n i t g r i s p o l i 

614 -618 , r u e S a i n t - J a c q u e s 
GUARDIAN TRUST B u i l d i n g 
1938-1939 
Lawson & Little 
Indiana limestone (United States) 
and polished grey granite 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 2071, 6 août 1938. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 17, 
n° 11 (nov. 1940), p. 194. 

references: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2071, 6 August 1938. The 
Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 17, 
No. 11, (Nov. 1940), p. 194 

A-65 A-65 

620, rue S a i n t - J a c q u e s 
Immeuble VICTORIA HOUSE 
1957 
Charles Grenier 
Granit gris naturel et granit noir 
p o l i 

620, r u e S a i n t - J a c q u e s 
VICTORIA HOUSE B u i l d i n g 
1957 
C h a r l e s G r e n i e r 
N a t u r a l g r e y g r a n i t e and p o l i s h e d 
b l a c k g r a n i t e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n° 2494, 14 mai 1957. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 2494 , 14 May 1957. 

Rue S a i n t - A n t o i n e Rue S a i n t - A n t o i n e 

A-67 A-67 

333 e s t , r u e S a i n t - A n t o i n e 
Immeuble de l a SOCIETE DES 
ARTISANS 
1950 
Henri S. L a b e l l e 
Gran i t r o s e p o l i e t g r a n i t g r i s 
n a t u r e l 

333 e s t , rue S a i n t - A n t o i n e 
SOCIETE DES ARTISANS B u i l d i n g 
1950 
Henri S. Labelle 
Polished pink granite and natural 
grey granite 

référence: Montréal. Archives de 
la Société des artisans coopvie, 
plans et détails de construction. 

reference: Montreal. Records of 
the Société des artisans coopvie, 
plans and specifications. 
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A-69 A-69 

338 est, rue Saint-Antoine 
Entrepôt PRUD'HOMME & FILS 
1923 
E.A. Doucet 
Brique rouge et pierre grise de 
Montréal 

338 est, rue Saint-Antoine 
PRUD'HOMME & FILS Warehouse 
1923 
E.A. Doucet 
Red brick and Montreal 
greystone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2974, 18 juillet 1923. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2974, 18 July 1923. 

A-71 A-71 

117-121 ouest, rue Saint-Antoine 
Terminus de la MONTREAL TRAMWAYS 
1925 
John S. A r c h i b a l d 
"Bened i c t S t o n e " e t b r i q u e chamois 

117-121 o u e s t , rue S a i n t - A n t o i n e 
MONTREAL TRAMWAYS Terminus 
1925 
John S. Archibald 
"Benedict Stone" and buff brick 

références: The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
vol. 3, n° 2 (mars-avril 1926), 
p. xxvi. "Craig Street Terminal, 
Montreal", Construction, vol. 19, 
n° 5 (mai 1926), p. 162-164. 

references: The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
Vol. 3, No. 2 (March-April 1926), 
p. xxvi. "Craig Street Terminal, 
Montreal," Construction, Vol. 19, 
No. 5 (May 1926), pp. 162-164. 

A-73 A-73 

159 ouest, rue Saint-Antoine 
Immeuble de la MONTREAL TRAMWAYS 
1928-1929 
Ross & MacDonald 
Brique chamois et "Benedict 
Stone". 

159 ouest, rue Saint-Antoine 
MONTREAL TRAMWAYS Building 
1928-1929 
Ross & MacDonald 
Buff brick and "Benedict Stone". 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 5023, 26 juillet 1928. 
"Important Development for Craig 
Street, Montreal", Construction, 
vol. 21, n° 8 (août 1928), p. 266. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 6, 
n° 6 (juin 1929), p. 221. 

references: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 5023, 26 July 1928. 
"Important Development for Craig 
Street, Montreal," Construction, 
Vol. 21, No. 8 (August 1928), 
p. 266. The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
Vol. 6, No. 6 (June 1929), p. 221. 
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A-75 A-75 

250 o u e s t , rue S a i n t - A n t o i n e 
Imprimerie du MONTREAL STAR 
1958-1959 
Barott, Marshall , Merret t & Barot t 
Brique blanche, br ique v e r t e 
v i t r i f i é e et g r a n i t rouge po l i 

250 o u e s t , rue Saint-Antoine 
MONTREAL STAR Printing house 
1958-1959 
Barott, Marshall, Merrett & Barott 
White brick, glazed green 
brick and polished red granite 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 5762, 27 oct. 1958. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 5762, 27 Oct. 1958. 

A-77 A-77 

285-301 oues t , rue Saint-Antoine 
Quincail lerie PASCAL 
1948-1949 
C. Davis Goodman 
Brique chamois e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

285-301 o u e s t , rue Saint-Antoine 
PASCAL Hardware 
1948-1949 
C. Davis Goodman 
Buff brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 7193, 10 dëc. 1948. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 7193, 10 Dec. 1948. 

A-79 A-7 9 

366-370 o u e s t , rue S a i n t - A n t o i n e 
Magasin d ' é q u i p e m e n t h ô t e l i e r 
PASCAL 
1954 
Sydney Gerson 
Maxwell M. Kalman - a r c h i t e c t e 
conse i l 
Brique chamois , b r i q u e rouge e t 
p i e r r e a r t i f i c i e l l e . 

366-370 o u e s t , rue S a i n t - A n t o i n e 
PASCAL Hote l S u p p l i e s 
1954 
Sydney Gerson 
Maxwell M. Kalman - consulting 
architect 
Buff brick, red brick and 
artificial stone. 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 948, 19 mars 1954. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 948, 19 March 1954. 
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A-81 A-81 

405-435 ouest, rue Saint-Antoine 
Immeuble de la FRANKE LEVASSEUR 
1941 
Grattan D. Thompson 
Brique rouge et calcaire gris 

405-435 ouest, rue Saint-Antoine 
FRANKE LEVASSEUR Building 
1941 
Grattan D, Thompson 
Red brick and grey limestone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 592, 9 avril 1941. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 592, 9 April 1941. 

Rue Berri Rue Berri 

A-2 A-2 

775, rue Berri 
NOUVELLE GARE VIGER 
Construite entre 1910 et 1911 
"Scotch Fire Brick" et pierre grise 
de Montréal 

775, rue Berri 
NEW VIGER STATION 
Constructed between 1910 and 1911 
"Scotch Fire Brick" and Montreal 
greystone 

Rénovée et étage ajouté en 1956 
Brique chamois et calcaire gris 

références: La Patrie (Montréal), 
10 juin 1911, p. 20. Montréal. 
AVM, Service des permis et 
inspections, permis n° 1585, 
29 mars 1956. 

Renovated and storey added in 1956 
Buff brick and grey limestone 

references: La Patrie (Montreal), 
10 June 1911, p. 20. Montreal. 
AVM, Service des permis et 
inspections, permit No. 1585, 
29 March 1956. 
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Rue Bonsecours Rue Bonsecours 

A-4 A-4 

525-539, rue Bonsecours 
Immeuble de L'ASSOCIATION DES 
DEBARDEURS SYNDIQUES DU PORT DE 
MONTREAL 
1924 
E.A. Doucet 
Brique rouge et p i e r r e g r i s e de 
Montréal. 

525-539, rue Bonsecours 
PORT OF MONTREAL 
LONGSHOREMEN'S ASSOCIATION Building 
1924 
E.A. Doucet 
Red brick and Montreal 
greystone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 10, 5 jan. 1924. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 10, 5 Jan. 1924. 

A-6 A-6 

750, rue Bonsecours 
NOUVELLE ANNEXE DE L'HOTEL DE VILLE 
DE MONTREAL 
1957-1960 
Crevier , Lemieux & M e r c i e r 
Calca i re de 1 ' I n d i a n a ( E t a t s - U n i s ) , 
g r a n i t g r i s n a t u r e l e t g r a n i t rouge 
pol i 

r é f é r e n c e s : "Proposed C i t y H a l l 
Annex E x t e n s i o n " , Mon t r ea l S t a r , 
18 mai 1956, p . 2 8 . 
"L ' ag rand i s semen t de l ' a n n e x e de 
l ' h ô t e l de v i l l e commencé", 
Mont réa l -Mat in , 28 a o û t 1957, p . 
5. "La Cour M u n i c i p a l e aménagée 
dans sa 4 e r é s i d e n c e " , La 
Presse ( M o n t r é a l ) , 16 a v r i l 1960 , 
p . 2 1 . 

750, rue Bonsecours 
NEW MONTREAL CITY HALL ANNEX 
1957-1960 
Crevier, Lemieux & Mercier 
Indiana limestone (United States), 
natural grey granite and polished 
red granite 

references: "Proposed City Hall 
Annex Extension," Montreal Star, 
18 May 1956, p. 28. 
"L'agrandissement de l'annexe de 
l'hôtel de ville commencé," Montréal-
Matin, 28 August 1957, p. 5. "La Cour 
Municipale aménagée dans sa 4 e 

résidence," La Presse 
(Montreal), 16 April 1960, 
p. 21. 
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Boulevard Saint-Laurent Boulevard Saint-Laurent 

A-î A-8 

407, boulevard Saint-Laurent 
Immeuble de la SALADA TEA 
1921-1922 
Densmore & Leclear (Boston) 
Alphonse Piché - architecte associé 
Brique rouge, grès chamois et 
granit gris naturel 

407, boulevard Saint-Laurent 
SALADA TEA Building 
1921-1922 
Densmore & Leclear (Boston) 
Alphonse Piché - associated 
architect 
Red brick, buff sandstone and 
natural grey granite 

référence: Construction, vol. 15, 
n° 8 (août 1922), p. 15. 

reference: Construction, Vol. 15, 
No. 8 (August 1922), p. 15. 

A-10 A-10 

445, boulevard Saint-Laurent 
Entrepôt CASGRAIN & CHARBONNEAU 
1942 
Ludger Venne 
Brique chamois, calcaire gris et 
ciment 

445, boulevard Saint-Laurent 
CASGRAIN & CHARBONNEAU Warehouse 
1942 
Ludger Venne 
Buff brick, grey limestone and 
cement 

Annexe construite en 1947 
Ludger Venne 
Brique chamois et calcaire gris 

Annex constructed in 1947 
Ludger Venne 
Buff brick and grey limestone 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 61, 17 Jan. 1942; 
permis no 3254, 23 juillet 1947. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 61, 17 Jan. 1942; 
permit No. 3254, 23 July 1947. 
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A-12 A-12 

750, boulevard S a i n t - L a u r e n t 
Imprimerie de LA PRESSE 
1958-1959 
Jacques M. Morin 
Granit gris naturel, granit noir 
poli et calcaire gris 

750, boulevard Saint-Laurent 
LA PRESSE Printing house 
1958-1959 
Jacques M. Morin 
Natural grey granite, polished 
black granite and grey limestone 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 436, 7 fév. 1958. 
Jacques Varry, "Le Nouvel Immeuble 
de La Presse, â Montréal", 
Architecture-Bâtiment-Construction, 
n° 170 (juin 1960), p. 38-43. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 436, 7 Feb. 1958. 
Jacques Varry, "Le Nouvel Immeuble 
de La Presse, à Montréal," 
Architecture-Bâtiment-Construction, 
No. 170 (June 1960), pp. 38-43. 

Place d'Armes P l a c e d 'Armes 

A-14 A-14 

507, place d'Armes 
Immeuble ALDRED 
1929-1930 
Barot t & B l a c k a d e r 
Ca lca i re de 1 ' I n d i a n a ( E t a t s - U n i s ) 

507 , p l a c e d 'Armes 
ALDRED B u i l d i n g 
1929-1930 
Barott & Blackader 
Indiana limestone (United States) 

références: "New Building for 
Place D'Armes", Construction, vol. 
19, n° 11, (nov. 1926), p. 
358. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
n° 1819, 22 mai 1929. "The 
Aldred Building - Montreal" , The 
Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 8, 
n° 8 (août 1931), p. 294-304. 

references: "New Building for 
Place D'Armes," Construction, Vol. 
19, No. 11 (Nov. 1926), p. 
358. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit No. 
1819, 22 May 1929. "The Aldred 
Building-Montreal," The Journal, 
Architectural Institute of Canada, 
Vol. 8, No. 8 (August 1931), 
pp. 294-304. 
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Côte de la Place d'Armes 

A-16 

750, côte de la place d'Armes 
Immeuble de la MONTREAL STREET 
RAILWAY 
Construit en 1895 
J.W. & E.C. Hopkins 
George B. Post (New York) -
architecte conseil 
Pierre grise de Montréal 

Deux étages ajoutés entre 1922 et 
1923 
Hutchison & Wood 
Calcaire gris 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 27. Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 5009, 13 nov. 1922. 

Côte de la Place d'Armes 

A-16 

750, côte de la place d'Armes 
MONTREAL STREET RAILWAY 
Building 
Constructed in 1895 
J.W. & E.C. Hopkins 
George B. Post (New York) -
consulting .architect 
Montreal greystone 

Two storeys added between 1922 and 
1923 
Hutchison & Wood 
Grey limestone 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal, 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 27. Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 5009, 13 Nov. 1922. 
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Rue Saint-François-Xavier Rue Saint-François-Xavier 

A-18 A-18 

449-457, rue S a i n t - F r a n ç o i s - X a v i e r 
Immeuble du MONTREAL STOCK EXCHANGE 
Cons t ru i t en 1903 
George B. P o s t (New York) 
E. & W.S. Maxwell - a r c h i t e c t e s 
s u p e r v i s e u r s 
Grès chamois 

4 4 9 - 4 5 7 , rue S a i n t - F r a n ç o i s - X a v i e r 
MONTREAL STOCK EXCHANGE B u i l d i n g 
C o n s t r u c t e d i n 1903 
George B. P o s t (New York) 
E. & W.S. Maxwell - s u p e r v i s i n g 
a r c h i t e c t s 
Buff s a n d s t o n e 

Annexe c o n s t r u i t e e n t r e 1928 e t 1929 
Kenneth G. Rea 
Grès chamois 

Annex c o n s t r u c t e d be tween 1928 and 1929 
Kenneth G. Rea 
Buff s a n d s t o n e 

r e f e r e n c e s : P h y l l i s Lambert e t 
Robert L e m i r e , I n v e n t a i r e des 
bâ t iments du v i e u x M o n t r é a l 
(Québec, D i r e c t i o n g é n é r a l e du 
p a t r i m o i n e , D o s s i e r 2 5 , 1 9 7 7 ) , 
p . 28 . M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e des 
permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 5363, 11 o c t . 1928 . 

r e f e r e n c e s : P h y l l i s Lambert and 
Rober t L e m i r e , I n v e n t a i r e des 
b â t i m e n t s du v i e u x M o n t r é a l 
(Québec : D i r e c t i o n g é n é r a l e du 
p a t r i m o i n e , D o s s i e r 2 5 , 1 9 7 7 ) , 
p . 2 8 . M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e des 
p e r m i s e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 5 3 6 3 , 11 O c t . 1 9 2 8 . 

A-20 A-20 

500, rue S a i n t - F r a n ç o i s - X a v i e r 
Immeuble McDOUGALL & COWANS 
1929-1930 
J . Cec i l McDougall 
C a l c a i r e de Queens ton ( O n t a r i o ) 

500 , rue S a i n t - F r a n ç o i s - X a v i e r 
McDOUGALL & COWANS B u i l d i n g 
1929-1930 
J. Cecil McDougall 
Queenston limestone (Ontario) 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 5432, 21 nov. 1929. 
Sinaiticus, "McDougall & Cowans' 
Building, Montreal", Construction, 
vol. 24, no 2 (fév. 1931), 
p. 41-44. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 5432, 21 Nov. 1929. 
Sinaiticus, "McDougall & Cowans' 
Building, Montreal," Construction, 
Vol. 24, No. 2 (Feb. 1931), 
pp. 41-44. 
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Rue Saint-Jean Rue Saint-Jean 

A-22 A-22 

451, rue Sa in t - Jean 
Immeuble de l a HAMPSON & SON 
1926-1927 
Hutchison & Wood 
Brique chamois de l'Ohio et 
"Benedict Stone" 

451, rue Saint-Jean 
HAMPSON & SON Building 
1926-1927 
Hutchison & Wood 
Ohio buff brick and "Benedict 
Stone" 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 3668, 4 sept. 1926. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 4, 
n° 5 (mai 1927), p. xxix. 

A-24 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 3668, 4 Sept. 1926. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 4, No. 5 
(May 1927), p. xxix. 

A-24 

455, rue Sa in t - Jean 
Immeuble de la RILEY & SONS 
Cons t ru i t en 1903 
F in ley & Spence 
"Roman Br ick" , marbre blanc et 
p i e r r e g r i s e de Montréal 

Agrandi et façade r e b â t i e en 1949 
J.M. Venters 
Ca lca i re de 1 ' Indiana (E ta t s -Un i s ) 
e t p i e r r e g r i s e de Montréal 

Etage a jouté en 1956 
P.C. Amos 
Calca i re de l 1 Ind i ana (E ta t s -Un i s ) 

455, rue Sa in t -Jean 
RILEY & SONS Building 
Constructed in 1903 
Finley & Spence 
"Roman Brick", white marble and 
Montreal greystone 

Enlarged and front r e b u i l t in 1949 
J.M. Venters 
Indiana l imestone (United S t a t e s ) 
and Montreal greystone 

Storey added in 1956 
P.C. Amos 
Indiana limestone (United States) 

références: "Office Building for 
Messrs. J.J. Riley & Sons, St. 
John Street, Montreal", The 
Canadian Architect And Builder, 
vol. 16, n° 12 (dec. 1903), 
p. 188. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
n° 1297, 1 avril 1949; permis 
n° 7040, 11 oct. 1956. 

references: "Office Building for 
Messrs J.J. Riley & Sons, St. John 
Street, Montreal," The Canadian 
Architect And Builder, Vol. 16, 
No. 12 (Dec. 1903), p. 188. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 1297, 
I April 1949; permit No. 7040, 
II Oct. 1956. 
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Rue McGill Rue McGil l 

A-26 A-26 

105, rue McGill 
Immeuble de CUSTOMS EXAMINING 
WAREHOUSE 
Construit vers 1915 
E.L. Horwood - a r c h i t e c t e en chef 
du ministère fédéra l des Travaux 
publics 
Calcaire chamois e t g r a n i t 
de Stanstead (Québec) 

105, rue McGill 
CUSTOMS EXAMINING WAREHOUSE 
Building 
Constructed ca. 1915 
E.L. Horwood - chief architect for 
the federal Department of Public 
Works 
Buff limestone and Stanstead 
granite (Quebec) 

Annexe c o n s t r u i t e en t r e 1935 e t 
1936 
T.W. Fuller - architecte en chef du 
ministère fédéral des Travaux 
publics; J. Dalbé Viau - architecte 
superviseur 
Calcaire chamois et granit de 
Stanstead (Québec) 

Annex const ructed between 1935 and 
1936 
T.W. Fuller - chief architect for 
the federal Department of Public 
Works; J. Dalbé Viau - supervising 
architect 
Buff limestone and Stanstead 
granite (Quebec) 

references: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal (Québec, 
Direction générale du patrimoine, 
Dossier 25, 1977), p. 29. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 1166, 
20 juin 1935. 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 29. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No. 1166. 20 June 1935. 
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Quar t i e r s S a i n t - G e o r g e s e t S a i n t -
André: r u e s e s t - o u e s t 

S a i n t - G e o r g e s and S a i n t - A n d r é 
Wards: Eas t -Wes t s t r e e t s 

Rue S a i n t - A n t o i n e Rue S a i n t - A n t o i n e 

Bs-1 Bs-1 

615-621 o u e s t , rue S a i n t - A n t o i n e 
Immeuble 
Cons t ru i t v e r s 1885 
Arch i t ec t e inconnu 
Pier re g r i s e de M o n t r é a l 

Façade du r e z - d e - c h a u s s é e r e b â t i e 
et é tage a j o u t é v e r s 1920 
Arch i t ec t e inconnu 
Pier re g r i s e de M o n t r é a l e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

r é f é r e n c e s : M o n t r é a l . Fonds du 
GRBPGM. 

615-621 o u e s t , rue S a i n t - A n t o i n e 
B u i l d i n g 
Constructed ca. 1885 
Architect unknown 
Montreal greystone 

Ground floor front rebuilt and 
storey added ca. 1920 

Architect unknown 
Montreal greystone and artificial 
stone 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 

Bs-3 Bs-3 

637-643 o u e s t , rue S a i n t - A n t o i n e 
Immeuble RAILWAY EXCHANGE 
1927-1928 
Per rau l t & Gadbois 
Brique rouge e t "Bened i c t S t o n e " 

r é f é r e n c e s : M o n t r é a l . AVM, 
Service des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , 
permis n° 5392 , 2 nov . 1927. 
The J o u r n a l , Royal A r c h i t e c t u r a l 
I n s t i t u t e of Canada , v o l . 5 , 
no 7 ( j u i l l e t 1 9 2 8 ) , p . x x x i . 

637-643 o u e s t , r u e S a i n t - A n t o i n e 
RAILWAY EXCHANGE B u i l d i n g 
1927-1928 
Perrault & Gadbois 
Red brick and "Benedict Stone" 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 5392, 2 Nov. 1927. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 5, No. 7 
(July 1928), p. xxxi. 
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Bs-5 Bs-5 

1000 ouest, rue Saint-Antoine 
Immeuble de la MONTREAL GAZETTE 
1924-1925 
T. Pringle & Son Brique chamois et 
"Benedict Stone" 

1000 ouest, rue Saint-Antoine 
MONTREAL GAZETTE Building 
1924-1925 
T. Pringle & Son 
Buff brick and "Benedict Stone" 

Deux étages ajoutés entre 1956 et 
1957 
T. Pringle & Son 

Two storeys added between 1956 and 
1957 
T. Pringle & Son 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 5146, 31 oct. 1924. 
"The Gazette Building, Montreal", 
Construction, vol. 19, n° 8 
(août 1926), p. 259-265. Montréal. 
AVM, Service des permis et 
inspections, permis n° 7538, 
12 nov. 1956. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 5146, 31 Oct. 1924. 
"The Gazette Building, Montreal," 
Construction, Vol. 19, No. 8 
(August 1926), pp. 259-265. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 7538, 
12 Nov. 1956. 

Bs-7 Bs-7 

1620 ouest, rue Saint-Antoine 
Immeuble de la SALVATION ARMY 
1958-1959 
Sydney & C.S. Comber 
Brique rouge et calcaire gris 

1620 ouest, rue Saint-Antoine 
SALVATION ARMY Building 
1958-1959 
Sydney & C.S. Comber 
Red brick and grey limestone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 5522, 14 oct. 1958. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 5522, 14 Oct. 1958. 

Rue de la Gauchetière ouest Rue de la Gauchetière ouest 

Bs-9 Bs-9 

476-480 ouest, rue de la 
Gauchetière 
Immeuble de la DESBARATS REALTY 
1929-1930 
David Robertson Brown 
Brique rouge et calcaire gris 

476-480 o u e s t , rue de l a 
Gauchetière 
DESBARATS REALTY Building 
1929-1930 
David Robertson Brown 
Red brick and grey limestone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 4775, 15 oct. 1929. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 4775, 15 Oct. 1929. 
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Bs-11 Bs-11 

481 o u e s t , r u e de l a G a u c h e t i è r e 
ST. BRIDGET'S HOME 
Cons t ru i t en 1869 
Victor Bourgeau 
P i e r r e g r i s e de M o n t r é a l 

Entrée p r i n c i p a l e e t é t a g e 
supér ieur r e b â t i s en 1927 
David J . Spence 
Calca i re g r i s e t s t u c chamois 

481 o u e s t , rue de l a G a u c h e t i è r e 
S t . BRIDGET'S HOME 
C o n s t r u c t e d i n 1869 
V i c t o r Bourgeau 
Mont rea l g r e y s t o n e 

Main e n t r a n c e and upper s t o r e y 
r e b u i l t i n 1927 
David J . Spence 
Grey l i m e s t o n e and buff s t u c c o 

r e f e r e n c e s : M o n t r é a l . Fonds du 
GRBPGM. AVM, S e r v i c e des pe rmis e t 
i n s p e c t i o n s , pe rmis no 2 8 8 3 , 
5 j u i l l e t 1927. 

r e f e r e n c e s : M o n t r e a l . C o l l e c t i o n 
of GRBPGM. AVM, S e r v i c e s des 
pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 2883 , 5 J u l y 1927. 

Bs-13 Bs-13 

630 o u e s t , rue de l a G a u c h e t i è r e 
INSTITUTE OF CHARTERED ACCOUNTANTS 
OF THE PROVINCE OF QUEBEC 
1955 
De Belle & White 
Brique chamois et calcaire gris 

630 ouest, rue de la Gauchetière 
INSTITUTE OF CHARTERED ACCOUTANTS 
OF THE PROVINCE OF QUEBEC 
1955 
De B e l l e & White 
Buff b r i c k and g r e y l i m e s t o n e 

r e f e r e n c e s : M o n t r é a l . AVM, 
Service des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , 
permis n° 90 , 13 j a n . 1955 . 

r e f e r e n c e s : M o n t e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 90 , 13 J a n . 1955 . 

Bs-15 Bs-15 

700 o u e s t , rue de l a G a u c h e t i è r e 
Immeuble de l a REMINGTON RAND 
1955 
Charles B. Do lph in ( T o r o n t o ) 
Ross, P a t t e r s o n , Townsend & F i s h -
a r c h i t e c t e s a s s o c i é s 
Brique chamoi s , c a l c a i r e g r i s , 
g r a n i t r o se p o l i e t g r a n i t n o i r 
poli 

700 ouest, rue de la Gauchetière 
REMINGTON RAND Building 
1955 
Charles B. Dolphin (Toronto) 
Ross, Patterson, Townsend & Fish -
associated architects 
Buff brick, grey limestone, 
polished pink granite and polished 
black granite 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 382, 9 fév. 1955. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 382, 9 Feb. 1955. 
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Bs-17 Bs-17 

987 o u e s t , r u e de l a G a u c h e t i è r e 
PALAIS CARDINALICE 
Construit vers 1855 
Architecte inconnu 
Brique rouge et pierre grise de 
Montréal 

987 ouest, rue de la Gauchetière 
CARDINAL'S PALACE 
C o n s t r u c t e d c a . 1855 
A r c h i t e c t unknown 
Red b r i c k and M o n t r e a l 
g r e y s t o n e 

A i l e r u e de l a C a t h é d r a l e 
c o n s t r u i t e v e r s 1895 
A r c h i t e c t e i nconnu 
B r i q u e r o u g e e t p i e r r e g r i s e de 
Montréal 

.Rue de la Cathédrale wing 
constructed ca. 1895 
Architect unknown 
Red brick and Montreal 
greystone 

Voûte construite en 1923 
Ludger Lemieux 
Brique rouge et pierre grise de 
M o n t r é a l 

V a u l t c o n s t r u c t e d in 1923 
Lu dg e r Lem i e ux 
Red brick and Montreal 
greystone 

Aile rue de la Cathédrale agrandie 
et étage ajouté entre 1947 et 1948 
Ludger & Paul M. Lemieux 
Brique chamois 

Rue de la Cathédrale wing enlarged 
and storey added between 1947 and 
1948 
Ludger & Pau l M. Lemieux 
Buff b r i c k 

r é f é r e n c e s : M o n t r é a l . Fonds du 
GRBPGM. AVM, S e r v i c e des permis e t 
i n s p e c t i o n s , pe rmis n° 2 6 5 5 , 26 
j u i n 1923; p e r m i s n° 2170 , 27 
mai 1947; p e r m i s n° 4166 , 
16 s e p t . 1947. 

r e f e r e n c e s : M o n t r e a l . C o l l e c t i o n 
of GRBPGM. AVM, S e r v i c e des permis 
e t i n s p e c t i o n s , pe rmi t No. 2655 , 
26 June 1923; p e r m i t No. 2170, 
27 May 1947; p e r m i t No. 4166, 
16 S e p t . 1947. 

Bs-19 Bs-19 

1191-1199 o u e s t , r u e de l a 
G a u c h e t i è r e 
Garage RONCARELLI 
1922 
A.G. Nosworthy 
B r i q u e b r u n e e t c a l c a i r e g r i s 

1191-1199 o u e s t , rue de l a 
Gauchetière 
RONCARELLI Garage 
1922 
A.G. Nosworthy 
Brown brick and grey limestone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2053, 17 mai 1922. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2053, 17 May 1922. 
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Avenue O v e r d a l e Avenue O v e r d a l e 

Bs-21 Bs-21 

1430-1438, avenue O v e r d a l e 
OVERDALE GARAGE 
Cons t ru i t v e r s 1920 
A r c h i t e c t e inconnu 
Béton armé e t b r i q u e rouge 

1430-1438, avenue O v e r d a l e 
OVERDALE GARAGE 
C o n s t r u c t e d c a . 1920 
A r c h i t e c t unknown 
R e i n f o r c e d c o n c r e t e and red b r i c k 

r e f e r e n c e : W i l l i a m s , F . R . , 
"Early R e i n f o r c e d C o n c r e t e 
Bui ld ings i n M o n t r e a l " , t r a v a i l 
s e m e s t r i e l , u n i v e r s i t é M c G i l l , 
Montréa l , 1963 , p . 2 1 - 2 3 . 

r e f e r e n c e : W i l l i a m s , F . R . , 
" E a r l y R e i n f o r c e d C o n c r e t e 
B u i l d i n g s in M o n t r e a l , " s e m e s t e r 
work , McGil l U n i v e r s i t y , M o n t r e a l , 
1963, p p . 2 1 - 2 3 . 

Rue Belmont Rue Belmont 

Bs-23 Bs-23 

615, rue Belmont 
Immeuble LALONDE & VALOIS 
1956 
Crev i e r , Lemieux & M e r c i e r 
Ca lca i r e g r i s 

r é f é r e n c e : "Bureau des i n g é n i e u r s 
Lalonde e t V a l o i s , à M o n t r é a l " , 
A r c h i t e c t u r e - B â t i m e n t - C o n s t r u c t i o n , 
n° 154 ( f é v . 1 9 5 9 ) , p . 3 8 - 4 3 . 

6 1 5 , rue Belmont 
LALONDE & VALOIS B u i l d i n g 
1956 
C r e v i e r , Lemieux & M e r c i e r 
Grey l i m e s t o n e 

r e f e r e n c e : "Bureau des i n g é n i e u r s 
La londe e t V a l o i s , à M o n t r é a l , " 
A r c h i t e c t u r e - B â t i m e n t - C o n s t r u c t i o n , 
No. 154 ( F e b . 1 9 5 9 ) , p p . 3 8 - 4 3 . 

Bs-25 Bs-25 

625, rue Belmont 
Immeuble de l a CANADIAN OVERSEAS 
TELECOMMUNICATION 
1955-1956 
A. Leslie Perry 
Calcaire de Queenston (Ontario) et 
granit noir poli 

6 2 5 , r u e Belmont 
CANADIAN OVERSEAS TELECOMMUNICATION 
B u i l d i n g 
1955-1956 
A L e s l i e P e r r y 
Queens ton l i m e s t o n e ( O n t a r i o ) and 
p o l i s h e d b l a c k g r a n i t e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n° 4823 , 27 mai 1955. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 4 8 2 3 , 27 May 1955 . 



48 

Bs-27 Bs-27 

620, rue Belmont 
Immeuble TOLL de la BELL TELEPHONE 
1930-1931 
Barott & Blackader 
Calcaire de Queenston (Ontario) 

Agrandi entre 1947 et 1949 
Barott, Marshall, Montgomery & 
Merrett 
Calcaire de Queenston (Ontario) 

620, rue Belmont 
BELL TELEPHONE TOLL B u i l d i n g 
1930-1931 
Barott & Blackader 
Queenston limestone (Ontario) 

Enlarged between 1947 and 1949 
Barott, Marshall, Montgomery & 
Merrett 
Queenston limestone (Ontario) 

Sept étages ajoutés entre 1958 et 
1959 
Barott, Marshall, Merrett & Barott 
Calcaire de Queenston (Ontario) 

Seven storeys added between 1958 
and 1959 
Barott, Marshall, Merrett & Barott 
Queenston limestone (Ontario) 

references: Montréal. AVM, 
Services des permis et inspections, 
permis nû 3752, 8 oct. 1930; 
permis n° 3024, 10 juillet 1947; 
permis n© 3361, 3 juillet 1958. 

references: Montreal. AVM, 
Services des permis et inspections, 
permit No. 3752, 8 Oct. 1930; 
permit No. 3024, 10 July 1947; 
permit No. 3361, 3 July 1958. 

Rue Privée de la C.N. Rue Privée de la CN 

Bs-29 Bs-29 

NEW CENTRAL STATION 
1943 
John Schofield - architecte en chef 
des chemins de fers nationaux 
C F . Drummond - assistant de 
l'architecte en chef 
Brique chamois et calcaire de 
Deschambault (Québec) 

NEW CENTRAL STATION 
1943 
John Schofield - chief architect 
for Canadian National Railways 
G.F. Drummond - assistant to the 
chief architect 
Buff brick and Deschambault 
limestone (Quebec) 

références: "Canadian National 
Railways - Montreal Terminal 
Development 
New Central Station," 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 20, 
no il (nov. 1943), p. 185-197. 

references: "Canadian National 
Railways - Montreal Terminal 
Development 
New Central Station," 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 20, 
No. 11 (Nov. 1943), pp. 185-197. 
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Boulevard D o r c h e s t e r o u e s t Bou leva rd D o r c h e s t e r o u e s t 

Bs-31 Bs-31 

465 o u e s t , b o u l e v a r d D o r c h e s t e r 
Immeuble de l a HUDSON BAY 
1948-1949 
Moody & Moore (Winnipeg) 
F e t h e r s t o n h a u g h , Durn fo rd , Bo l ton & 
Chadwick - a r c h i t e c t e s a s s o c i é s 
Brique chamois e t c a l c a i r e de 
Deschambault (Québec) 

465 o u e s t , b o u l e v a r d D o r c h e s t e r 
HUDSON BAY B u i l d i n g 
1948-1949 
Moody & Moore (Winnipeg) 
F e t h e r s t o n h a u g h , Durn fo rd , Bol ton & 
Chadwick - a s s o c i a t e d a r c h i t e c t s 
Buff b r i c k and Deschambaul t 
l i m e s t o n e (Quebec) 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 7527, 21 d e c . 1948. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l , AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 7527, 21 Dec. 1948. 

Bs-33 Bs-33 

505 o u e s t , b o u l e v a r d D o r c h e s t e r 
Immeuble de l a CANADA LIFE 
1955-1956 
Reuben Fisher 
Howard T. Fisher & Associates (New 
York & Chicago) , Powers & Kessler 
(New York) - architectes associés 
Béton 

505 o u e s t , b o u l e v a r d D o r c h e s t e r 
CANADA LIFE B u i l d i n g 
1955-1956 
Reuben Fisher 
Howard T. Fisher & Associates (New 
York & Chicago), Powers & Kessler 
(New York) - associated architects 
Concrete 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3767, 17 juin 1955. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3767, 17 June 1955. 
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Bs-35 Bs-35 

600 ouest, boulevard Dorchester 
Immeuble de la SHAWINIGAN WATER AND 
POWER 
1946-1948 
Archibald & Illsley 
A. Leslie Perry - architecte 
associé 
Calcaire de 1'Indiana (Etats-Unis) 
et granit de Bonnacord (Suède) 

600 ouest, boulevard Dorchester 
SHAWINIGAN WATER AND POWER 
Building 
1946-1948 
Archibald & Illsley 
A. Leslie Perry - associated 
architect 
Indiana limestone (United States) 
and Bonnacord granite (Sweden) 

references: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 2563, 20 mai 1946. 
"Le Nouvel Edifice Shawinigan", 
Architecture-Bâtiment-Construction, 
n° 28 (août 1948), p. 25-28, 
42 et 46. 
"Office Building for the Shawinigan 
Water and Power Company, Montreal, 
Quebec", The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
vol. 26, n° 9 (sept. 1949), 
p. 280-283. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 2563, 20 May 1946. 
"Le Nouvel Edifice Shawinigan," 
Architecture-Bâtiment-Construction, 
No. 28 (August 1948), pp. 25-28, 
42 and 46. 
"Office Building for the Shawinigan 
Water and Power Company, Montreal, 
Quebec," The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
Vol. 26, No. 9 (Sept. 1949), 
pp. 280-283. 

Bs-37 Bs-37 

631-645 ouest, boulevard Dorchester 
Immeuble de la PRUDENTIAL ASSURANCE 
1958-1959 
Barott, Marshall, Merrett & Barott 
Calcaire de Queenston (Ontario) et 
granit gris poli 

631-645 ouest, boulevard Dorchester 
PRUDENTIAL ASSURANCE Building 
1958-1959 
Barott, Marshall, Merrett & Barott 
Queenston limestone (Ontario) and 
polished grey granite. 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 6206, 21 nov. 1958. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 6206, 21 Nov. 1958. 
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Bs-39 Bs-39 

900 o u e s t , b o u l e v a r d D o r c h e s t e r 
QUEEN ELIZABETH HOTEL 
1956-1958 
G.F. Drummond 
- a r c h i t e c t e en chef des chemins de 
fers n a t i o n a u x 
Holabird & Root - a r c h i t e c t e s c o n s e i l 
(Chicago) 
Calcaire de Queens ton ( O n t a r i o ) e t 
granit rose p o l i 

900 o u e s t , b o u l e v a r d D o r c h e s t e r 
QUEEN ELIZABETH HOTEL 
1956-1958 
G .F . Drummond 
- c h i e f a r c h i t e c t f o r Canad ian 
N a t i o n a l Ra i lways 
H o l a b i r d & Root - c o n s u l t i n g 
a r c h i t e c t s ( C h i c a g o ) 
Queens ton l i m e s t o n e ( O n t a r i o ) and 
p o l i s h e d p ink g r a n i t e 

r e fe rences : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 3750, 31 mai 1956. 
"The Queen E l i z a b e t h H o t e l " , The 
Journal , Royal A r c h i t e c t u r a l 
I n s t i t u t e of Canada, v o l . 3 5 , 
no 7 (juillet 1958), p. 246-254. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 3750, 31 May 1956. 
"The Queen Elizabeth Hotel," The 
Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 35, No. 7 
(July 1958), pp. 246-254. 

Bs-41 Bs-41 

1000 o u e s t , b o u l e v a r d D o r c h e s t e r 
CATHEDRALE SAINT-JACQUES 
Construi te e n t r e 1879 e t 1894 
Victor Bourgeau 
Joseph Michaud - a r c h i t e c t e a s s o c i é 
Pierre g r i s e de M o n t r é a l 

1000 o u e s t , b o u l e v a r d D o r c h e s t e r 
SAINT JAMES CATHEDRAL 
C o n s t r u c t e d be tween 1879 and 1894 
V i c t o r Bourgeau 
J o s e p h Michaud - A s s o c i a t e d a r c h i t e c t 
M o n t r e a l g r e y s t o n e 

Restaurée e n t r e 1955 e t 1958 
Crevier, Lemieux & M e r c i e r 

R e s t o r e d between 1955 and 1958 
C r e v i e r , Lemieux & M e r c i e r 

Sac r i s t i e c o n s t r u i t e en 1957 
Henri S. L a b e l l e 
Calcaire de Deschambaul t (Québec) 

S a c r i s t y c o n s t r u c t e d i n 1957 
H e n r i S. L a b e l l e 
Descambaul t l i m e s t o n e (Quebec) 

ré fé rences : P h y l l i s Lambert e t 
Robert Lemi re , I n v e n t a i r e des 
bâtiments du v i e u x M o n t r é a l 
(Québec, D i r e c t i o n g é n é r a l e du 
patr imoine, D o s s i e r 2 5 , 1 9 7 7 ) . 
p. 34. 
"Res taura t ion à l a C a t h é d r a l e de 
Montréal", A r c h i t e c t u r e - B â t i m e n t -
Construct ion, n° 148 ( a o û t 1 9 5 8 ) , 
p. 44-48. 

r e f e r e n c e s : P h y l l i s Lambert and 
Rober t L e m i r e , I n v e n t a i r e des 
b â t i m e n t s du v i e u x M o n t r é a l 
(Québec: D i r e c t i o n g é n é r a l e du 
p a t r i m o i n e , D o s s i e r 2 5 , 1 9 7 7 ) , 
p . 3 4 . 
" R e s t a u r a t i o n à l a C a t h é d r a l e de 
M o n t r é a l , " A r c h i t e c t u r e - B â t i m e n t -
C o n s t r u c t i o n , No. 148 (August 
1 9 5 8 ) , pp . 4 4 - 4 8 . 
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Bs-43 Bs-43 

1221 ouest, boulevard Dorchester 
Immeuble FRANCOEUR 
1950-1951 
Morin & Cinq-Mars 
Brique chamois e t c a l c a i r e g r i s 

r e fe rence : Montréal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permis 
n° 8370, 15 nov. 1950. 

1221 oues t , boulevard Dorchester 
FRANCOEUR Building 
1950-1951 
Morin & Cinq-Mars 
Buff b r i ck and grey l imestone 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 8370, 15 Nov. 1950. 

Bs-45 Bs-45 

1355 ouest, boulevard Dorchester 
YOUNG WOMEN'S CHRISTIAN ASSOCIATION 
1950-1951 
A. Leslie Perry 
Brique rouge, calcaire gris et 
pierre artificielle 

1355 ouest, boulevard Dorchester 
YOUNG WOMEN'S CHRISTIAN ASSOCIATION 
1950-1951 
A Leslie Perry 
Red brick, grey limestone and 
artificial stone 

references: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 5230, 26 juillet 
1950. The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
vol. 30, n° 7 (juillet 1953), 
p. 202-203. 
"L'immeuble Y.W.C.A., à Montréal", 
Architecture-Bâtiment-Construction, 
n° 100 (août 1954) p. 32-34. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 5230, 26 July 1950. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 30, No. 7 
(July 1953), pp. 202-203. 
"L'immeuble YWCA, à Montréal," 
Architecture-Bâtiment-Construction, 
No. 100 (August 1954), pp. 32-34. 

Bs-47 Bs-47 

1395 ouest boulevard Dorchester 
Garage LABELLE 
1924 
E.A. Doucet 
Brique chamois, béton armé et 
"Benedict Stone" 

1395 ouest, boulevard Dorchester 
LABELLE Garage 
1924 
E.A. Doucet 
Buff brick, reinforced concrete and 
"Benedict Stone" 

Annexe rue Crescent construite en 
1926 
E.A. Doucet 
Brique chamois 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 665, 25 mars 1924; 
permis n° 2032, 2 juin 1926. 

Rue Crescent annex constructed in 1926 

E.A. Doucet 
Buff brick 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 665, 25 March 1924; 
permit No. 2032, 2 June 1926. 
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Bs-49 Bs-49 

1425 ouest, boulevard Dorchester 
FORD HOTEL 
1929 
J. Foster Warner (Rochester, N.Y.) 
J.O. Turgeon - architecte associé 

Brique rouge et pierre artificielle 

1425 ouest, boulevard Dorchester 
FORD HOTEL 
1929 
J. Foster Warner (Rochester, N.Y.) 
J.O. Turgeon - associated architect 
Red brick and artificial stone 

Transformé en Immeuble de la 
CANADIAN BROADCASTING CORPORATION 
et agrandi vers 1950 
D.G. McKinstry - architecte en chef 
du ministère fédéral des Travaux 

publics 
P.G. Léger - assistant de 
l'architecte en chef 
Brique rouge, pierre artificielle 
et granit noir poli 

Converted to CANADIAN BROADCASTING 
CORPORATION Building and extended 
ca. 1950 
D.G. McKinstry - chief architect 
for the federal Department of 

Public Works 
P.G. Léger - assistant to the chief 
architect 
Red brick, artificial stone and 
polished black granite 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 

no 1423, 3 mai 1929. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 29, 
n° 3 (mars 1952), p. 64-65. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 

No. 1423, 3 May 1929. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 29, No. 3 
(March 1952), pp. 64-65. 

Bs-51 Bs-51 

1444 ouest, boulevard Dorchester 
Immeuble CUTTEN & FOSTER 
1926 
W. Sparling Co. (Toronto) 

1444 ouest, boulevard Dorchester 
CUTTEN & FOSTER Building 
1926 
W. Sparling Co. (Toronto) 

Façade rebâtie et deux étages 
ajoutés entre 1948 et 1949 
Luke, Little & Mace 
Pierre artificielle et brique rouge 

Front rebuilt and two storeys added 
between 1948 and 1949 
Luke, Little & Mace 
Artificial stone and red brick 

references: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 490, 13 mars 1926; 
permis n° 4511, 18 août 1948. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 490, 13 March 1926; 
permit No. 4511, 18 August 1948. 
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Bs-53 Bs-53 

1482-1484 o u e s t , b o u l e v a r d 
D o r c h e s t e r 
HOTEL DE PROVINCE 
1955 
David Re ich 
B r i q u e r o u g e , p i e r r e a r t i f i c i e l l e 
e t g r a n i t n o i r p o l i 

1482-1484 o u e s t , b o u l e v a r d 
D o r c h e s t e r 
HOTEL DE PROVINCE 
1955 
David Re i ch 
Red b r i c k , a r t i f i c i a l s t o n e and 
p o l i s h e d b l a c k g r a n i t e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n° 4139, 29 j u i n 1955. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 4139 , 29 June 1955. 

Bs-55 Bs-55 

1600 o u e s t , b o u l e v a r d D o r c h e s t e r 
Immeuble de l a NORTHERN ELECTRIC 
1957-1958 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Calcaire de 1'Indiana (Etats-Unis) 
et granit noir poli 

1600 ouest, boulevard Dorchester 
NORTHERN ELECTRIC Building 
1957-1958 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Indiana l imestone (United S t a t e s ) 
and pol ished black g r an i t e 

r e f e r e n c e : Montrea l . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permis 
n° 5907, 11 o c t . 1957. 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 5907, 11 Oct. 1957. 

Bs-57 Bs-57 

1650 ouest, boulevard Dorchester 
Appartements AMESBROOKE 
1952 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

1650 ouest, boulevard Dorchester 
AMESBROOKE Apartments 
1952 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Buff brick and artificial stone 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 1545, 1 mai 1952. 
"Habitation Collective 'Amesbroke' 
à Montréal", Architecture-Bâtiment-
Construction, n° 90 (oct. 1953), 
p. 41-43. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 1545, 1 May 1952. 
"Habitation Collective 'Amesbrooke' 
à Montréal," Architecture-Bâtiment-
Construction, No. 90 (Oct. 1953), 
pp. 41-43. 
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Bs-59 Bs-59 

1710-1720 o u e s t , b o u l e v a r d 
Dorchester 
Appartements DORCHESTER 
1941 
Eliasoph & Greenspoon 
Brique rouge e t p i e r r e a r t i f i c i e l l e 

1710-1720 o u e s t , b o u l e v a r d 
D o r c h e s t e r 
DORCHESTER Apar tmen t s 
1941 
E l i a s o p h & Greenspoon 
Red b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

r e fe rence : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
no 1882, 11 j u i l l e t 1941 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 1882, 11 J u l y 1 9 4 1 . 

Bs-61 Bs-61 

2010 o u e s t , b o u l e v a r d D o r c h e s t e r 
Couvent SAINT-JOSEPH 
Construi t e n t r e 1893 e t 1898 
Père Ange-Marie M i r a i 
J .B. Res ther & F i l s - a r c h i t e c t e s 
conseil 
Brique rouge e t p i e r r e g r i s e de 
Montréal 

2010 o u e s t , b o u l e v a r d D o r c h e s t e r 
SAINT-JOSEPH Convent 
C o n s t r u c t e d be tween 1893 and 1898 
F a t h e r Ange-Marie M i r a i 
J . B . R e s t h e r & F i l s - c o n s u l t i n g 
a r c h i t e c t s 
Red b r i c k and M o n t r e a l g r e y s t o n e 

BIBLIOTHEQUE c o n s t r u i t e e n t r e 1938 
et 1939 
Gascon & Parent 
Brique rouge et calcaire 

LIBRARY constructed between 1938 and 
1939 
Gascon & P a r e n t 
Red b r i c k and l i m e s t o n e 

r é fé rences : M o n t r é a l . Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, S e r v i c e des pe rmis 
et i n s p e c t i o n s , pe rmi s n° 2348 , 
6 sept. 1938. 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 2348, 
6 Sept. 1938. 
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Rue Cathcart Rue Cathcart 

Bs-63 Bs-63 

606 , r u e C a t h c a r t 
Immeuble de l a CANADA CEMENT 
1921-1922 
Barott & Blackader 
"Benedict Stone" et granit de 
Stanstead (Québec) 

r é f é r e n c e : G r a t t a n D. Thompson, 
"The Canada Cement Company1s 
B u i l d i n g , M o n t r e a l " , C o n s t r u c t i o n , 
v o l . 15 , n ° 9 ( s e p t . 1 9 2 2 ) , 
p . 2 6 9 - 2 7 8 . 

606 , rue C a t h c a r t 
CANADA CEMENT B u i l d i n g 
1921-1922 
Barott & Blackader 
"Benedict Stone" and Stanstead 
granite (Quebec) 

r e f e r e n c e : G r a t t o n D. Thompson, 
"The Canada Cement Company's 
B u i l d i n g , M o n t r e a l , " C o n s t r u c t i o n , 
V o l . 15 , No. 9 , ( S e p t . 1 9 2 2 ) , 
p p . 2 6 9 - 2 7 8 . 

Bs-65 Bs-65 

691, rue Cathcart 
VICTORIA RIFLES ARMOURY 
1933 
David J. Spence 
Calcaire gris, granit gris naturel, 
grès rouge et grès chamois 

691, rue Cathcart 
VICTORIA RIFLES ARMOURY 
1933 
David J. Spence 
Grey limestone, natural grey granite, 
red sandstone and buff sandstone 

références: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 427, 15 avril 1933. 
"The Victoria Rifles Armoury, 
Montreal", Construction, vol. 27, 
n° 4 ( j u i l l e t - a o û t 1934), 
p. 102-107. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 427, 15 April 1933. 
"The Victoria Rifles Armoury, 
Montreal," Construction, Vol. 27, 
No. 4 (July-August 1934), 
pp. 102-107. 
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Rue Baile Rue Bai le 

Bs-67 Bs-67 

1830-1840, rue Bai le 
Maisons de rappor t PATENAUDE 
1928 
Archi tecte inconnu 
Brique polychrome e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

1830-1840, rue Bai le 
PATENAUDE Tenement houses 
1928 
Architect unknown 
Variegated brick and artificial 
stone 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
no 1416, 30 a v r i l 1928 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 1416, 30 A p r i l 1928 . 

Rue Tupper Rue Tupper 

Bs-69 Bs-69 

1804, rue Tupper 
Maison de r a p p o r t CLEMENT M. 
BADGLEY 
1925 
L.B. S t i l w e l l 
Brique rouge e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

1804, rue Tupper 
CLEMENT M. BADGLEY Tenement house 
1925 
L . B . S t i l w e l l 
Red b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
no 5 0 3 , 3 j a n . 1925 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 5 0 3 , 3 J a n . 1925 . 

Bs-71 Bs-71 

1900, rue Tupper 
Maison de r a p p o r t D. McMENAMIN 
1925 
C E . White 
Brique polychrome et pierre 
artificielle 

1900, rue Tupper 
D. McMENAMIN Tenement house 
1925 
C E . White 
Variegated brick and artificial 
stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 3251, 24 juillet 1925. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3251, 24 July 1925. 
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Bs-73 Bs-73 

1905, rue Tupper 
Appartements LE MANOIR 
1958 
Mayerovitch & Bernstein 
Brique blanche vitrifiée et brique 
chamois 

1905 , rue Tupper 
LE MANOIR Apar tments 
1958 
Mayerovitch & Bernstein 
Glazed white brick and buff brick 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1620, 23 avril 1958. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1620, 23 April 1958. 

Bs-75 Bs-75 

1935, rue Tupper 
Maison de rapport A. BIGRAS 
1928 
Arch i t ec t e inconnu 
Brique chamois et p i e r r e g r i s e de 
Montréal 

1935, rue Tupper 
A. BIGRAS Tenement house 
1928 
Architect unknown 
Buff brick and Montreal greystone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1557, 4 mai 1928. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1557, 4 May 1928. 
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Bs-77 Bs-77 

2300, rue Tupper 
MONTREAL GENERAL HOSPITAL 
- WESTERN DIVISION 
- PRIVATE PATIENTS' PAVILION 
1931-1932 
J. Cecil McDougall 
Brique rouge et calcaire chamois 

2300, rue Tupper 
MONTREAL GENERAL HOSPITAL 
- WESTERN DIVISION 
- PRIVATE PATIENTS' PAVILION 
1931-1932 
J . C e c i l McDougall 
Red b r i c k and buff l i m e s t o n e 

Devenu CHILDREN'S MEMORIAL 
HOSPITAL 
Annexe c o n s t r u i t e e n t r e 1955 e t 
1956 
McDougall, Smith & Fleming 
Brique rouge, calcaire gris et 
pierre artificielle 

Became CHILDREN'S MEMORIAL HOSPITAL 
Annex constructed between 1955 and 
1956 
McDougal l , Smith & Fleming 
Red b r i c k , g r e y l i m e s t o n e and 
a r t i f i c i a l s t o n e 

r e f e r e n c e s : M o n t r é a l . AVM, 
Serv ice des permis e t i n s p e c t i o n s , 
permis no 4744 , 31 d e c . 1 9 3 1 ; 
permis no 1513 , 12 a v r i l 1955 . 

r e f e r e n c e s : M o n t r e a l . AVM, 
S e r v i c e des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , 
p e r m i t No. 4744 , 31 Dec. 1931 ; 
p e r m i t No. 1513 , 12 A p r i l 1955 . 

Rue S a i n t e - C a t h e r i n e o u e s t Rue S a i n t e - C a t h e r i n e o u e s t 

Bs-79 Bs-79 

372 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
Grand Magasin SCROGGIE 
C o n s t r u i t e n t r e 1912 e t 1913 
David J . Spence 
Brique j a u n e , c a l c a i r e de 1 ' I n d i a n a 
( E t a t s - U n i s ) e t p i e r r e g r i s e de 
Montréal 

372 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
SCROGGIE D e p a r t m e n t a l s t o r e 
C o n s t r u c t e d between 1912 and 1913 
David J . Spence 
Yellow b r i c k , I n d i a n a l i m e s t o n e 
(Un i t ed S t a t e s ) and M o n t r e a l 
g r e y s t o n e 

Entrée principale rénovée en 1958 
F. David Mathias 
Granit vert poli 

Main entrance renovated in 1958 
F. David Mathias 
Polished green granite 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 3553, 14 juillet 1958. 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No. 3553; 14 July 1958. 
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Bs-81 Bs-81 

450-474 ouest, rue Sainte-Catherine 
Immeuble JACOBS 
Construit entre 1909 et 1910 
Mitchell & Creighton 

Quatre étages ajoutés entre 1927 et 
1928 
Charles A. Mitchell 
Brique chamois 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 36. Montréal, AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
n° 5847, 29 nov. 1927. 

450-474 ouest, rue Sainte-Catherine 
JACOBS Building 
Constructed between 1909 and 1910 
Mitchell & Creighton 

Four storeys added between 1927 and 
1928 
Charles A. Mitchell 
Buff brick 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), p. 36. 
Montreal. AVM, Service des permis et 
inspections, permit No. 5847, 
29 Nov. 1927. 

Bs-83 Bs-83 

451-481 ouest, rue Sainte-Catherine 
Immeuble SAINT JAMES 
1925 
Frank Peden 
Brique rouge et pierre artificielle 

référence: Montreal Daily Star, 
14 mai 1926, p. 3. 

451-481 ouest, rue Saint-Catherine 
SAINT JAMES Building 
1925 
Frank Peden 
Red brick and artificial stone 

reference: Montreal Daily Star, 
14 May 1926, p. 3. 
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Bs-85 Bs-85 

463 ouest, rue Sainte-Catherine 
ST. JAMES METHODIST CHURCH 
Construite entre 1887 et 1888 
Alexander F. Dunlop 
Grès rouge (Ontario) et grès 
chamois (Ontario) 

463 ouest, rue Sainte-Catherine 
ST. JAMES METHODIST CHURCH 
Constructed between 1887 and 1888 
Alexander F. Dunlop 
Red sandstone (Ontario) and 
buff sandstone (Ontario) 

Rénovée en 1937 
Frank Peden 

Renovated in 1937 
Frank Peden 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 36. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
no 964, 20 avril 1937. 

references : Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 36. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No. 964, 20 April 1937. 

Bs-87 Bs-87 

585 ouest, rue Sainte-Catherine 
Grand Magasin HENRY MORGAN 
Construit entre 1890 et 1891 
John Pearce Hill 
Grès rouge (Angleterre) 

585 ouest, rue Sainte-Catherine 
HENRY MORGAN Departmental store 
Constructed between 1890 and 1891 
John Pearce Hill 
Red sandstone (England) 

Annexe rue Aylmer construite en 1900 
Architecte inconnu 
Grès rouge 

Rue Aylmer Annex constructed in 1900 
Architect unknown 
Red sandstone 

Annexe rue Union construite en 1923 
Barott & Blackader 
Grès rouge artificiel 

Rue Union annex constructed in 1923 
Barott & Blackader 
Artificial red sandstone 

références : Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 36. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
n° 290, 6 mars 1923. 
"The New Henry Morgan S t o r e , 
Montreal", Cons t ruc t ion , v o l . 16, 
n° 11 (nov. 1923), p. 406-408. 

references : Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 36. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No. 290, 6 March 1923. 

"The New Henry Morgan Store, 
Montreal," Construction, Vol. 16, 
No. 11 (Nov. 1923), pp. 406-408. 
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Bs-89 Bs-89 

635 o u e s t , rue Sa in te -Ca ther ine 
CHRIST CHURCH CATHEDRAL 
Construite entre 1856 et 1860 
Frank Wills (Angleterre) 
Thomas Seaton Scott - architecte 
superviseur 
Pierre grise de Montréal et 
calcaire de Caen (France) 

635 ouest, rue Sainte-Catherine 
CHRIST CHURCH CATHEDRAL 
Constructed between 1856 and 1860 
Frank Wills (England) 
Thomas Seaton Scott - supervising 
architect 
Montreal greys tone and Caen 
limestone (France) 

Flèche en pierre grise de Montréal 
démolie en 1927 
Nouvelle flèche en aluminium 
construite entre 1939 et 1940 
Ross & Macdonald 

Spire of Montreal greystone 
demolished in 1927 
New aluminum spire 
constructed between 1939 and 1940 
Ross & Macdonald 

références: Philip J. Turner, 
"Christ Church Cathedral, 
Montreal", Construction, vol. 20, 
n° 11 (nov. 1927), p. 346-254. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 2611, 
17 oct. 1939. 

references: Philip J. Turner, 
"Christ Church Cathedral, Montreal," 
Construction, Vol. 20, No. 11 
(Nov. 1927), pp. 346-254. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 2611, 
17 Oct. 1939. 

Bs-91 Bs-91 

630 ouest, rue Sainte-Catherine 
HENRY BIRKS & SONS - ANNEX 
1931-1932 
Nobbs & Hyde 
Granit rose poli 

630 ouest, rue Sainte-Catherine 
HENRY BIRKS & SONS - ANNEX 
1931-1932 
Nobbs & Hyde 
Polished pink granite 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 2310, 26 juin 1931. 
"Dresner's Ladies Shop, Montreal", 
Construction, vol. 25, n° 12 
(dec. 1932), p. 291-293. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 2310, 26 June 1931. 
"Dresner's Ladies Shop, Montreal," 
Construction, Vol. 25, No. 12 
(Dec. 1932), pp. 291-293. 
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Bs-93 Bs-93 

670 ouest, rue Sainte-Catherine 
Immeuble RENOUF 
Construit en 1902 
Hutchison & Wood 
Calcaire gris 

670 ouest, rue Sainte-Catherine 
RENOUF Building 

Constructed in 1902 
Hutchison & Wood 
Grey limestone 

Annexe construite en 1948 
Lawson & Betts 
Calcaire gris et granit noir poli 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
partimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 36. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
no 3282, 23 juin 1948. 
The Journal, Royal Architectural 

Institute of Canada, vol. 27, 
no 10 (oct. 1950), p. 344. 

Annex constructed in 1948 
Lawson & Betts 
Grey l imestone and polished black 
g r a n i t e 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 36. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No. 3282, 23 June 1948. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 27, 
No. 10 (Oct. 1950), p. 344. 
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Bs-95 Bs-95 

677 ouest, rue Sainte-Catherine 
Grand Magasin T. EATON 
1925-1927 
Ross & MacDonald 
Sproatt & Rolph - architectes 
associés (Toronto) 
Calcaire de Tyndall (Manitoba) 

Trois étages ajoutés entre 1929 et 
1931 
Ross & MacDonald 
Sproatt & Rolph - architectes 
associés (Toronto) 
Calcaire de Tyndall (Manitoba) 

677 ouest, rue Sainte-Catherine 
T. EATON Departmental store 
1925-1927 
Ross & MacDonald 
Sproatt & Ralph - associated 
architects (Toronto) 
Tyndall limestone (Manitoba) 

Three storeys added between 1929 
and 1931 
Ross & MacDonald 
Sproatt & Rolph - Associated 
architects (Toronto) 
Tyndall limestone (Manitoba) 

Restaurant au 9e étage terminé 
en 1931 
Ross & MacDonald 
Jacques Carlu - architecte associé 

Annexe boulevard de Maisonneuve 
construite entre 1958 et 1959 
Grattan D. Thompson 
Calcaire de 1'Indiana (Etats-Unis) 
et granit gris poli 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 2341, 4 juin 1925. 
"Department Store Growth in 
Canada", Construction, vol. 21, 
n° 12 (déc 1928), p. 400-406, 
411-412 et 423. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 590, 
26 mars 1929. 
"The New Restaurant in the T. Eaton 
Company Building, Montreal", The 
Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 8, 
n° 5 (mai 1931), p. 181-186. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis no 4305, 
13 août 1958. 

Restaurant on the ninth storey 
completed in 1931 
Ross & MacDonald 
Jacques Carlu - associated architect 

Boulevard de Maisonneuve annex 
constructed between 1958 and 1959 
Gratton D. Thompson 
Indiana limestone (United States) 
and polished grey granite 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 2341, 4 June 1925. 
"Department Store Growth in 
Canada," Construction, Vol. 21, 
No. 12 (Dec. 1928), pp. 400-406, 
411-412 and 423. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 590, 
26 March 1929. 
"The New Restaurant in the T. Eaton 
Company Building, Montreal," The 
Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 8, No. 5 
(May 1931), pp. 181-186. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 4305, 
13 August 1958. 
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Bs-97 Bs-97 

680 o u e s t , r u e S a i n t e - C a t h e r i n e 
Immeuble de l a BANQUE PROVINCIALE 
DU CANADA 
1958-1959 
C r e v i e r , Lemieux & M e r c i e r 
R.R. T o u r v i l l e - a r c h i t e c t e 
a s s o c i é 
Gran i t r o s e p o l i 

680 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
THE PROVINCIAL BANK OF CANADA 
B u i l d i n g 
1958-1959 
C r e v i e r , Lemieux & M e r c i e r 
R.R. T o u r v i l l e - a s s o c i a t e d 
a r c h i t e c t 
P o l i s h e d p ink g r a n i t e 

r e f e r e n c e . M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 6024, 11 n o v . 1958. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, 
S e r v i c e s des permis e t i n s p e c t i o n s , 
p e r m i t No. 6024, 11 Nov. 1958. 

Bs-99 Bs-99 

698 o u e s t , r u e S a i n t e - C a t h e r i n e 
THE ALLEN THEATRE 
1921 
A r c h i t e c t e i nconnu 
P i e r r e a r t i f i c i e l l e 

698 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
THE ALLEN THEATRE 
1921 
A r c h i t e c t unknown 
A r t i f i c i a l s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l D a i l y S t a r , 
14 mai 1921, p . 2 4 - 2 7 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l D a i l y S t a r , 
14 May 1921 , p p . 2 4 - 2 7 . 

Bs-101 Bs-101 

700 o u e s t , r u e S a i n t e - C a t h e r i n e 
Immeuble SINGER 
1928 
Lawson & L i t t l e 
C a l c a i r e de l 1 I n d i a n a ( E t a t s - U n i s ) 

700 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
SINGER B u i l d i n g 
1928 
Lawson & Little 
Indiana limestone (United States) 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 4495, 1 août 1928. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 4495, 1 August 1928. 
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Bs-103 Bs-103 

751 o u e s t , r u e S a i n t e - C a t h e r i n e 
Immeuble KRESGE 
1936-1937 
G.A. McElroy (Windsor, Ontario) 
Ross & Macdonald - architectes 
associés 
Br ique chamois e t g r a n i t n o i r p o l i 

751 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
KRESGE B u i l d i n g 
1936-1937 
G.A. McElroy (Windsor, Ontario) 
Ross & Macdonald - associated 
architects 
Buff brick and polished black 
granite 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1591, 6 juillet 1936. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1591, 6 July 1936. 

Bs-105 Bs-105 

767-769 o u e s t , r u e S a i n t e - C a t h e r i n e 
Immeuble DOLCIS 
1955 
Peter Caspari (Toronto) 
Erwin Bamberger - architecte 
a s s o c i é 

767-769 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
DOLCIS B u i l d i n g 
1955 
P e t e r C a s p a r i ( T o r o n t o ) 
Erwin Bamberger - a s s o c i a t e d 
a r c h i t e c t 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n ° 2832, 20 mai 1955. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 2832, 20 May 1955. 

Bs-107 Bs-107 

777 O u e s t , r u e S a i n t e - C a t h e r i n e 
Immeuble de l a BANQUE D'EPARGNE DE 
LA CITE ET DU DISTRICT DE MONTREAL 
1931 
L a p i e r r e & Dumfr ies 
C a l c a i r e de Queens ton ( O n t a r i o ) 

777 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
MONTREAL CITY AND DISTRICT SAVINGS 
BANK B u i l d i n g 
1931 
Lapierre Si Dumfries 
Queenston limestone (Ontario) 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 42, 14 jan. 1931. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 42, 14 Jan. 1931. 
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Bs-109 Bs-109 

883 ouest, rue Sainte-Catherine 
Magasin WOOLWORTH 
1937-1938 
Archibald & Illsley 
Terre cuite chamois vitrifiée et 
granit noir poli 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 3264, 23 nov. 1937. 

883 ouest, rue Sainte-Catherine 
WOOLWORTH Store 
1937-1938 
A r c h i b a l d & I l l s l e y 
Glazed buf f t e r r a c o t t a and p o l i s h e d 
b l a c k g r a n i t e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 3264 , 23 Nov. 1937. 

Bs-111 Bs-111 

893-899 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
Magasin METROPOLITAN 
1928 
G.F. Drummond 
Brique c h a m o i s , c a l c a i r e de 
1 ' I n d i a n a ( E t a t s - U n i s ) e t marbre 
chamois 

893-899 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
METROPOLITAN S t o r e 
1928 
G.F . Drummond 
Buff b r i c k , I n d i a n a l i m e s t o n e 
(Un i t ed S t a t e s ) and buff marb le 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n» 628, 10 mars 1928. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 628 , 10 March 1928. 

Bs-113 Bs-113 

977 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
Grand Magasin ROBERT SIMPSON 
1929-1930 
Chapman & Oxley ( T o r o n t o ) 
C a l c a i r e de 1 ' I n d i a n a ( E t a t s - U n i s ) 

Annexe c o n s t r u i t e e n t r e 1953 e t 
1954 
F.S. Cor ley ( T o r o n t o ) 
Colin H. Copeman - a r c h i t e c t e 
a s s o c i é 
Calcaire de 1'Indiana (Etats-Unis) 

977 ouest, rue Sainte-Catherine 
ROBERT SIMPSON Departmental store 
1929-1930 
Chapman & Oxley (Toronto) 
Indiana limestone (United States) 

Annex constructed between 1953 and 
1954 
F.S. Corley (Toronto) 
Colin H. Copeman - associated 
architect 
Indiana limestone (United States) 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis no 461, 13 mars 1929; 
permis n° 2660, 26 juillet 
1930; permis n© 3622, 19 juin 1953. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 461, 13 March 1929; 
permit No. 2660, 26 July 1930; 
permit No. 3622, 19 June 1953. 
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Bs-115 Bs-115 

980 ouest, rue Sainte-Catherine 
Immeuble de la BANK OF COMMERCE 
1928-1929 
Victor D. Horsburgh (Toronto) 
Calcaire de l'Indiana (Etats-Unis) 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3557, 17 juillet 1928. 

980 ouest, rue Sainte-Catherine 
BANK 0F COMMERCE Building 
1928-1929 
Victor D. Horsburgh (Toronto) 
Indiana l imestone (United S t a t e s ) 

r e f e rence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 3557, 17 July 1928. 

Bs-117 Bs-117 

1001 ouest, rue Sainte-Catherine 
Immeuble de la BMQUE CANADIENNE 
NATIONALE 
1949-1950 
Jean Julien Perrault 
R.R. Tourville - architecte 
associé 
Granit gris poli et granit noir 
poli 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 5028, 23 août 1949. 
"Remarquable Édifice Bancaire", 
Architecture-Bâtiment-Construction, 
n° 57 (jan. 1951), p. 18-19. 

1001 ouest, rue Sainte-Catherine 
BANQUE CANADIENNE NATIONALE 
Building 
1949-1950 
Jean Julien Perrault 
R.R. Tourville - associated 
architect 
Polished grey granite and polished 
black granite 

r e f e r ences : Montreal . AVM, 
Service des permis e t i n s p e c t i o n s , 
permit No. 5028, 23 August 1949. 
"Remarquable Edi f i ce Banca i re , " 
Arch i t ec tu re -Bâ t iment -Cons t ruc t ion , 
No. 57 ( Jan . 1951), pp. 18-19. 

Bs-119 Bs-119 

1010 ouest, rue Sainte-Catherine 
Immeuble DOMINION SQUARE 
1929 
Ross & MacDonald 
Calcaire "Rockwood" de l'Alabama 
(Etats-Unis) 

1010 ouest, rue Sainte-Catherine 
DOMINION SQUARE Building 
1929 
Ross & MacDonald 
Alabama "Rockwood" limestone 
(United States) 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 629, 29 mars 1929. 
"Dominion Square Building, 
Montreal", Construction, vol. 23, 
no 2 (fév. 1930), p. 39-44, 
46 et 51-52. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 629, 29 March 1929. 
"Dominion Square Building, 
Montreal," Construction, Vol. 23, 
No. 2 (Feb. 1930), pp. 39-44, 
46 and 51-52. 
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Bs-121 Bs-121 

1121 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
Immeuble HOLLAND 
Construit e n t r e 1911 e t 1912 
Fin ley & Spence 
C a l c a i r e de l ' I n d i a n a ( E t a t s - U n i s ) 

1121 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
HOLLAND B u i l d i n g 
C o n s t r u c t e d be tween 1911 and 1912 
Finley & Spence 
Indiana limestone (United States) 

Façade du rez-de-chaussée rebâtie 
en 1936 
C. Davis Goodman 
Grani t r o s e p o l i 

Ground f l o o r f r o n t r e b u i l t i n 1936 
C. Dav i s Goodman 
P o l i s h e d p ink g r a n i t e 

r é f é r e n c e s : M o n t r é a l . Fonds du 
GRBPGM. 
Mont réa l . AVM, S e r v i c e des pe rmis 
e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s n° 300 , 
23 mars 1936. 

r e f e r e n c e s : M o n t r e a l . C o l l e c t i o n 
of GRBPGM. 
M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e des pe rmis 
e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t No. 300 , 
23 March 1936. 

Bs-123 Bs-123 

1123-1127 o u e s t , rue 
S a i n t e - C a t h e r i n e 
Annexe de l ' i m m e u b l e HOLLAND 
1946-1947 
Henry E. Greenspoon 
Ca lca i r e de l ' I n d i a n a ( E t a t s - U n i s ) 

1123-1127 o u e s t , rue 
S a i n t e - C a t h e r i n e 
HOLLAND B u i l d i n g - Annex 
1946-1947 
Henry E. Greenspoon 
I n d i a n a l i m e s t o n e (Un i t ed S t a t e s ) 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 6322, 12 d é c . 1946. 
" L ' é d i f i c e H o l l a n d " , A r c h i t e c t u r e -
B â t i m e n t - C o n s t r u c t i o n , n° 28 
(août 1948) , p . 2 9 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 6322 , 12 Dec. 1946 . 
" L ' é d i f i c e H o l l a n d , " A r c h i t e c t u r e -
B â t i m e n t - C o n s t r u c t i o n , No. 28 
(August 1 9 4 8 ) , p . 2 9 . 

Bs-125 Bs-125 

1181-1183 o u e s t , rue 
S a i n t e - C a t h e r i n e 
Immeuble J . O . GRAVEL 
1927 
P e r r a u l t & Gadbois 
P i e r r e a r t i f i c i e l l e 

1181-1183 o u e s t , rue 
Sainte-Catherine 
J . O . GRAVEL B u i l d i n g 
1927 
Perrault & Gadbois 
Artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2471, 31 mai 1927. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2471, 31 May 1927. 



70 

Bs-127 Bs-127 

1186-1188 o u e s t , rue 
Sa in te -Cather ine 
Immeuble L.N. & J . E . NOISEUX 
1928 
Brais 6e Parent 
Calcaire de Tyndall (Manitoba) 

1186-1188 ouest, rue 
Sainte-Catherine 
L.N. 6< J.E. NOISEUX Building 
1928 
Brais 6e Parent 
Tyndall limestone (Manitoba) 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2234, 29 mai 1928. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2234, 29 May 1928. 

Bs-129 Bs-129 

1205 ouest, rue Sainte-Catherine 
Immeuble de la BANK 0F MONTREAL 
1921 
Little & McDonnell 
Calcaire de 1'Indiana (Etats-Unis) 

1205 ouest, rue Sainte-Catherine 
BANK OF MONTREAL Building 
1921 
Little & McDonnell 
Indiana limestone (United States) 

Annexe construite entre 1954 et 
1955 
Lawson & Betts 
Calcaire de 1'Indiana (Etats-Unis) 

Annex constructed between 1954 and 
1955 
Lawson & Betts 
Indiana limestone (United States) 

références: Canadian Homes and 
Gardens, vol. 5, n° 5 (mai 
1928), p. 5. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 7724, 
3 dec. 1954. 

references: Canadian Homes and 
Gardens, Vol. 5, No. 5 (May 
1928), p. 5. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 7724, 
3 Dec. 1954. 
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Bs-131 Bs-131 

1220 oues t , rue Sa in t e -Ca the r ine 
Immeuble WILLIS 
Construit en 1910 
Ross & MacFarlane 
Calcaire de l ' I n d i a n a (E ta t s -Unis ) 

1220 oues t , rue Sa in te -Ca the r ine 
WILLIS Building 
Constructed in 1910 
Ross & MacFarlane 
Indiana l imestone (United S t a t e s ) 

Annexe c o n s t r u i t e e n t r e 1926 e t 
1927 
Ross & MacDonald 
Calcaire de l'Indiana (Etats-Unis) 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 37. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
no 5071, 17 nov. 1926. 

Annex constructed between 1926 and 

1927 
Ross & MacDonald 
I n d i a n a l i m e s t o n e (Un i t ed S t a t e s ) 

r e f e r e n c e s : P h y l l i s Lambert and 
Rober t L e m i r e , I n v e n t a i r e des 
b â t i m e n t s du v i e u x M o n t r é a l 
(Québec: D i r e c t i o n g é n é r a l e du 
p a t r i m o i n e , D o s s i e r 2 5 , 1 9 7 7 ) , 
p . 3 7 . M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e des 
pe rmi s e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 5 0 7 1 , 17 November 1926 . 

Bs-133 Bs-133 

1221 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
E p i c e r i e DI0NNE 
C o n s t r u i t e en 1894 
A r c h i t e c t e inconnu 

1221 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
DIONNE Groce ry 
C o n s t r u c t e d i n 1894 
A r c h i t e c t unknown 

Façade r e b â t i e e t r e z - d e - c h a u s s é e 
agrandi en 1934 
C. Davis Goodman 
Brique rouge e t p i e r r e a r t i f i c i e l l e 

F r o n t r e b u i l t and ground f l o o r 
e x t e n d e d i n 1934 
C. Dav i s Goodman 
Red b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

r é f é r e n c e s : M o n t r é a l . Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal . AVM, S e r v i c e des pe rmis 
et i n s p e c t i o n s , pe rmis n° 2 0 6 5 , 
20 oct. 1934. 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 2065, 
20 Oct. 1934. 
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Bs-135 Bs-135 

1307 ouest, rue Sainte-Catherine 
Grand Magasin JAMES A. OGILVY & 
SONS 
Construit en 1909-1910 
David Ogilvy 
Granit de Stanstead (Québec) 

Étage ajouté et annexé arrière 
construite en 1928 
Ross & MacDonald 
Granit de Stanstead (Québec) 

1307 ouest, rue Sainte-Catherine 
JAMES A. OGILVY & SONS Departmental 
store 
Constructed in 1909-1910 
David Ogilvy 
Stanstead granite (Québec) 

Storey added and rear annex 
constructed in 1928 
Ross & MacDonald 
Stanstead granite (Québec) 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 37. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
n° 1486, 2 mai 1928. 
"The Ogilvy Store, Montreal", 
Construction, vol. 22, n° 5 
(mai 1929) p. 164-166 et 169. 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 37. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No. 1486, 2 May 1928. 
"The Ogilvy Store, Montreal," 
Construction, Vol. 22 No. 5 
(May 1929), pp. 164-166 and 169. 

Bs-137 Bs-137 

1372 ouest, rue Sainte-Catherine 
Immeuble de la Succession CAVERHILL 
Construite vers 1914 
Architecte inconnu 

1372 ouest, rue Sainte-Catherine 
CAVERHILL Estate building 
Constructed ca. 1914 
Architect unknown 

Annexe rue Crescent construite en 
1929 
Robert & F.R. Findlay 
Brique brune et pierre artificielle 

Rue Crescent annex constructed in 
1929 
Robert & F.R. Findlay 
Brown brick and artificial stone 

Immeuble rénové et façade rue 
Sainte- Catherine rebâtie entre 
1936 et 1937 
Robert & F.R. Findlay 
C. Davis Goodman - architecte 
associé 
Stuc blanc et p i e r r e a r t i f i c i e l l e 

r é fé rence : Montréal . CUM, Service 
d ' é v a l u a t i o n , compte n° 26049 700 
Montréal . AVM, Service des permis 
e t i n s p e c t i o n s , permis n° 2195, 
6 j u i n 1929; permis n° 2108, 
21 s e p t . 1936. 

Building renovated and rue 
Sa in te -Ca ther ine f ront r e b u i l t 
between 1936 and 1937 
Robert & F.R. Findlay 
C. Davis Goodman - a s soc ia ted 
a r c h i t e c t 
White stucco and artificial stone 

reference: Montreal. MUC, 
Valuation Department, account 
No. 26049 700. Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 2195, 6 June 1929; 
permit No. 2108, 21 Sept. 1936. 
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Bs-139 Bs-139 

1379 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
Immeuble de l a CANADIAN BANK OF 
COMMERCE 
1931 
L.A. & P . C . Amos 
Brique rouge e t c a l c a i r e g r i s 

1379 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
CANADIAN BANK OF COMMERCE B u i l d i n g 
1931 
L.A. & P . C . Amos 
Red b r i c k and g rey l i m e s t o n e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n« 231 , 19 f é v . 1 9 3 1 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 2 3 1 , 19 F e b . 1 9 3 1 . 

Bs-141 Bs-141 

1388-1400 o u e s t , rue 
S a i n t e - C a t h e r i n e 
Immeuble MEDICO DENTAL 
1927 
Ross & MacDonald 
Brique chamois e t "Bened ic t S t o n e " 

1388-1400 o u e s t , rue 
Sainte-Catherine 
MEDICO DENTAL Building 
1927 
Ross & MacDonald 
Buff brick and "Benedict Stone" 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 274, 12 fév. 1927. 
The J o u r n a l , Royal A r c h i t e c t u r a l 
I n s t i t u t e of Canada, v o l . 4 , 
n° 11 (nov . 1 9 2 7 ) , p . x x i x . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 274 , 12 Feb . 1927 . 
The J o u r n a l , Royal A r c h i t e c t u r a l 
I n s t i t u t e of Canada, v o l . 4 , No. 11 
(Nov. 1 9 2 7 ) , p . x x i x . 

Bs-143 Bs-143 

1430-1434 o u e s t , rue 
S a i n t e - C a t h e r i n e 
Immeuble McRITCHIE & BLACK 
1928-1929 
W.K. Gordon Lyman 
Brique brune e t c a r r e a u x d o r é s 
v i t r i f i é s 

1430-1434 o u e s t , rue 
S a i n t e - C a t h e r i n e 
McRITCHIE & BLACK B u i l d i n g 
1928-1929 
W.K. Gordon Lyman 
Brown b r i c k and g o l d - c o l o u r e d 
g l a z e d t i l e s 

r é f é r ence : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
no 5034, 27 s e p t . 1928 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 5034 , 27 S e p t . 1928 . 
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Bs-145 Bs-145 

1439 o u e s t , r u e S a i n t e - C a t h e r i n e 
CHURCH OF ST. JAMES THE APOSTLE -
NEW SUNDAY SCHOOL 
1924 
John S. A r c h i b a l d 
P i e r r e g r i s e de Mon t r ea l 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n ° 3 2 2 3 , 15 j u i l l e t 1924. 

1439 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
CHURCH OF ST. JAMES THE APOSTLE -
NEW SUNDAY SCHOOL 
1924 
John S. A r c h i b a l d 
M o n t r e a l g r e y s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 3223 , 15 J u l y 1924. 

Bs-147 Bs-147 

1472 o u e s t , r u e S a i n t e - C a t h e r i n e 
Immeuble de l a BANQUE D'EPARGNE 
DE LA CITÉ ET DU DISTRICT DE 
MONTRÉAL 
1949-1951 
E . J . T u r c o t t e 
C a l c a i r e de Queens ton ( O n t a r i o ) e t 
g r a n i t r o s e p o l i 

1472 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
MONTREAL CITY AND DISTRICT SAVINGS 
BANK B u i l d i n g 
1949-1951 
E . J . T u r c o t t e 

Queens ton l i m e s t o n e ( O n t a r i o ) and 
p o l i s h e d p ink g r a n i t e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n ° 5720 , 19 s e p t . 1949. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 5720, 19 S e p t . 1949. 

Bs-149 Bs-149 

1487 o u e s t , r u e S a i n t e - C a t h e r i n e 
YORK THEATRE 
1938 
Perry, Luke & Little 
Br ique rouge 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n ° 1212, 31 mai 1938. 

1487 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
YORK THEATRE 
1938 
Perry, Luke & Little 
Red brick 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1212, 31 May 1938. 
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Bs-151 Bs-151 

1488 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
Appartements RAY-MAC 
1936 
Maxwell M. Kalman 
Brique chamois , b r i q u e rouge e t 
p i e r r e a r t i f i c i e l l e 

1488 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
RAY-MAC Apa r tmen t s 
1936 
Maxwell M. Kalman 
Buff b r i c k , red b r i c k and 
a r t i f i c i a l s t o n e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
1005, 29 mai 1936. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
1005 , 29 May 1936 

Bs-153 Bs-153 

1607-1611 o u e s t , rue 
S a i n t e - C a t h e r i n e 
Maison de r a p p o r t de l a S u c c e s s i o n 
BAGG 
1926 
Huntly Ward Dav is 
Brique brune e t p i e r r e a r t i f i c i e l l e 

1607-1611 o u e s t , rue 
S a i n t e - C a t h e r i n e 
BAGG E s t a t e tenement house 
1926 
H u n t l y Ward Davis 
Brown b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 2144, 8 j u i n 1926. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi t 
No. 2144 , 8 June 1926. 

Bs-155 Bs-155 

1621-1625 o u e s t , rue 
S a i n t e - C a t h e r i n e 
Immeuble de l a VILLE DE MONTRÉAL 
1935 
C. Davis Goodman 
Brique chamois 

1621-1625 o u e s t , rue 
Sainte-Catherine 
CITY OF MONTREAL Building 
1935 
C. Davis Goodman 
Buff brick 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 1463, 4 juillet 1935. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1463, 4 July 1935. 
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Bs-157 Bs-157 

1616-1646 ouest, rue 
Sainte-Catherine 
Immeuble THE AUTOMOBILE SALES 
1925-1926 
Ross & MacDonald 
Brique chamois et p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

1616-1646 oues t , rue 
Sa in te -Ca the r ine 
THE AUTOMOBILE SALES Building 
1925-1926 
Ross & MacDonald 
Buff brick and artificial stone 

Étage ajouté en 1950 
J.M. Lafleur (Valleyfield, Québec) 
Brique chamois 

Storey added in 1950 
J.M. Lafleur (Valleyfield, Quebec) 
Buff brick 

r é f é r e n c e s : Montréal . AVM, 
Service des permis et i n s p e c t i o n s , 
permis n° 5606, 31 déc . 1925; 
permis n° 398, 6 fév . 1950. 

r e f e r ences : Montreal . AVM, 
Service des permis e t i n s p e c t i o n s , 
permit No. 5606, 31 Dec. 1925; 
permit No. 398, 6 Feb. 1950. 

Bs-159 Bs-159 

1830 oues t , rue Sa in t e -Ca the r ine 
Appartements ORKNEY 
1929 
René Charbonneau 
Brique rouge 

1830 ouest, rue Sainte-Catherine 
ORKNEY Apartments 
1929 
René Charbonneau 
Red br ick 

r é f é r ence : Montréal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permis 
n° 82, 18 j a n . 1929. 

r e fe rence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 82, 18 Jan . 1929. 

Bs-161 Bs-161 

1836 ouest, rue Sainte-Catherine 
Maison de rapport T.F. & W.K. 
BADENACH 
1923-1924 
Architecte inconnu 
Brique rouge et calcaire gris 

1836 ouest, rue Sainte-Catherine 
T.F. & W.K. BADENACH Tenement house 
1923-1924 
Architect unknown 
Red brick and grey limestone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 3895, 19 sept. 1923. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3895, 19 Sept. 1923. 
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Bs-163 Bs-163 

1861-1871 o u e s t , r u e 
S a i n t e - C a t h e r i n e 
Immeuble BADENACH 
1928 
J . C . Meadowcroft 
Brique rouge e t p i e r r e 
artificielle 

1861-1871 o u e s t , rue 
S a i n t e - C a t h e r i n e 
BADENACH B u i l d i n g 
1928 
J . C . Meadowcroft 
Red b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

Annexe rue S a i n t - M a r c c o n s t r u i t e en 
1930 
J . C . Meadowcroft 
Brique rouge 

r é f é r e n c e s : M o n t r é a l . AVM, 
S e r v i c e des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , 
permis n° 3304 , 6 j u i l l e t 1928; 
permis n° 1093 , 30 a v r i l 1930. 

Rue S a i n t - M a r c annex c o n s t r u c t e d in 
1930 
J . C . Meadowcroft 
Red b r i c k 

r e f e r e n c e s : M o n t r e a l . AVM, 
S e r v i c e des permis e t i n s p e c t i o n s , 
p e r m i t No. 3304, 6 J u l y 1928; 
p e r m i t No. 1093, 30 A p r i l 1930. 

Bs-165 Bs-165 

1922-1924 o u e s t , rue 
S a i n t e - C a t h e r i n e 
Maison de r a p p o r t JOSEPH BITHELL 
1928 
J . Rawson G a r d i n e r 
Brique chamois e t p i e r r e 
a r t i f i c e l l e 

1922-1924 o u e s t , rue 
S a i n t e - C a t h e r i n e 
JOSEPH BITHELL Tenement house 
1928 
J . Rawson G a r d i n e r 
Buff b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 77 , 12 j a n . 1928 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 77 , 12 J a n . 1928. 

Bs-167 Bs-167 

1926 o u e s t , r u e S a i n t e - C a t h e r i n e 
Immeuble ALWIN 
1957 
M.J. Mendelssohn 
Brique chamois 

1926 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
ALWIN B u i l d i n g 
1957 
M.J. Mendelssohn 
Buff brick 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2906, 28 mai 1957. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2906, 28 May 1957. 
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Bs-169 Bs-169 

1934 ouest, rue Sainte-Catherine 
MIDLAND MOTOR SALES 
1962 
Architecte inconnu 
Brique chamois 

1934 ouest, rue Sainte-Catherine 
MIDLAND MOTOR SALES 
1962 
Architect unknown 
Buff brick 

référence: Montréal, A.V.M., 
Service des permis et inspections, 
permis n° 4832, 1 oct. 1962. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspection, permit 
No. 4832, 1 Oct. 1962. 

Bs-171 Bs-171 

1953 ouest, rue Sainte-Catherine 
Immeuble de la LATIMER MOTORS 
1926 
Architecte inconnu 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

1953 ouest, rue Sainte-Catherine 
LATIMER MOTORS Building 
1926 
Archi tec t unknown 
Red br ick and a r t i f i c i a l s tone 

r é f é r e n c e : Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 621, 23 mars 1926. 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 621, 23 March 1926. 

Bs-173 Bs-173 

2051-2071 oues t , rue 
Sainte-Catherine 
Immeuble STRACHAN 
1935 
Maxwell M. Kalman 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

2051-2071 oues t , rue 
Sainte-Catherine 
STRACHAN Building 
1935 
Maxwell M. Kalman 
Buff brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 843, 21 mai 1935. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 843, 21 May 1935 
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Bs-175 Bs-175 

2077-2085 o u e s t , r u e 
S a i n t e - C a t h e r i n e 
Garage GASPARD ARCHAMBAULT 
1929 
Henri S. Labelle 
Brique chamois et calcaire de 
l 1 I n d i a n a ( E t a t s - U n i s ) 

2077-2085 o u e s t , rue 
S a i n t e - C a t h e r i n e 
GASPARD ARCHAMBAULT Garage 
1929 
Henr i S. L a b e l l e 
Buff b r i c k and I n d i a n a 
l i m e s t o n e ( U n i t e d S t a t e ) 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 1971 , 29 mai 1929. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 1971 , 29 May 1929. 

Bs-177 Bs-177 

2107 o u e s t , r u e S a i n t e - C a t h e r i n e 
STUDEBAKER SERVICE STATION 
C o n s t r u i t e v e r s 1924 
A r c h i t e c t e inconnu 
Br ique chamois 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l D a i l y S t a r , 
5 mai 1925, p . 17 . 

2107 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
STUDEBAKER SERVICE STATION 
C o n s t r u c t e d c a . 1924 
A r c h i t e c t unknown 
Buff b r i c k 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l D a i l y S t a r , 
5 May 1925, p . 17 . 

Bs-179 Bs-179 

2134 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
KLEAN-RITE GARAGE 
1928-1929 
J . C e c i l McDougall 
Br ique rouge 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 6637 , 28 d e c . 1928. 

2134 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
KLEAN-RITE GARAGE 
1928-1929 
J . C e c i l McDougall 
Red b r i c k 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 6637, 28 Dec. 1928. 
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Bs-181 Bs-181 

2155 o u e s t , r u e S a i n t e - C a t h e r i n e 
SEVILLE THEATRE 
1928 
Cajetan L. Dufort 
Pierre artificielle 

2155 o u e s t , r u e S a i n t e - C a t h e r i n e 
SEVILLE THEATRE 
1928 
C a j e t a n L. Dufor t 
A r t i f i c i a l s t o n e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n ° 4889 , 14 a o û t 1928. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 4889 , 14 August 1928. 

Bs-183 Bs-183 

2164 o u e s t , r u e S a i n t e - C a t h e r i n e 
Maison en r angée 
C o n s t r u i t e v e r s 1875 
A r c h i t e c t e i nconnu 
P i e r r e g r i s e de M o n t r é a l 

2164 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
Row house 
C o n s t r u c t e d c a . 1875 
A r c h i t e c t unknown 
M o n t r e a l g r e y s t o n e 

Trans fo rmée en Maison de r a p p o r t de 
l a LAND REALTY e t f a ç a d e r e b â t i e en 
1932 
Maxwell M. Kalman 
Brique chamois et pierre artificielle 

Conver t ed to LAND REALTY Tenement 
house and f r o n t r e b u i l t in 
1932 
Maxwell M. Kalman 
Buff b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . Fonds du 
GRBPGM. 
M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e des pe rmis e t 
inspections, permis n° 348, 
26 fév. 1932. 

reference: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e des permis 
et inspections, No. 348, 
26 F e b . 1932. 

Bs-185 Bs-185 

2171 o u e s t , r u e S a i n t e - C a t h e r i n e 
Appartements SEVILLE 
1931 
Perry & Luke 
Brique rouge et pierre artificielle 

2171 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
SEVILLE Apar tmen t s 
1931 
P e r r y & Luke 
Red b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

référence. Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2975, 21 août 1931. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2975, 21 August 1931. 
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Bs-187 Bs-187 

2201-2213 o u e s t , r u e 
S a i n t e - C a t h e r i n e 
Immeuble de r a p p o r t BEN ISAACS 
1933-1934 
Maxwell M. Kalman 
Br ique chamois e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

2201-2213 o u e s t , rue 
S a i n t e - C a t h e r i n e 
BEN ISAACS Tenement house 
1933-1934 
Maxwell M. Kalman 
Buff b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 1583, 7 s e p t . 1933. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 1583, 7 S e p t . 1933 . 

Bs-189 Bs-189 

4026 o u e s t , r u e S a i n t e - C a t h e r i n e 
Immeuble de l a PACKARD MOTOR 
C o n s t r u i t v e r s 1927 
A r c h i t e c t e i nconnu 
P i e r r e a r t i f i c i e l l e 

4026 o u e s t , rue S a i n t e - C a t h e r i n e 
PACKARD MOTOR B u i l d i n g 
C o n s t r u c t e d c a . 1927 
A r c h i t e c t unknown 
A r t i f i c i a l s t o n e 

référence: Lovell's Montreal 
Directory, 1929-1930, vol. 87, 
p. 461. 

reference: Lovell's Montreal 
Directory, 1929-1930, Vol. 87, 
p. 461. 

Bs-191 Bs-191 

4095-4099 o u e s t , r u e 
S a i n t e - C a t h e r i n e 
Immeuble de l a MONTREAL ARENA 
1919 
John S. A r c h i b a l d 
Br ique chamois e t c a l c a i r e chamois 

4095-4099 o u e s t , rue 
S a i n t e - C a t h e r i n e 
MONTREAL ARENA Building 
1919 
John S. A r c h i b a l d 
Buff b r i c k and buff l i m e s t o n e 

r é f é r e n c e : Westmount . V i l l e de 
Westmount, S e r v i c e de l ' i n s p e c t i o n 
des b â t i m e n t s , p l a n s e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 

r e f e r e n c e : Westmount . C i t y of 
Westmount , S e r v i c e de l ' i n s p e c t i o n 
des b â t i m e n t s , p l a n s e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 
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Bs-193 Bs-193 

4104 ouest, rue Sainte-Catherine 
Immeuble de la GAUSDEN & VOLCKMAR 
Construit vers 1930 
Architecte inconnu 
Brique chamois, pierre artificielle 
et granit noir poli 

4104 ouest, rue Sainte-Catherine 
GAUSDEN & VOLCKMAR Building 
Constructed ca. 1930 
Architect unknown 
Buff brick, artificial stone and 
polished black granite 

reference: Lovell's Montreal 
Directory, 1931-1932, vol. 89, 
p. 507. 

Boulevard de Maisonneuve ouest Boulevard de Maisonneuve ouest 

Bs-195 Bs-195 

400 ouest, boulevard de Maisonneuve 
Immeuble GORDON BROWN 
1953-1954 
Greenspoon , F r e e d l a n d e r & Dunne 
Br ique chamois v i t r i f i é e e t 
c a l c a i r e de l ' I n d i a n a ( E t a t s - U n i s ) 

400 o u e s t , b o u l e v a r d de Maisonneuve 
GORDON BROWN B u i l d i n g 
1953-1954 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Glazed buff brick and Indiana 
limestone (United States) 

reference: "Gordon Brown Building, 
Montréal," The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
vol. 33, n° 10 (oct. 1956), 
p. 376-377. 

reference: "Gordon Brown Building, 
Montreal," The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
Vol. 33, No. 10 (Oct. 1956), 
pp. 376-377. 

Bs-197 Bs-197 

902 ouest, boulevard de Maisonneuve 
Immeuble VINEBERG 
1924 
Ross & MacDonald 
Brique chamois et calcaire chamois 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 2085, 21 mai 1924. 

902 ouest, boulevard de Maisonneuve 
VINEBERG Building 
1924 
Ross & MacDonald 
Buff b r i c k and buff l i m e s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 2 0 8 5 , 21 May 1924. 

r e f e r e n c e : L o v e l l ' s M o n t r e a l 
D i r e c t o r y , 1931-1932 , V o l . 8 9 , 
p . 5 0 7 . 



83 

Bs-199 Bs-199 

1684 o u e s t , b o u l e v a r d de 
Maisonneuve 
CASERNE DE POMPIERS N° 10 
1931 
Shorey & Ritchie 
Calcaire de Deschambault (Québec) 

1684 ouest, boulevard de 
Maisonneuve 

FIRE STATION No. 10 
1931 
Shorey & Ritchie 
Deschambault limestone (Quebec) 

references: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 1759, 30 mai 1931. 
"RAIC Architectural Exhibition 
and Awards", The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
vol. 8, n° 12 (dec. 1931), 
p. 412. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 1759, 30 May 1931. 
"RAIC Architectural Exhibition 
and Awards," The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
Vol. 8, No. 12 (Dec. 1931), 
p. 412. 

Bs-201 Bs-201 

1845 ouest, boulevard de 
Maisonneuve 
Appartements VICTORIA 
1928 
Bigonesse & Bigonesse 
Brique polychrome et pierre 
artificielle 

1845 ouest, boulevard de 
Maisonneuve 
VICTORIA Apartments 
1928 
Bigonesse & Bigonesse 
Variegated brick and artificial 
stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 4588, 7 sept. 1928. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 4588, 7 Sept. 1928. 
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Bs-203 Bs-203 

1850 ouest, boulevard de 
Maisonneuve 
ROYAL MONTREAL CURLING CLUB 
Construit en 1892 
Architecte inconnu 
Brique rouge et grès chamois 

1850 ouest, boulevard de 
Maisonneuve 
ROYAL MONTREAL CURLING CLUB 
Constructed in 1892 
Architect unknown 
Red brick and buff sandstone 

Agrandi et nouvelle façade 
construite entre 1928 et 1929 
Nobbs & Hyde 
Brique rouge et calcaire gris 

Extended and new front constructed 
between 1928 and 1929 
Nobbs & Hyde 
Red brick and grey limestone 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, Service des permis 
e t i n s p e c t i o n s , permis n° 3945, 
3 août 1928. 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 3945, 
3 August 1928. 

Bs-205 Bs-205 

1864 ouest, boulevard de 
Maisonneuve 
Maison EDWARD GOFF PENNY 
Construite en 1869 
Architecte inconnu 
Brique rouge et pierre grise de 
Montréal 

1864 ouest, boulevard de 
Maisonneuve 
EDWARD GOFF PENNY House 
Constructed in 1869 
Architect unknown 
Red brick and Montreal greystone 

Transformée en Maison de rapport 
GRENIER & HORWITZ et étage ajouté 
en 1925 
Frank Peden 
Brique rouge 

Converted to GRENIER & HORWITZ 
Tenement house and storey added in 
1925 
Frank Peden 
Red brick 

references: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 3216, 
27 juillet 1925. 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal. AVM, Services des permis 
et inspections, permit No. 3216, 
27 July 1925. 
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Bs-207 Bs-207 

2077 oues t , boulevard de 
Maisonneuve 
Appartements SUNRISE 
1927-1928 
J.O. Turgeon 
Brique rouge 

2077 o u e s t , boulevard de 
Maisonneuve 
SUNRISE Apartments 
1927-1928 
J .O. Turgeon 
Red b r ick 

reference: Montréal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permis 
n° 5136, 25 o c t . 1927. 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 5136, 25 Oct . 1927. 

Bs-209 Bs-209 

2166 oues t , boulevard de 
Maisonneuve 
Appartements CLOSSE 
1957-1958 
Ben-Ami Shulman 
Brique brune, b r ique chamois et 
p i e r re a r t i f i c i e l l e 

2166 o u e s t , boulevard de 
Maisonneuve 
CLOSSE Apartments 
1957-1958 
Ben-Ami Shulman 
Brown b r i c k , buff b r i ck and 
a r t i f i c i a l stone 

ré fé rence : Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 1661, 12 a v r i l 1957. 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 1661, 12 Apri l 1957. 

Bs-211 Bs-211 

2325 oues t , boulevard de 
Maisonneuve 
Appartements FLORIDA 
1927-1928 
J . S a i n t - P i e r r e 
Brique rouge 

2325 oues t , boulevard de 
Maisonneuve 
FLORIDA Apartments 
1927-1928 
J . S a i n t - P i e r r e 
Red b r ick 

Façade rénovée en 1948 
Architecte inconnu 

Front renovated in 1948 
Architect unknown 

Entrée rénovée en 1957 
Architecte inconnu 

Entrance renovated in 1957 
Architect unknown 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 5988, 12 dëc. 1927; 
permis n° 4285, 9 août 1948; 
permis n° 3977, 11 juillet 1957. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 5988, 12 Dec. 1927; 
permit No. 4285, 9 August 1948; 
permit No. 3977, 11 July 1957. 
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Avenue Lincoln Avenue Lincoln 

Bs-213 Bs-213 

1806, avenue Lincoln 
Appartements HURLBURT 
Cons t ru i t vers 1920 
Arch i t ec t e inconnu 
Brique rouge e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

1806, avenue Lincoln 
HURLBURT Apartments 
Constructed ca . 1920 
Arch i t ec t unknown 
Red b r i ck and a r t i f i c i a l stone 

r e f e r e n c e : Montréa l . CUM, Service 
d ' é v a l u a t i o n , compte n° 261600. 

r e f e r e n c e : Montrea l . MUC, 
Valuat ion , account No. 261600. 

Bs-215 Bs-215 

1830-1832, avenue Lincoln 
Appartements NEW MOUNT CLAIR 
1925 
George W. White 
Brique chamois et pierre 
artificelle 

1830-1832, avenue Lincoln 
NEW MOUNT CLAIR Apartments 
1925 
George W. White 
Buff b r i ck and a r t i f i c i a l stone 

r é f é r e n c e : Montréa l . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 4649, 16 o c t . 1925. 

r e f e r ence : Montrea l . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 4649, 16 Oct . 1925. 

Bs-217 Bs-217 

1850, avenue Lincoln 
Appartements REGENCY TOWER 
1951-1952 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

1850, avenue Lincoln 
REGENCY TOWER Apartments 
1951-1952 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Buff brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3981, 9 juillet 1951. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3981, 9 July 1951. 
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Bs-219 Bs-219 

1900, avenue Lincoln 
Appartements LINCOLN 
1957 
Harry Stilman 
Brique chamois e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

1900, avenue Lincoln 
LINCOLN Apartments 
1957 
Harry Stilman 
Buff b r i ck and a r t i f i c i a l stone 

reference: Montréal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permis 
n° 465, 14 f ev . 1957. 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 465, 14 Feb. 1957. 

Bs-221 Bs-221 

2055-2099, avenue Lincoln 
Maisons de rappor t C.G. GRIMALDI 
1927 
W.S. Wright 
Brique polychrome et p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 
voir 2054-2090 oues t , rue 
Sherbrooke 

2055-2099, avenue Lincoln 
C.G. GRIMALDI Tenement houses 
1927 
W.S. Wright 
Variegated brick and artificial 
stone 
see 2054-2090 oues t , rue Sherbrooke 

référence: Montréa l . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permis 
n° 1623, 6 mai 1927. 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 1623, 6 May 1927. 

Bs-223 Bs-223 

2080, avenue Lincoln 
Maison de rapport JEAN GRÉGOIRE 
1931 
N.I. Chipman 
Brique chamois et pierre 
artificelle 

2080, avenue Lincoln 
JEAN GREGOIRE Tenement house 
1931 
N.I. Chipman 
Buff brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1618, 22 mai 1931. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1618, 22 May 1931. 
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Bs-225 Bs-225 

2094, avenue Lincoln 
Maison J . DOUGLAS 
1923-1924 
Baro t t & Blackader 
Brique rouge et p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

2094, avenue Lincoln 
J . DOUGLAS House 
1923-1924 
Barott & Blackader 
Red b r i ck and a r t i f i c i a l stone 

r e f e r e n c e . Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 4139, 1 o c t . 1923. 

r e f e rence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 4139, 1 Oct. 1923. 

Bs-227 Bs-227 

2182-2184, avenue Lincoln 
Maisons C.G. GRIMALDI 
1927-1928 
W.S. Wright 
Brique rouge et p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

2182-2184, avenue Lincoln 
C.G. GRIMALDI Houses 
1927-1928 
W.S. Wright 
Red b r i ck and a r t i f i c i a l stone 

r e f e r e n c e : Montréa l . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 4732, 10 o c t . 1927. 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 4732, 10 Oct . 1927. 

Bs-229 Bs-229 

2320-2330, avenue Lincoln 
Appartements COMTE 
1929 
Arch i t ec t e inconnu 
Brique rouge e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

2320-2330, avenue Lincoln 
COMTE Apartments 
1929 
Architect unknown 
Red brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1006, 18 avril 1929. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1006, 18 April 1929. 
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Rue Sherbrooke ouest Rue Sherbrooke ouest 

Bn-231 Bn-231 

493 ouest, rue Sherbrooke 
BARON DE HIRSCH INSTITUTE 
1948 
Maxwell M. Kalman 
Pierre artificielle 

493 ouest, rue Sherbrooke 
BARON DE HIRSCH INSTITUTE 
1948 
Maxwell M. Kalman 
A r t i f i c i a l stone 

ré fé rence : Montréal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permis 
n° 3713, 14 j u i l l e t 1948. 

r e f e r e n c e : Montreal . AVM, Srvice 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 3713, 14 Ju ly 1948. 

Bn-233 Bn-233 

515 ouest, rue Sherbrooke 
ROYAL VICTORIA COLLEGE, GARFIELD-
WESTON POOL 
1959 
Durnford, Bolton, Chadwick & 
Ellwood 
Calcaire de Deschambault (Québec) 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 57, 14 jan. 1959. 

515 ouest, rue Sherbrooke 
ROYAL VICTORIA COLLEGE, GARFIELD-
WESTON POOL 
1959 
Durnford, Bolton, Chadwick & 
Ellwood 
Deschambaul t l i m e s t o n e (Quebec) 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 57 , 14 J a n . 1959. 

Bn-235 Bn-235 

531 o u e s t , r u e She rb rooke 
ROYAL VICTORIA COLLEGE - EAST 
ANNEX 
1948-1949 
B a r o t t , M a r s h a l l , Montgomery & 
M e r r e t t 
Br ique chamois e t c a l c a i r e g r i s 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n° 5499 , 21 s e p t . 1948 . 

531 o u e s t , rue Sherbrooke 
ROYAL VICTORIA COLLEGE - EAST ANNEX 

1948-1949 
Barott, Marshall, Montgomery & 
Merrett 
Buff brick and grey limestone 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 5499, 21 Sept. 1948. 
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Bs-237 Bs-237 

550 ouest, rue Sherbrooke 
Immeuble FIVE FIFTY 
1955-1957 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Calcaire de 1'Indiana (Etats-Unis) 
et granit rose poli 

550 ouest, rue Sherbrooke 
FIVE FIFTY Building 
1955-1957 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Indiana limestone (United States) 
and polished pink granite 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 7061, 17 oct. 1955. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 34, 
no io (oct. 1957), p. 392-393 

references: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 7061, 17 Oct. 1955. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 34, 
No. 10 (Oct. 1957), pp. 392-393. 

Bs-239 Bs-2 39 

570 ouest, rue Sherbrooke 
FIRST BAPTIST CHURCH 
Construite en 1907 
Mitchell & Crighton 
Brique rouge et pierre grise de 
Montréal 
Incendiée en 1951 
Reconstruite entre 1951 et 1952 
Sydney & C.S. Comber 
Brique rouge, pierre artificielle 
et pierre grise de Montréal. 

570 ouest, Sherbrooke 
FIRST BAPTIST CHURCH 
Constructed in 1907 
Mitchell & Crighton 
Red brick and Montreal greystone 

Burnt in 1951 
Reconstructed between 1951 and 1952 
Sydney & C.S. Comber 
Red brick, artificial stone and 
Montreal greystone 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 6161, 
26 oct. 1951. 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal . AVM, Service des permis 
e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 6161, 26 Oct. 1951. 

Bs-241 Bs-241 

630 oues t , rue Sherbrooke 
Immeuble de la MONTREAL LIFE 
1956-1957 
Barott, Marshall, Merrett & Barott 
Calcaire de Deschambault (Québec) 
et granit gris poli 

630 ouest, rue Sherbrooke 
MONTREAL LIFE Building 
1956-1957 
Barott, Marshall, Merrett & Barott 
Deschambault limestone (Quebec) 
and polished grey granite 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 4364, 18 juin 1956. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 4364, 18 June 1956. 
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Bn-243 Bn-243 

651 ouest, rue Sherbrooke 
ROYAL VICTORIA COLLEGE - WEST 
ANNEX 
1930-1931 
Nobbs & Hyde 
Calcaire gris 

651 ouest, rue Sherbrooke 
ROYAL VICTORIA COLLEGE - WEST ANNEX 
1930-1931 
Nobbs & Hyde 
Grey limestone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3405, 19 sept. 1930. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3405, 19 Sept. 1930. 

Bs-245 Bs-245 

768 ouest, rue Sherbrooke 
Maison JAMES PERRIGO 
Construite en 1893 
Architecte inconnu 
Grès chamois et grès rouge 

768 ouest, rue Sherbrooke 
JAMES PERRIGO House 
Constructed in 1893 
Architect unknown 
Buff sandstone and red sandstone 

Transformée en Appartements McGILL 
VIEW et annexe arrière construite 
entre 1932 et 1933 
Architecte inconnu 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

Converted to McGILL VIEW 
Apartments and rear annex 
constructed between 1932 and 1933 
Architect unknown 
Red brick and artificial stone 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 40. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
n° 2249, 30 sept. 1932. 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montreal, 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 40. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No. 2249, 30 Sept. 1932. 
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Bs-247 Bs-247 

892 ouest, rue Sherbrooke 
Maison W.A. MOLSON 
Construite en 1906 
Robert Findlay 
Pierre grise de Montréal 

Transformée en Immeuble de la 
ANGLIN-NORCROSS et annexe arrière 
construite entre 1929 et 1930 
Robert & F.R. Findlay 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

892 ouest, rue Sherbrooke 
W.A. MOLSON House 
Constructed in 1906 
Robert Findlay 
Montreal greys tone 

Converted to ANGLIN-NORCROSS 
Building and rear annex constructed 
between 1929 and 1930 Robert & F.R. 
Findlay 
Red brick and artificial stone 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 41. Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 5320, 13 nov. 1929. 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 41. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No. 5320, 13 Nov. 1929. 

Bs-249 Bs-249 

1188 ouest, rue Sherbrooke 

Appartements HERMITAGE 
1928 
Lawson & Little 
Brique rouge et calcaire de Tyndall 
(Manitoba) 

1188 ouest, rue Sherbrooke 
HERMITAGE Apartments 
1928 
Lawson & Little 
Red brick and Tyndall limestone 
(Manitoba) 

Devenus AMBASSADOR HOTEL en 1930 
Devenu BERKELEY HOTEL en 1934 

Became AMBASSADOR HOTEL in 1930 
Became BERKELEY HOTEL in 1934 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3203, 30 juin 1928. 
J.I. Cooper, "Hotels in Montreal", 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 35, 
no 7 (juillet 1958), p. 245. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3203, 30 June 1928. 
J.I. Cooper, "Hotels in Montreal," 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 35, No. 7 
(July 1958), p. 245. 



93 

Bs-251 Bs-251 

1210-1214 ouest, rue Sherbrooke 
Immeuble de la LIQUID AIR 
1958-1959 
Reuben Fisher 
Marbre blanc et granit noir poli 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 4822, 10 sept. 1958. 
"L'Immeuble de l'Air Liquide à 
Montréal", Architecture-Bâtiment-
Construction, n° 163 (nov. 
1960), p. 54-57. 

1210-1214 ouest, rue Sherbrooke 
LIQUID AIR Building 
1958-1959 
Reuben Fisher 
White marble and polished black 
g r a n i t e 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 4822, 10 Sept. 1958. 
"L'Immeuble de l'Air Liquide à 
Montréal," Architecture-Bâtiment-
Construction, No. 163 (Nov. 
1960), pp. 54-57. 

Bs-253 Bs-253 

1270-1290 ouest, rue Sherbrooke 
RITZ-CARLTON HOTEL 
Construit entre 1911 et 1912 
Warren & Wetmore (New York) 
Fred Garfield Robb - architecte 
superviseur 
Calcaire de 1'Indiana (Etats-Unis) 
et terre cuite chamois 

1270-1290 ouest, rue Sherbrooke 
RITZ-CARLTON HOTEL 
Constructed between 1911 and 1912 
Warren & Wetmore (New York) 
Fred Garfield Robb - supervising 
architect 
Indiana limestone (United States) 
and buff terracotta 

Annexe construite entre 1956 et 
1958 
P.M. D'Allemagne - ingénieur 
conse i l 
Calcaire de 1'Indiana (Etats-Unis) 
et terre cuite chamois 

Annex constructed between 1956 and 
1958 
P.M. D'Allemagne - consulting 
engineer 
Indiana limestone (United States) 
and buff terracotta 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 42. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
n° 1078, 5 mars 1956; permis 
n° 6133, 28 août 1956. 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 42. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No. 1078, 5 March 1956; permit 
No. 6133, 28 August 1956. 
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Bn-255 Bs-255 

1227 ouest, rue Sherbrooke 
Appartements ACADIA 
1924-1925 
David Robertson Brown 
Brique grise et "Benedict Stone" 

1227 ouest, rue Sherbrooke 
ACADIA Apartments 
1924-1925 
David Robertson Brown 
Grey brick and "Benedict Stone" 

references: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 3713, 18 août 1924. 
"The Acadia Apartments, Montreal", 
Construction, vol. 18, n° 7 
(juillet 1925), p. 210-216. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis inspections, 
permit No. 3713, 18 August 1924. 
"The Acadia Apartments, Montreal," 
Construction, Vol. 18, No. 7 
(July 1925), pp. 210-216. 

Bs-257 Bs-257 

1300 ouest, rue Sherbrooke 
Grand magasin HOLT RENFREW 
1937 
Ross & MacDonald 
Calcaire de l'Indiana (Etats-Unis) 

1300 ouest, rue Sherbrooke 
HOLT RENFREW Departmental store 
1937 
Ross & MacDonald 
Indiana limestone (United States) 

Annexe construite en 1946 
James Kennedy 
Calcaire de l'Indiana (Etats-Unis) 

Annex constructed in 1946 
James Kennedy 
Indiana limestone (United States) 

references: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis no 805, 30 avril 1937; 
permis n° 1781, 16 mai 1946. 
"Les Grands Magasins Holt, Renfrew 
& Compagnie, à Montréal", 
Architecture-Bâtiment-Construction, 
n° 24 (avril 1948), p. 26-28 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 805, 30 April 1937; 
permit No. 1781, 16 May 1946. 
"Des Grands Magasins Holt, Renfrew 
& Compagnie, à Montréal," 
Architecture-Bâtiment-Construction, 
No. 24 (April 1948), pp. 26-28. 
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Bn-259 Bn-259 

1321 o u e s t , rue She rb rooke 
Appartements THE CHATEAU 
1924-1925 
Ross & MacDonald 
H.L. F e t h e r s t o n h a u g h - a r c h i t e c t e 
associé 
Calca i re de T y n d a l l (Man i toba ) 

r é f é r e n c e s : M o n t r é a l . AVM, 
Service des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , 
permis n° 5506, 20 nov . 1924 . 
"The Chateau A p a r t m e n t s , M o n t r e a l , " 
C o n s t r u c t i o n , v o l . 1 9 , n° 9 
( s e p t . 1926 ) , p . 2 7 0 - 2 8 0 . 

1321 o u e s t , rue She rb rooke 
THE CHATEAU A p a r t m e n t s 
1924-1925 
Ross & MacDonald 
H.L. Fetherstonhaugh - associated 
architect 
T y n d a l l l i m e s t o n e (Man i toba ) 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmi s e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 5506 , 20 Nov. 1924 . 
"The Cha teau A p a r t m e n t s , M o n t r e a l , " 
C o n s t r u c t i o n , V o l . 1 9 , No. 9 
( S e p t . 1 9 2 6 ) , pp . 2 7 0 - 2 8 0 . 

Bs-261 Bs-261 

1330 o u e s t , rue She rb rooke 
Immeuble ASSOCIATED SCREEN NEWS 
1938-1939 
A r c h i t e c t e inconnu 
C a l c a i r e de 1 ' I n d i a n a ( E t a t s - U n i s ) 
e t g r a n i t n o i r p o l i 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 2035, 1 s e p t . 1938 . 

1330 o u e s t , rue She rb rooke 
ASSOCIATED SCREEN NEWS B u i l d i n g 
1938-1939 
Architect unknown 
Indiana limestone (United States) 
and polished black granite 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2035, 1 Sept. 1938. 
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Bn-263 Bn-263 

1339 ouest, rue Sherbrooke 
ERSKINE CHURCH 
Construite entre 1893 et 1894 
Hutchison & Wood 
Pierre grise de Montréal et grès du 
Nouveau-Brunswick 

1339 ouest, rue Sherbrooke 
ERSKINE CHURCH 
Constructed between 1893 and 1894 
Hutchison & Wood 
Montreal greystone and 
New Brunswick sandstone 

Intérieur reconstruit entre 1938 
1938 et 1939 
Nobbs & Hyde 
David Robertson Brown - architecte 
conseil 

Interior reconstructed between 1938 
and 1939 
Nobbs & Hyde 
David Robertson Brown - consulting 
architect 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 42. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
n° 2592, 29 sept. 1938. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 16, 
n° 4 (avril 1939), p. 80. 

references: Phyllis lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 42. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No. 2592, 29 Sept. 1938. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 16, No. 4 
(April 1939), p. 80. 

Bn-265 Bn-265 

1379 ouest, rue Sherbrooke 
MONTREAL ART ASSOCIATION GALLERY 
Construite entre 1911 et 1912 
E. & W.S. Maxwell 
Marbre du Vermont et granit gris 
naturel 

1379 ouest, rue Sherbrooke 
MONTREAL ART ASSOCIATION GALLERY 
Constructed between 1911 and 1912 
E. & W.S. Maxwell 
Vermont marble and natural grey 
granite 

Annexe construite entre 1938 et 
1939 
Fetherstonhaugh & Durnford 
Brique chamois 

Annex constructed between 1938 and 
1939 
Fetherstonhaugh & Durnford 
Buff b r i ck 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 42. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
n° 2682, 8 sept. 1938. 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 42. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No. 2682 8 Sept. 1938. 
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Bn-267 Bn-267 

1431 o u e s t , rue She rb rooke 
CHURCH OF ST. ANDREW AND ST. PAUL 
1930-1931 
H.L. Fetherstonhaugh 
Calcaire gris et calcaire chamois 

références: "Award in Architectural 
Competition Church of St. Andrew 
and St. Paul, Montreal", The 
Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 6 
n° 12 (dec. 1929), p. 442. 
H.L. Fetherstonhaugh, "Church of 
St. Andrew and St. Paul Montreal", 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 9, 
n° 11 (nov. 1932), p. 240-247. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 3285, 
15 sept. 1931. 

1431 ouest, rue Sherbrooke 
CHURCH OF ST. ANDREW AND ST. PAUL 
1930-1931 
H.L. Fetherstonhaugh 
Grey limestone and buff limestone 

references: "Award in Architectural 
Competition Church of St. Andrew 
and St. Paul, Montreal," The 
Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 6, No. 12 
(Dec. 1929), p. 442. 
H.L. Fetherstonhaugh, "Church of 
St. Andrew and St. Paul Montreal," 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 9 No. 11 
(Nov. 1932), pp. 240-247. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 3285, 
15 Sept. 1931. 

Bs-269 Bs-269 

1538 oues t , rue Sherbrooke 
Immeuble MEDICAL ARTS 
1922-1923 
Ross & MacDonald 
Brique chamois et "Benedict Stone" 

référence: Montréal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permis 
no 3203, 10 j u i l l e t 1922. 

1538 oues t , rue Sherbrooke 
MEDICAL ARTS Building 
1922-1923 
Ross & MacDonald 
Buff brick and "Benedict Stone" 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3203, 10 July 1922. 
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Bs-271 Bs-271 

1601 ouest, rue Sherbrooke 
Immeuble de la BANK OF MONTREAL 
1928 
Barott & Blackader 
Calcaire gris 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 3486, 13 juillet 
1928. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 11, 
n° 4 (april 1934), p. 63. 

1601 ouest, rue Sherbrooke 
BANK OF MONTREAL Building 
1928 
Barott & Blackader 
Grey limestone 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 3486, 13 July 1928. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 11, No. 4 
(April 1934), p. 63. 

Bs-273 Bs-273 

1850 ouest, rue Sherbrooke 
MASONIC MEMORIAL TEMPLE 
1928-1929 
John S. Archibald 
Calcaire de Queenston (Ontario) 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 6429, 1 dec. 1928. 
Sinaiticus, "The Masonic Memorial 
Temple, Montreal", Construction, 
vol. 23, n° 12 (dec. 1930) 
p. 387-391. 
"RAIC Architectural Exhibition 
and Awards", The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
vol. 8, n° 12 (dec. 1931), 
p. 410. 

1850 ouest, rue Sherbrooke 
MASONIC MEMORIAL TEMPLE 
1928-1929 
John S. Archibald 
Queenston limestone (Ontario) 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 6429, 1 Dec. 1928 
Sinaiticus, "The Masonic Memorial 
Temple, Montreal," Construction, 
Vol. 23, No. 12 (Dec. 1930), 
pp. 387-391. 

"RAIC Architectural Exhibition and 
Awards," The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
Vol. 8, No. 12 (Dec. 1931), 
p. 410. 

Bs-275 Bs-275 

1900 ouest, rue Sherbrooke 
Immeuble de la FOUNDATION COMPANY 
OF CANADA 
1946 
David Shennan 
Brique rouge et calcaire de 
l1Indiana (Etats-Unis) 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 604, 28 fév. 1946. 

1900 ouest, rue Sherbrooke 
FOUNDATION COMPANY OF CANADA 
Building 
1946 
David Shennan 
Red brick and Indiana limestone 
(United States) 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 604, 28 Feb. 1946. 
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Bn-277 Bn-277 

1931-2065 o u e s t , rue She rb rooke 
COLLEGE ET GRAND SEMINAIRE DE 
MONTREAL 
Construits entre 1854 et 1857 
John Ostell 
Pierre grise de Montréal 

Chapelle construite entre 1854 et 
1857 
John Ostell 
Pierre grise de Montréal 

Chapelle transformée et agrandie en 
1907 
Marchand & Haskell 
Pierre grise de Montréal 

1931-2065 ouest, rue Sherbrooke 
COLLEGE ET GRAND SEMINAIRE DE 
MONTREAL 
Constructed between 1854 and 1857 
John Ostell 
Montreal greystone 

Chapel constructed between 1854 and 
1857 
John Ostell 
Montreal greystone 

Chapel renovated and enlarged in 
1907 
Marchand & Haskell 
Montreal greystone 

AILE DES ANCIENS 
construite en 1940 
Paul M. Lemieux 
Calcaire gris 

PAVILLON DES CLASSES 
construit en 1959 
Duplessis, Labelle & Derome 
Calcaire gris 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 45. 
Grand Séminaire de Montréal; 
le Séminaire 15 décembre 1940 
(Montréal, Association des anciens 
élèves du Grand Séminaire de 
Montréal, 1940), p. 89-93. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 286, 
9 fév. 1959. 

AILE DES ANCIENS 
constructed in 1940 
Paul M. Lemieux 
Grey limestone 

PAVILLON DES CLASSES 
constructed in 1959 
Duplessis, Labelle & Derome 
Grey limestone 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 45. 

Grand Séminaire de Montréal; 
le Séminaire 15 décembre 1940 
(Montréal: Association des anciens 
élèves du Grand Séminaire de 
Montréal, 1940), pp. 89-93. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 286, 
9 Feb. 1959. 
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Bs-279 Bs-279 

1950 ouest, rue Sherbrooke 
Immeuble de la DOMINION TEXTILE 
1950-1952 
H. Ross Wiggs 
Brique chamois, calcaire de 
Queenston (Ontario) et granit noir 
poli 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 4066, 23 juin 1950. 
"Siège sociale Dominion Textile 
Co. Ltd.", Architecture-Bâtiment-
Construction, n° 73 (mai 1952), 
p. 18-27. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 30, 
n° 7 (juillet 1953), p. 194-197. 

1950 ouest, rue Sherbrooke 
DOMINION TEXTILE Building 
1950-1952 
H. Ross Wiggs 
Buff brick, Queenston limestone 
(Ontario) and polished black 
granite 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 4066, 23 June 1950. 
"Siège sociale Dominion Textile 
Co. Ltd.," Architectural-Bâtiments 
Construction, No. 73 (May 1952), 
pp. 18-27. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 30, No. 7 
(July 1953), pp. 194-197. 

Bs-281 Bs-281 

1980 ouest, rue Sherbrooke 
Immeuble de la 1980 SHERBROOKE 
CORPORATION 
1953-1954 
L. Gravel & H. Poney 
Granit gris poli 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 6571, 7 oct. 1953. 

1980 ouest, rue Sherbrooke 
1980 SHERBROOKE CORPORATION 
Building 
1953-1954 
L. Gravel & H. Poney 
Polished grey granite 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 6571, 7 Oct. 1953. 

Bs-283 Bs-283 

2000 ouest, rue Sherbrooke 
Immeuble de la FORT STREET REALTY 
1948-1949 
Ross, Patterson, Townsend & Heughan 
Brique chamois, calcaire gris et 
pierre artificielle 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 4482, 17 août 1948. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 27, 
n° 2 (fév. 1950). 

2000 ouest, rue Sherbrooke 
FORT STREET REALTY Building 
1948-1949 
Ross, Patterson, Townsend & Heughan 
Buff brick, grey limestone and 
artificial stone 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 4482, 17 August 1948. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 27, No. 2 
(Feb. 1950). 
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Bs-285 Bs-285 

205A-2090 o u e s t , r u e She rb rooke 
Maisons de r a p p o r t C.G. GRIMALDI 
1926-1927 
W.S. Wright 
Brique polychrome e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 
voi r 2055-2099 , avenue L i n c o l n 

2054-2090 o u e s t , r u e Sherbrooke 
C.G. GRIMALDI Tenement houses 
1926-1927 
W.S. Wright 
V a r i e g a t e d b r i c k and a r t i f i c i a l 
s t o n e 
see 2055-2099 , avenue L i n c o l n 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n° 4959, 11 n o v . 1926 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 4959 , 11 Nov. 1926 . 

Bs-287 Bs-287 

2150-2174 o u e s t , r u e She rb rooke 
Appar tements HADDON HALL 
1928-1929 
W.S. Wright 
Brique chamois e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

2150-2174 o u e s t , rue Sherbrooke 
HADDON HALL Apa r tmen t s 
1928-1929 
W.S. Wright 
Buff b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n° 4485 , 1 s e p t . 1928 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 4485 , 1 S e p t . 1928 . 

Bn-289 Bn-289 

3015 e t 3025 o u e s t , r u e She rb rooke 
Appar tements BARAT COURT e t MOUNT 
VIEW COURT 
1926-1927 
C a r d i n a l & Beauchamp 
Br ique chamois e t p i e r r e a r t i f i c i e l l e 
Br ique r o u g e e t p i e r r e a r t i f i c i e l l e 

3015 e t 3025 o u e s t , r u e Sherbrooke 
BARAT COURT and MOUNT VIEW COURT 
Apa r tmen t s 
1926-1927 
Cardinal & Beauchamp 
Buff brick and artificial stone 
Red brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 580, 5 mars 1926. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 580, 5 March 1926. 
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Bs-291 Bs-291 

3040 ouest, rue Sherbrooke 
MAISON MERE DE LA CONGREGATION DES 
SOEURS DE NOTRE DAME 
Construite entre 1905 et 1908 
Marchand & Haskell 
Brique chamois et grès chamois de 
l'Ohio (Etats-Unis) 

3040 ouest, rue Sherbrooke 
MOTHER HOUSE OF THE SOEURS DE NOTRE 
DAME CONGREGATION 
Constructed between 1905 and 1908 
Marchand & Haskell 
Buff brick and buff Ohio 
sandstone (United States) 

Agrandie entre 1956 et 1957 
Gaston Gagnier 
Brique chamois et calcaire chamois 

Extended between 1956 and 1957 
Gaston Gagnier 
Buff brick and buff limestone 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 45. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
n° 6284, 5 sept. 1956. 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 45. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No. 6284 5 Sept. 1956. 

Bn-293 Bn-293 

3055 ouest, rue Sherbrooke 
Appartements CHEQUERS COURT 
1928-1929 
David Robertson Brown 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

3055 ouest, rue Sherbrooke 
CHEQUERS COURT Apartments 
1928-1929 
David Robertson Brown 
Red b r ick and a r t i f i c i a l s tone 

r é f é r e n c e : Westmount. V i l l e de 
Westmount, Service de l ' i n s p e c t i o n 
des bâ t imen t s , plans e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 

r e f e r ence : Westmount. City of 
Westmount, Service de l ' i n s p e c t i o n 
des bâ t iments , plans e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 
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Avenue Summerhill Avenue Summerhill 

Bn-295 Bn-295 

SUMMERHILL TERRACE 
1922-1923 
Baro t t & B l a c k a d e r 
Brique rouge e t "Bened i c t S t o n e " 

SUMMERHILL TERRACE 
1922-1923 
B a r o t t & B l a c k a d e r 
Red b r i c k and "Bened i c t S t o n e " 

r é f é r e n c e s : M o n t r é a l . AVM, 
Serv ice des p e r m i s e t i n s p e c t i o n s , 
permis n° 5010 , 14 nov . 1922 . 
"Summerhil l T e r r a c e and C h e l s e a 
P l a c e , M o n t r e a l " , C o n s t r u c t i o n , 
v o l . 19 , no i l ( n o v . 1 9 2 6 ) , 
p . 350 -358 . 

r e f e r e n c e s : M o n t r e a l . AVM, 
S e r v i c e des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , 
p e r m i t No. 5010, 14 Nov. 1922 . 
"Summerh i l l T e r r a c e and C h e l s e a 
P l a c e , M o n t r e a l , " C o n s t r u c t i o n , 
Vo l . 1 9 , No. 11 (Nov. 1 9 2 6 ) , 
p p . 3 5 0 - 3 5 8 . 

Bn-297 Bn-297 

1523, avenue Summerh i l l 
Maison V.M. DRURY 
1920 
A r c h i t e c t e inconnu 
Brique rouge e t p i e r r e g r i s e de 
Montréal 

1523, avenue Summerhill 
V.M. DRURY House 
1920 
Architect unknown 
Red brick and Montreal 
greystone 

référence: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 

reference: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 

Bn-299 Bn-299 

1535, avenue Summerhill 
Appartements SUMMERHILL 
1939-1940 
M.J. Mendelssohn 
Brique rouge e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

1535, avenue Summerhill 
SUMMERHILL Apartments 
1939-1940 
M.J. Mendelssohn 
Red brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 2890, 5 déc. 1939. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2890, 5 Dec. 1939. 
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Bn-301 Bn-301 

1537, avenue Summerhill 
Maison de rappor t L. BAZAR 
1954-1955 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Brique rouge et p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

1537, avenue Summerhill 
L. BAZAR Tenement house 
1954-1955 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Red brick and artificial stone 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2511, 14 mai 1954. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2511, 14 May 1954. 

Bn-303 Bn-303 

1540, avenue Summerhill 
Appartements SHERATON 
1940 
Maxwell M. Kalman 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

1540, avenue Summerhill 
SHERATON Apartments 
1940 
Maxwell M. Kalman 
Red b r i ck and a r t i f i c i a l stone 

r e f e r e n c e : Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 830, 3 mai 1940. 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 830, 3 May 1940. 

Bn-305 Bn-305 

1555-1579, avenue Summerhill 
Appartements SUMMERHILL 
1946-1947 
Maxwell M. Kalman 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

1555-1579, avenue Summerhill 
SUMMERHILL Apartments 
1946-1947 
Maxwell M. Kalman 
Red brick and artificial stone 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 4392, 10 sept. 1946; 
permis n° 1042, 28 mars 1947. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 4392, 10 Sept. 1946; 
permit No. 1042, 28 March 1947. 
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Avenue McGregor ( m a i n t e n a n t 
avenue Docteur P e n f i e l d ) 

Avenue McGregor (now avenue 
Doc teu r P e n f i e l d ) 

Bn-307 Bn-307 

815, avenue McGregor 
STATION DE POMPAGE DU RESERVOIR 
McTAVISH 
1929-1930 
J . Orner Marchand 
Ca lca i re de Deschambaul t (Québec) 

S t a t ion de pompage a u x i l i a i r e 
c o n s t r u i t e en 1946 
G.J. des B a i l l e t s - a r c h i t e c t e de 
la v i l l e de M o n t r é a l 
Ca l ca i r e de Deschambaul t (Québec) 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
no 5492, 27 n o v . 1929 . 

8 1 5 , avenue McGregor 
McTAVISH RESERVOIR PUMPING STATION 
1929-1930 
J. Orner Marchand 
Deschambault limestone (Quebec) 

Auxiliary pumping station constructed 
in 1946 
G . J . des B a i l l e t s - a r c h i t e c t f o r 
t h e C i t y of M o n t r e a l 
Deschambaul t l i m e s t o n e (Quebec) 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 5492 , 27 Nov. 1929 . 

Bn-309 Bn-309 

840, avenue McGregor 
POWER PLANT OFFICE - McGILL 
UNIVERSITY 
1931-1932 
J . Cec i l McDougall 
C a l c a i r e de Deschambaul t (Québec) 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 3145, 4 s e p t . 1 9 3 1 . 

840 , avenue McGregor 
POWER PLANT OFFICE - McGILL 
UNIVERSITY 
1931-1932 
J . C e c i l McDougall 
Deschambaul t l i m e s t o n e (Quebec) 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 3 1 4 5 , 4 S e p t . 1 9 3 1 . 

Bn-311 Bn-311 

1000-1002, avenue McGregor 
Maison de r a p p o r t de l a BRESLOW 
CONSTRUCTION 
1950-1952 
George Shubin 
Brique r o u g e , b r i q u e chamois e t 
p i e r r e a r t i f i c i e l l e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 8659, 30 nov . 1950 . 

1000-1002 , avenue McGregor 
BRESLOW CONSTRUCTION Tenement house 
1950-1952 
George Shubin 
Red brick, buff brick and 
artificial stone 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 8659, 30 Nov. 1950. 
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Bn-313 Bn-313 

1085, avenue McGregor 
Appartements McGREGOR HOUSE 
Construit vers 1958 
Architecte inconnu 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

1085, avenue McGregor 
McGREGOR HOUSE Apartments 
Constructed ca. 1958 
Architect unknown 
Red brick and artificial stone 

reference: Lovell's Montreal 
Directory, 1959, vol. 117, p. 286. 

reference: Lovell's Montreal 
Directory, 1959, Vol. 117, p. 286. 

Bn-315 Bn-315 

1460, avenue McGregor 
Appartements THE REDPATH 
1956 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Brique chamois et granit gris poli 

1460, avenue McGregor 
THE REDPATH Apartments 
1956 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Buff b r i ck and polished grey 
g r a n i t e 

r e f e r e n c e : Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 693, 16 fév . 1956. 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 693, 16 Feb. 1956. 

Bn-317 Bn-317 

1500, avenue McGregor 
Maison John Foulds 
Construite en 1870 
John James Browne 
Pierre grise de Montréal 

1500, avenue McGregor 
John Foulds House 
Constructed in 1870 
John James Browne 
Montreal greystone 

Rénovée et agrandie en 1929 
Garage rue Simpson construit en 
1929 
Barott & Blackader 
Pierre grise de Montréal et stuc 
chamois 

Renovated and enlarged in 1929 
Rue Simpson garage constructed in 
1929 
Barott & Blackader 
Montreal greystone and buff stucco 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal . AVM, Service des permis 
e t i n s p e c t i o n s , permis n° 997, 
17 a v r i l 1929; permis n° 2275, 
11 juin 1929. 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No. 997, 17 April 1929; permit 
No. 2275, 11 June 1929. 
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Bn-319 Bn-319 

1506-1508, avenue McGregor 
Maison John F o u l d s 
Cons t ru i t e en 1870 
John James Browne 
P i e r r e g r i s e de M o n t r é a l 

Rénovée e t a g r a n d i e en 1927 
Kenneth G. Rea 
Pierre grise de Montréal 

référence: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréa l . AVM, S e r v i c e des pe rmis 
e t i n s p e c t i o n s , pe rmis n° 4 8 5 1 , 
13 o c t . 1927. 

1506-1508 , avenue McGregor 
John F o u l d s House 
C o n s t r u c t e d i n 1870 
John James Browne 
Mon t r ea l g r e y s t o n e 

Renovated and e n l a r g e d i n 1927 
Kenneth G. Rea 
Mon t r ea l g r e y s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . C o l l e c t i o n 
of GRBPGM. 
M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e des 
pe rmi s e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 4 8 5 1 , 13 O c t . 1927 . 

Bn-321 Bn-321 

1507, avenue McGregor 
Maison JOSEPH ALDERIC RAYMOND 
1929-1930 
Robert & F .R. F i n d l a y 
C a l c a i r e de 1 ' I n d i a n a ( E t a t s - U n i s ) 

1507, avenue McGregor 
JOSEPH ALDERIC RAYMOND House 
1929-1930 
Rober t & F .R. F i n d l a y 
I n d i a n a l i m e s t o n e (Un i t ed S t a t e s ) 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n» 3563, 13 a o û t 1929. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 3 5 6 3 , 13 August 1929. 

Bn-323 Bn-323 

1520, avenue McGregor 
Appar tements MAJESTIC 
1957-1958 
Mayerovi tch & B e r n s t e i n 
Brique c h a m o i s , b r i q u e b l a n c h e e t 
g r a n i t g r i s p o l i 

1520, avenue McGregor 
MAJESTIC Apar tmen t s 
1957-1958 
Mayerovitch & Bernstein 
Buff brick, white brick and 
polished grey granite 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 4917, 21 août 1957. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 4917, 21 August 1957. 
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Bn-325 Bn-325 

1529, avenue McGregor 
Maison KENNETH G. REA 
1923 
Kenneth G. Rea 
Brique chamois et calcaire chamois 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 555, 3 avril 1923. 

1529, avenue McGregor 
KENNETH G. REA House 
1923 
Kenneth G. Rea 
Buff brick and buff limestone 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 555, 3 April 1923. 

Bn-327 Bn-327 

1531, avenue McGregor 
Maison D.S. THORNTON 
1922 
MacVicar & Heriot 
Brique chamois et calcaire gris 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3427, 26 juillet 1922. 

1531, avenue McGregor 
D.S. THORNTON House 
1922 
MacVicar & Heriot 
Buff b r i ck and grey l imestone 

r e f e rence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 3427, 26 Ju ly 1922. 

Bn-329 Bn-329 

1533, avenue McGregor 
Maison ARCHIBALD GRIER 
1922 
Shorey & Ritchie 
Brique rouge et calcaire de 
1'Indiana (Etats-Unis) 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 3425, 26 juillet 1922. 

1533, avenue McGregor 
ARCHIBALD GRIER House 
1922 
Shorey & Ritchie 
Red brick and Indiana limestone 
(United States) 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3425, 26 July 1922. 
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Bn-331 Bn-331 

1558, avenue McGregor 
Maison JOHN AULD 
C o n s t r u i t e en 1897 
Dunlop & H e r i o t 
Grès du Nouveau-Brunswick 

1558, avenue McGregor 
JOHN AULD House 
C o n s t r u c t e d i n 1897 
Dunlop & H e r i o t 
New Brunswick s a n d s t o n e 

Devenue Maison F . HOWARD WILSON en 
1920 
Rénovée e t a g r a n d i e e n t r e 1920 e t 
1921 
Kenneth G. Rea 
Grès du Nouveau-Brunswick 

Became F . HOWARD WILSON House i n 
1920 
Renovated and extended between 1920 
and 1921 
Kenneth G. Rea 
New Brunswick sandstone 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 48. 

"Three Pages of Interesting 
Stairways", Canadian Homes and 
Gardens, vol̂ i 3, n° 8 
(août 1926), p. 37. 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 48. 

"Three Pages of Interesting 
Stairways," Canadian Homes and 
Gardens, Vol. 3, No. 8 
(August 1926), p. 37. 

Bn-333 Bn-333 

1700, avenue McGregor 
Appar tements ADAMS 
1925-1926 
Adams & King 
Brique b rune e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

1700, avenue McGregor 
ADAMS Apa r tmen t s 
1925-1926 
Adams & King 
Brown b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n° 4518 , 10 o c t . 1 9 2 5 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 4 5 1 8 , 10 O c t . 1 9 2 5 . 
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Bn-335 Bn-335 

1800-1820, avenue McGregor 
Appartements THORNHILL 
1940-1941 
Kalman & Fisher 
Brique brune et p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

1800-1820, avenue McGregor 
THORNHILL Apartments 
1940-1941 
Kalman & Fisher 
Brown brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3193, 22 nov. 1940. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3193, 22 Nov. 1940. 

Chemin de la Vigne Chemin de la Vigne 

Bn-337 Bn-337 

3170, Chemin de l a Vigne 
Maison ARTHUR VINEBERG 
1955 
Wood, Blachford & Ship 
Pierre artificielle 

3170, chemin de la Vigne 
ARTHUR VINEBERG House 
1955 
Wood, Blachford & Ship 
A r t i f i c i a l stone 

r é f é r e n c e : Montréa l . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 3937, 22 ju in 1955. 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 3937, 22 June 1955. 

Bn-339 Bn-339 

3180, Chemin de la Vigne 
Maison PINKUS 
1958 
Arnold Schr ier 
Ca lca i re chamois 

3180, chemin de la Vigne 
PINKUS House 
1958 
Arnold Schr ier 
Buff limestone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3208, 25 juin 1958. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3208, 25 June 1958. 



I l l 

Bn-341 Bn-341 

3185, chemin de l a Vigne 
Maison P . SALETES 
1958 
Woods & Acres 
Calca i re chamois 

3 1 8 5 , chemin de l a Vigne 
P . SALETES House 
1958 
Woods & Acres 
Buff l i m e s t o n e 

r é f é r ence : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 2804, 9 j u i n 1958 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 2804 , 9 June 1958 . 

Bn-343 Bn-343 

50, chemin de l a Vigne 
Maison J . D . VANASSE 
1951 
Lawson & B e t t s 
Stuc rose e t p i e r r e a r t i f i c i e l l e 

r é f é r e n c e : Westmount . V i l l e de 
Westmount, S e r v i c e de l ' i n s p e c t i o n 
des b â t i m e n t s , p l a n s e t pe rmis de 
c o n s t r u c t i o n . 

50 , chemin de l a Vigne 
J . D . VANASSE House 
1951 
Lawson & B e t t s 
P ink s t u c c o and a r t i f i c i a l s t o n e 

r e f e r e n c e : Westmount . C i t y of 
Westmount, S e r v i c e de l ' i n s p e c t i o n 
des b â t i m e n t s , p l a n s e t pe rmis de 
c o n s t r u c t i o n . 

Bn-345 Bn-345 

60, chemin de la Vigne 
Maison EDOUARD DESAULNIERS 
1929 
Perry & Luke 
Henri S. Labelle - architecte 
associé 
Calcaire gris et pierre 
artificielle 

60, chemin de la Vigne 
EDOUARD DESAULNIERS House 
1929 
Perry & Luke 
Henri S. Labelle - associated 
architect 
Grey l imestone and a r t i f i c i a l s tone 

référence: Westmount. V i l l e de 
Westmount, Service de l ' i n s p e c t i o n 
des bâ t iments , plans et permis de 
cons t ruc t ion . 

r e f e rence : Westmount. City of 
Westmount, Service de l ' i n s p e c t i o n 
des bâ t iments , plans e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 
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Chemin Saint-Sulpice Chemin Saint-Sulpice 

Bn-347 Bn-347 

3000, chemin Sa in t -Su lp i ce 
Maison LESLIE GORDON BELL 
1930 
E.W. Barnes 
Stuc blanc 

3000, chemin Sa in t -Su lp ice 
LESLIE GORDON BELL House 
1930 
E.W. Barnes 
White Stucco 

r é f é r e n c e : Montréa l . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 1670, 26 mai 1930. 

r e f e r ence : Montrea l . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 1670, 26 May 1930. 

Bn-349 Bn-349 

3016, chemin Sa in t -Su lp i ce 
Maison V.M. DRURY 
1952 
Fethers tonhaugh, Durnford, Bolton & 
Chadwick 
Brique chamois 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 4036, 13 août 1952. 

3016, chemin Sa in t -Su lp ice 
V.M. DRURY House 
1952 
Fethers tonhaugh, Durnford, Bolton & 
Chadwick 
Buff b r i c k 

r e f e r e n c e : Montrea l . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 4036, 13 August 1952. 

Bn-351 Bn-351 

3019, chemin Sa in t -Su lp i ce 
Maison F.M. SMITH 
1930 
Architecte inconnu 
Calcaire gris 

3019, chemin Sa in t -Su lp ice 
F.M. SMITH House 
1930 
Arch i t ec t unknown 
Grey l imestone 

r é f é r e n c e : Montréa l . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 761, 29 mars 1930. 

r e f e r ence : Montrea l . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 761, 29 mars 1930. 
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Bn-353 Bn-353 

3024, chemin S a i n t - S u l p i c e 
Maison G. ROSS H. SIMS 
1928 
H.L. F e t h e r s t o n h a u g h 
P i e r r e g r i s e de M o n t r é a l . 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 2350, 15 mai 1928. 

3024, chemin S a i n t - S u l p i c e 
G. ROSS H. SIMS House 
1928 
H.L. F e t h e r s t o n h a u g h 
M o n t r e a l g r e y s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 2350, 15 May 1928. 

Bn-355 Bn-355 

3029, chemin S a i n t - S u l p i c e 
Maison LEONARD E. SCHLEMM 
1928 
H.L. F e t h e r s t o n h a u g h 
Stuc b l a n c , chêne foncé e t p i e r r e 
g r i s e de M o n t r é a l . 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 4087, 9 aoû t 1928. 

3029, chemin S a i n t - S u l p i c e 
LEONARD E. SCHLEMM House 
1928 
H.L. Fetherstonhaugh 
White stucco, dark oak and Montreal 
greystone 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 4087 , 9 August 1928. 

Bn-357 Bn-357 

3036, chemin S a i n t - S u l p i c e 
Maison DOUGLAS W. OGILVIE 
1928-1929 
J . M e l v i l l e M i l l e r 
Brique b rune e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

3036, chemin S a i n t - S u l p i c e 
DOUGLAS W. OGILVIE House 
1928-1929 
J. Melville Miller 
Brown brick and artificial stone 

références: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 5106, 2 oct. 1928. 
Canadian Homes and G a r d e n s , 
vol. 11, n° 10 et 11 
(oct. - nov. 1934), p. 35-37. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 5106, 2 Oct. 1928. 
Canadian Homes and Gardens, 
Vol. 11, Nos. 10 and 11 (Oct. -
Nov. 1934), pp. 35-37. 
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Bn-359 Bn-359 

3044, chemin Sa in t -Su lp ice 
Maison J.T. OSTELL 
1930 
Parent & Labelle 
Pierre artificielle, pierre grise 
de Montréal, granit gris naturel et 
granit rouge naturel 

3044, chemin Sa in t -Su lp ice 
J . T . OSTELL House 
1930 
Parent & Label le 
A r t i f i c i a l s tone , Montreal 
g reys tone , n a t u r a l grey g r a n i t e and 
n a t u r a l red g r an i t e 

r e f e r e n c e : Montréa l . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 1988, 13 ju in 1930. 

r e f e r e n c e : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 1988, 13 June 1930. 

Bn-361 Bn-361 

3050, chemin Sa in t -Su lp ice 
Maison N. RAPPOPORT 
1954-1955 
Arnold Schr ier 
Brique chamois 

3050, chemin Sa in t -Su lp ice 
N. RAPPOPORT House 
1954-1955 
Arnold Schr ier 
Buff b r i c k 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 7504, 24 nov. 1954. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 7504, 24 Nov. 1954. 

Bn-363 Bn-363 

3054, chemin Sa in t -Su lp ice 
Maison P. de L. GRANDE 
1954 
J. Eugène Perron 
Pierre artificielle 

3054, chemin Sa in t -Su lp ice 
P. de L. GRANDE House 
1954 
J. Eugène Perron 
Artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3936, 21 juin 1954. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3936, 21 June 1954. 
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Bn-365 Bn-365 

3060, chemin S a i n t - S u l p i c e 
Maison P. DUFRESNE 
1954 
E. V i n c e l l i 
Brique r o u g e , p i e r r e a r t i f i c i e l l e 
e t b r i q u e chamois 

3060, chemin S a i n t - S u l p i c e 
P . DUFRESNE House 
1954 
E. Vincelli 
Red brick, artificial stone and 
buff brick 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n° 3161, 1 j u i n 1954. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 3 1 6 1 , 1 June 1954. 

Bn-367 Bn-367 

3170, chemin S a i n t - S u l p i c e 
Maison THOMAS GILL ANGLIN 
1950 
A r c h i t e c t e inconnu 
Brique chamois 

3170, chemin S a i n t - S u l p i c e 
THOMAS GILL ANGLIN House 
1950 
A r c h i t e c t unknown 
Buff b r i c k 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n° 4162, 22 j u i n 1950. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 4162 , 22 June 1950. 

Bn-369 Bn-369 

3177, chemin S a i n t - S u l p i c e 
Maison MRS. HELEN FISHER 
1953 
Reuben F i s h e r 
Brique chamois 

3177, chemin S a i n t - S u l p i c e 
MRS. HELEN FISHER House 
1953 
Reuben F i s h e r 
Buff b r i c k 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 652, 24 fév. 1953. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 652, 24 Feb. 1953. 
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Bn-371 Bn-371 

3180 à 58, chemin Saint-Sulpice 
Maisons H. MARPOLE 
1927-1928 
W.K. Gordon Lyman 
Pierre grise de Montréal 

3180 to 58, chemin Saint-Sulpice 
H. MARPOLE Houses 
1927-1928 
W.K. Gordon Lyman 
Montreal greystone 

r é f é r e n c e : Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 6092, 16 déc . 1927. 
Westmount. V i l l e de Westmount, 
Service de l ' i n s p e c t i o n des 
bâ t imen t s , plans e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 6092, 16 Dec. 1927. 
Westmount. City of Westmount, 
Service de l ' i n s p e c t i o n des 
bâ t iments , plans e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 

Bn-373 Bn-373 

64, chemin Saint-Sulpice 
Maison L.C. THOMPSON 
1933 
Grattan D. Thompson 
Calcaire gris et calcaire chamois 
Agrandie en 1937 
L.A. & P.C. Amos 

64, chemin Saint-Sulpice 
L.C. THOMPSON House 
1933 
Grattan D. Thompson 
Grey limestone and buff limestone 
Extended in 1937 
L.A. & P.C. Amos 

r é f é r e n c e : Westmount. V i l l e de 
Westmount, Service de l ' i n s p e c t i o n 
des bâ t imen t s , plans e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 

r e f e r ence : Westmount. City of 
Westmount, Service de l ' i n s p e c t i o n 
des bâ t iments , plans e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 

Bn-375 Bn-375 

65, chemin Saint-Sulpice 
Maison CHARLES R. TETLEY 
1931 
C.R. Tetley 
Pierre grise de Montréal 
Façade rénovée en 1947 
Fetherstonhaugh, Durnford, Bolton & 
Chadwick 

65, chemin Sa in t -Su lp i ce 
CHARLES R. TETLEY House 
1931 
C.R. Tet ley 
Montreal greystone 
Front renovated in 1947 
Fetherstonhaugh, Durnford, Bolton & 
Chadwick 

référence: Westmount. Ville de 
Westmount, Service de l'inspection 
des bâtiments, plans et permis de 
construction. 

r e f e r ence : Westmount. City of 
Westmount, Service de l ' i n s p e c t i o n 
des bâ t iments , plans e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 
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Bn-377 Bn-377 

66, chemin S a i n t - S u l p i c e 
Maison GEORGE McDONALD 
1928 
J . Ceci l McDougall 
P i e r r e g r i s e de M o n t r é a l 

r e f e r e n c e : H.L. F e t h e r s t o n h a u g h , 
"Recent Domest ic A r c h i t e c t u r e in 
the P rov ince of Québec" , The 
J o u r n a l , Royal A r c h i t e c t u r a l 
I n s t i t u t e of Canada , v o l . 5 , 
n° 5 (mai 1 9 2 8 ) , p . 174. 

66 , chemin S a i n t - S u l p i c e 
GEORGE McDONALD House 
1928 
J . C e c i l McDougall 
M o n t r e a l g r e y s t o n e 

r e f e r e n c e : H.L. F e t h e r s t o n h a u g h 
"Recent Domest ic A r c h i t e c t u r e in 
the P r o v i n c e of Q u e b e c , " The 
J o u r n a l , Royal A r c h i t e c t u r a l 
I n s t i t u t e of Canada , V o l . 5 , No. 5 
(May 1 9 2 8 ) , p . 174. 

Avenue des P i n s o u e s t Avenue des P i n s o u e s t 

Bn-379 Bn-379 

418 o u e s t , avenue des P i n s 
Maison de r a p p o r t LUIGI BELMONTE 
1929 
Bra i s & P a r e n t 
Brique chamois e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

418 ouest, avenue des Pins 
LUIGI BELMONTE Tenement house 
1929 
Brais & Parent 
Buff brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2747, 3 juillet 1929. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2747, 3 July 1929. 
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Bn-381 Bn-381 

475 o u e s t , avenue des P i n s 
SIR ARTHUR CURRIE MEMORIAL 
GYMNASIUM & ARMOURY - McGILL 
UNIVERSITY 
1939 
A . J . C . P a i n e 
Brique polychrome 

Annexe construite en 1946 
A.J.C. Paine 
Brique polychrome 

references: Philip J. Turner, 
"Report on the Competition for 
McGill University Athletic 
Buildings", The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
vol. 12, n° 5 (mai 1935), 
p. 80-84. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 21, 
n° 2 (fêv. 1944), p. 34-35. 

475 ouest, avenue des Pins 
SIR ARTHUR CURRIE MEMORIAL 
GYMNASIUM & ARMOURY - McGILL 
UNIVERSITY 
1939 
A.J.C. Paine 
Variegated brick 

Annex constructed in 1946 
A.J.C. Paine 
Variegated brick 

references: Philip J. Turner, 
"Report on the Competition for 
McGill University Athletic 
Buildings," The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
Vol. 12, No. 5 (May 1935), 
pp. 80-84. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 21, No. 2 
(Feb. 1944), pp. 34-35. 

Bn-383 Bn-383 

PERCIVAL MOLSON STADIUM 
1920 
Architecte inconnu 
Béton armé 

PERCIVAL MOLSON STADIUM 
1920 
Arch i t ec t unknown 
Reinforced concrete 

Agrandi en 1950 
Architecte inconnu 
Béton armé 

Enlarged in 1950 
Architect unknown 
Reinforced concrete 

référence: Gordon Pitts, "Our 
Growth in Actual Acres", The McGill 
News, vol. 31, n° 4 (été 1950), 
p. 27. 

reference: Gordon Pitts, "Our 
Growth in Actual Acres," The McGill 
News, Vol. 31, No. 4 (Summer 1950) 
p. 27. 
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Hôpital Royal Victoria Royal Victoria Hospital 

Bn-385 Bn-385 

MONTREAL MATERNITY HOSPITAL 
1925-1926 
Stevens & Lee 
Pierre grise de Montréal 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 333, 19 jan. 1925. 
Harold J. Smith, "Royal Victoria 
Montreal Maternity Hospital", 
Construction, vol. 19, n° 8 
(août 1926), p. 238-249. 

MONTREAL MATERNITY HOSPITAL 
1925-1926 
Stevens & Lee 
Montreal greys tone 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 333", 19 Jan. 1925. 
Harold J. Smith, "Royal Victoria 
Montreal Maternity Hospital," 
Construction, Vol. 19, No. 8 
(August 1926), pp. 238-249. 

Bn-387 Bn-387 

LAUNDRY & GARAGE 
1931-1932 
Ross & MacDonald 
Stuc chamois et calcaire gris 

LAUNDRY & GARAGE 
1931-1932 
Ross & MacDonald 
Buff stucco and grey limestone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1362, 27 mars 1931. 
B. Evan Parry, "Review of Recent 
Exhibition of Hospital Architecture 
in Toronto", The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
vol. 8, n° 12 (dec. 1931), 
p. 426. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1362, 27 March 1931. 
B. Evan Parry, "Review of Recent 
Exhibition of Hospital Architecture 
in Toronto," The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
vol. 8, No. 12 (Dec. 1931), 
p. 426. 
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Bn-389 Bn-389 

INTERNS' RESIDENCE 
1930 
Ross & MacDonald 
Pierre grise de Montréal 

Agrandie entre 1937 et 1938 
Lawson & Little 
Pierre grise de Montréal 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 2746, 31 juillet 1930; 
permis n° 3330, 30 nov. 1937. 

INTERNS' RESIDENCE 
1930 
Ross & MacDonald 
Montreal greystone 

Extended between 1937 and 1938 
Lawson & Little 
Montreal greys tone 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 2746, 31 July 1930; 
permit No. 3330, 30 Nov. 1937. 

Bn-391 Bn-391 

NEW SURGICAL WING 
1956 
Barott, Marshall, Montgomery & 
Merrett 
Calcaire de Queens ton (Ontario) 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 322, 24 Jan. 1956. 

NEW SURGICAL WING 
1956 
Barott, Marshall, Montgomery & 
Merrett 
Queenston l imestone (Ontar io) 

r e f e rence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 322, 24 Jan . 1956. 

Bn-393 Bn-393 

NEW MEDICAL WING 
1958 
Barott, Marshall, Merrett & Barott 
Calcaire de Queenston (Ontario) 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3713, 21 juillet 1958. 

NEW MEDICAL WING 
1958 
Barott, Marshall, Merrett & Barott 
Queenston limestone (Ontario) 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3713, 21 July 1958. 
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Bn-395 Bn-395 

NURSES' RESIDENCE - ANNEX 
1931 
Lawson & Little 
Pierre grise de Montréal 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 2950, 24 juillet 1931. 

NURSES' RESIDENCE - ANNEX 
1931 
Lawson & L i t t l e 
M o n t r e a l g r e y s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 2950 , 24 J u l y 1 9 3 1 . 

Bn-397 Bn-397 

1025 ouest, avenue des Pins 

Maison HUGH M. ALLAN 
Construite entre 1861 et 1863 
John William Hopkins 
William Spiers - architecte 
superviseur 
Pierre grise de Montréal 

Agrandie entre 1898 et 1899 
Taylor & Gordon 
Pierre grise de Montréal 

Transformée en ALLAN MEMORIAL 
INSTITUTE en 1943 
Lawson & Little 

1025 ouest, avenue des Pins 
HUGH M. ALLAN House 
Constructed between 1861 and 1863 
John William Hopkins 
William Spiers - supervising 
architect 
Montreal greystone 

Extended between 1898 and 1899 
Taylor & Gordon 
Montreal greystone 

Converted to ALLAN MEMORIAL 
INSTITUTE in 1943 
Lawson & Little 

Annexe arrière construite 
entre 1952 et 1953 
Barrott, Marshall, Montgomery & 
Merrett 
C a l c a i r e de Queens ton ( O n t a r i o ) 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . Fonds du 
GRBPGM. 
M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e des pe rmis 
e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s n° 3060 , 
16 d é c . 1943 ; p e r m i s no 6562 , 
17 d é c . 1952 . 

Rear annex constructed between 1952 
and 1953 
Barrot, Marshall, Montgomery & 
Merrett 
Queenston limestone (Ontario) 

reference: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal. AVM, Service des permis 

et inspections, permit No. 3060, 
16 Dec. 1943; permit No. 6562, 
17 Dec. 1952. 
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Bn-399 Bn-399 

1212 o u e s t , avenue des Pins 
Maison de rappor t H. BRUMMER 
1963 
Gabriel Horvath - ingénieur 
conseil 
Béton 

1212 ouest, avenue des Pins 
H. BRUMMER Tenement house 
1963 
Gabriel Horvath - consu l t ing 
engineer 
Concrete 

r é f é r e n c e : Montréal . AVM, 
Service des permis e t i n s p e c t i o n s , 
permis no 274, 28 j a n . 1963. 

r e f e rence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 274, 28 Jan . 1963. 

Bn-401 Bn-401 

1266 ouest, avenue des Pins 
Maison ALBERT E. HOLT 
Construite en 1912 
Hogle & Davis 

Devenue Maison E.W. BEATTIE en 1920 
Révovée et étage ajouté en 1927 
Robert & F.R. Findlay 
Pierre grise de Montréal 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 53. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 1343, 
23 avril 1927. 

1266 ouest, avenue des Pins 
ALBERT E. HOLT House 
Constructed in 1912 
Hogle & Davis 

Became E.W. BEATTLE House in 1920 
Renovated and storey added in 1927 
Robert & F.R. Findlay 
Montreal greystone 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montreal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 53. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 1343, 
23 April 1927. 

Bn-403 Bn-403 

1418 oues t , avenue des Pins 
Maison ERNEST CORMIER 
1930-1931 
Ernest Cormier 
Granit artificiel et pierre grise 
de Montréal. 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 4345, 7 nov. 1930. 
"Residence of Ernest Cormier, Esq.", 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 9, 
no 7 (juillet 1932), p. 158-164. 

1418 ouest, avenue des Pins 
ERNEST CORMIER House 
1930-1931 
Ernest Cormier 
Artificial granite and Montreal 
greystone 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 4345, 7 Nov. 1930. 
"Residence of Ernest Cormier, Esq.," 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 9, No. 7 
(July 1932), pp. 158-164. 
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Bn-405 Bn-405 

1420 oues t , avenue des Pins 
Maison THOMAS S. GILLESPIE 
1926-1927 
Barott & Blackader 
Stuc blanc & c a l c a i r e g r i s 

r e f e rences : Montréal , AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 3985, 22 s e p t . 1926. 
H.L. Fethers tonhaugh, "Recent 
Domestic Arch i t ec tu re in the 
Province of Quebec", The J o u r n a l , 
Royal A r c h i t e c t u r a l I n s t i t u t e of 
Canada, v o l . 5, n° 5 (mai 1928), 
p . 177. 

1420 o u e s t , avenue des Pins 
THOMAS S. GILLESPIE House 
1926-1927 
Barott & Blackader 
White stucco & grey l imestone 

r e f e r e n c e s : Montrea l . AVM, 
Service des permis e t i n s p e c t i o n s , 
permit No. 3985, 22 Sep t . 1926. 
H.L. Fethers tonhaugh, "Recent 
Domestic Arch i t ec tu re in the 
Province of Quebec," The J o u r n a l , 
Royal A r c h i t e c t u r a l I n s t i t u t e of 
Canada, Vol. 5, No. 5 (May 1928), 
p . 177. 

Bn-407 Bn-407 

1475 ouest, avenue des Pins 
Maison J.W. McCONNELL 
1925 
[Kenneth G. Rea] 
Calcaire 

1475 ouest, avenue des Pins 
J.W. McCONNELL House 
1925 
[Kenneth G. Rea] 
Limestone 

r e fe rence : Montréa l . CUM, Service 
d ' é v a l u a t i o n , compte n° 260906. 

r e f e r e n c e : Montrea l . MUC, 
Valuation Department, account 
No. 260906. 

Bn-409 Bn-409 

1512 ouest, avenue des Pins 
Maison GEORGE T. HYDE 
1926 
Nobbs & Hyde 
Brique rouge et calcaire gris 

1512 ouest, avenue des Pins 
GEORGE T. HYDE House 
1926 
Nobbs & Hyde 
Red brick and grey limestone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1871, 26 mai 1926. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1871, 26 May 1926. 
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Bn-411 Bn-411 

1516 o u e s t , avenue des P i n s 
Maison EDWIN G. HANSON 
1927 
H.L. Fetherstonhaugh 
Brique rouge, calcaire gris et stuc 
b l a n c 

1516 o u e s t , avenue des P i n s 
EDWIN G. HANSON House 
1927 
H.L. F e t h e r s o n h a u g h 
Red b r i c k , g r e y l i m e s t o n e and wh i t e 
s t u c c o 

references: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 1170, 22 mars 1927. 
H.L. Fetherstonhaugh, "Recent 
Domestic Architecture in the 
Province of Quebec", The Journal, 
Royal Architectural Institute of 
Canada, vol. 5, n° 5 (mai 1928), 
p. 178-179. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 1170, 22 March 1927. 
H.L. Fetherstonhaugh, "Recent 
Domestic Architecture in the 
Province of Quebec," The Journal, 
Royal Architectural Institute of 
Canada, Vol. 5, No. 5 (May 1928), 
pp. 178-179. 

Bn-413 Bn-413 

1520 ouest, avenue des Pins 
Maison W.D. NELSON 
1924 
A r c h i t e c t e i nconnu 
B r i q u e rouge e t s t u c b l a n c 

1520 o u e s t , avenue des P i n s 
W.D. NELSON House 
1924 
A r c h i t e c t unknown 
Red b r i c k and w h i t e s t u c c o 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n ° 2769 , 25 j u i n 1924. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 2769, 25 June 1924. 

Bn-415 Bn-415 

1524 ouest, avenue des Pins 
Maison G.I. DRUMMOND 
1923 
Kenneth G. Rea 
Brique rouge, stuc blanc et 
calcaire gris 

1524 o u e s t , avenue des P i n s 
G . I . DRUMMOND House 
1923 
Kenneth G. Rea 
Red b r i c k , w h i t e s t u c c o and g r e y 
l i m e s t o n e 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 32 96, 9 août 1923. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 32 96, 9 August 1923. 
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Bn-417 Bn-417 

1528 o u e s t , avenue des P i n s 
Maison GEORGE K. McDOUGALL 
1923 
J. Cecil McDougall 
Brique rouge, stuc blanc et 
calcaire gris 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3140, 28 juillet 1923. 

1528 ouest, avenue des Pins 
GEORGE K. McDOUGALL House 
1923 
J. Cecil McDougall 
Red brick, white stucco and grey 
limestone 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 3140, 28 J u l y 1923 . 

Bn-419 Bn-419 

1582 ouest, avenue des Pins 
Maison WILLIAM F. CARSLEY 
1936 
John S. Archibald et associés 
Brique chamois et calcaire de 
1'Indiana (Etats-Unis) 

1582 ouest, avenue des Pins 
WILLIAM F. CARSLEY House 
1936 
John S. Archibald and Associates 
Buff brick and Indiana limestone 
(United States) 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1652, 29 juillet 1936. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1652, 29 July 1936. 

Redpath Crescent Redpath Crescent 

Bn-421 Bn-421 

1245, Redpath Crescept 
Maison WILLIAM R. GRATTAN HOLT 
1927 
H.L. Fetherstonhaugh 
Pierre grise de Montréal et 
calcaire chamois 

1245 Redpath Crescent 
WILLIAM R. GRATTAN HOLT House 
1927 
H.L. Fetherstonhaugh 
Montreal greystone and buff 
limestone 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 708, 23 mars 1927. 
H.L. Fetherstonhaugh, "Recent 
Domestic Architecture in the 
Province of Quebec," The Journal, 
Royal Architectural Institute of 
Canada, vol. 5, n° 5 (mai 1928), 
p. 182-183. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 708, 23 March 1927. 
H.L. Fetherstonhaugh, "Recent 
Domestic Architecture in the 
Province of Quebec," The Journal, 
Royal Architectural Institute of 
Canada, Vol. 5, No. 5 (May 1928), 
pp. 182-183. 
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Bn-423 Bn-423 

1266, Redpath Crescent 
Maison PAUL F. SISE 
1927 
H.L. Fetherstonhaugh 
Pierre grise de Montreal 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2541, 16 juin 1927. 

1266, Redpath Crescent 
PAUL F. SISE House 
1927 
H.L. Fetherstonhaugh 
Montreal greystone 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 2541, 16 June 1927. 

Bn-42 5 Bn-42 5 

1272, Redpath Crescent 
Maison HERBERT T. SHAW 
1924 
Shorey & Ritchie 
Stuc chamois, terre cuite chamois 
et brique rouge 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2518, 11 juin 1924. 

1272, Redpath Crescent 
HERBERT T. SHAW House 
1924 
Shorey & Ri t ch ie 
Buff s tucco , buff t e r r a c o t t a and 
red b r i ck 

r e f e rence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 2518, 11 June 1924. 

Bn-42 7 Bn-427 

1285, Redpath Crescent 
Maison WILLIAM H. CHASE 
1928-1929 
H.L. Fetherstonhaugh 
Ca lca i re g r i s 

r e f e r e n c e : Montréa l . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 5812, 31 o c t . 1928. 

1285, Redpath Crescent 
WILLIAM H. CHASE House 
1928-1929 
H.L. Fetherstonhaugh 
Grey limestone 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 5812, 31 Oct. 1928. 
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Bn-429 Bn-429 

1291, Redpath C r e s c e n t 
Maison E . B . FETHERSTONHAUGH 
1928 
H.L. Fetherstonhaugh 
Pierre grise de Montreal, calcaire 
chamois granit rouge naturel 

reference: Montreal. Fonds du 
GRBPGM. 

1291, Redpath Crescent 
E.B. FETHERSTONHAUGH House 
1928 
H.L. F e t h e r s t o n h a u g h 
Mon t r ea l g r e y s t o n e , bu f f 
l i m e s t o n e , n a t u r a l red g r a n i t e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . C o l l e c t i o n 
of GRBPGM. 

Bn-431 Bn-431 

1296, Redpath C r e s c e n t 
Maison ROSS HUNTINGTON McMASTER 
1928-1929 
Kenneth G. Rea 
C a l c a i r e chamois 

1296, Redpath C r e s c e n t 
ROSS HUNTINGTON McMASTER House 
1928-1929 
Kenneth G. Rea 
Buff l i m e s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n° 6277 , 6 n o v . 1928. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 6277, 6 Nov. 1928. 

Bn-433 Bn-433 

1297, Redpath C r e s c e n t 
Maison CHARLES T. BALLANTYAME 
1928-1929 
H.L. F e t h e r s t o n h a u g h 
C a l c a i r e g r i s 

1297, Redpath C r e s c e n t 
CHARLES T. BALLANTYNE House 
1928-1929 
H.L. Fetherstonhaugh 
Grey limestone 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 6585, 17 dec. 1928. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 6585, 17 Dec. 1928. 
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Bn-435 Bn-435 

1300, Redpath Crescent 
Maison R. REID DOBELL 
1928-1929 
Nobbs & Hyde 
Calca i re chamois et br ique rouge 

r e f e r e n c e : Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 4773, 18 s e p t . 1928. 

1300, Redpath Crescent 
R. REID DOBELL House 
1928-1929 
Nobbs & Hyde 
Buff l imestone and red b r i ck 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 4773, 18 Sep t . 1928. 

Bn-437 Bn-437 

1305, Redpath Crescent 
Maison du REDPATH CRESCENT 
DEVELOPMENT 
1929 
Norton A. Fellowes 
Pierre grise de Montréal, granit 
gris naturel et granit rouge naturel 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1504, 8 mai 1929. 

1305, Redpath Crescent 
REDPATH CRESCENT DEVELOPMENT House 
1929 
Norton A. Fellowes 
Montreal g reys tone , n a t u r a l grey 
g r a n i t e and na tu ra l red g ran i t e 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 1504, 8 May 1929. 

Bn-439 Bn-439 

1309, Redpath Crescept 
Maison du REDPATH CRESCENT 
DEVELOPMENT 
1929-1930 
Norton A. Fellowes 
Pierre grise de Montréal, granit 
gris naturel et granit rouge naturel 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 4040, 10 sept. 1929. 

1309, Redpath Crescent 
REDPATH CRESCENT DEVELOPMENT House 
1929-1930 
Norton A. Fellowes 
Montreal greystone, natural grey 
granite and natural red granite 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 4040, 10 Sept. 1929. 



129 

Bn-441 Bn-441 

1329, Redpath C r e s c e n t 
Maison PETER ROPER 
1967 
A.T. Gait Durnford 
Pierre grise de Montreal 

reference: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 3362, 14 dec. 1967. 

1329 Redpath Crescent 
PETER ROPER House 
1967 
A.T. Ga i t Durnford 
Mon t r ea l g r e y s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 3362, 14 Dec. 1967. 

Bn-443 Bn-443 

1330, Redpath Crescent 
Maison F.S. MOLSON 
1930 
H.L. Fetherstonhaugh 
Calcaire chamois 

1330, Redpath Crescent 
F.S. MOLSON House 
1930 
H.L. Fetherstonhaugh 
Buff limestone 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 2148, 26 juin 1930. 
A.T. Gait Durnford, "In and About 
Montreal", Canadian Homes and 
Gardens, vol. 11, n° 3 
(mars 1934), p. 17. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 2148, 26 June 1930. 
A.T. Gait Durnford, "In and About 
Montreal," Canadian Homes and 
Gardens, Vol. 11, No. 3 
(March 1934), p. 17. 

Bn-445 Bn-445 

1336, Redpath Crescent 
Maison GREGOR BARCLAY 
1928 
H.L. Fetherstonhaugh 
Pierre grise de Montréal 

reference: "The House of Stone Has 
Rugged Beauty", Canadian Homes and 
Gardens, vol. 9, n° 3 
(mars 1932), p. 32-33. 

1336, Redpath Crescent 
GREGOR BARCLAY House 
1928 
H.L. Fetherstonhaugh 
Montreal greystone 

reference: "The House of Stone Has 
Rugged Beauty," Canadian Homes and 
Gardens, Vol 9, No. 3 
(March 1932), pp. 32-33. 
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Bn-447 Bn-447 

1345, Redpath Crescent 
Maison WILLIAM C. COTTINGHAM 
1929 
Barott & Blackader 
Calcaire gris 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1264, 27 avril 1929. 

1345, Redpath Crescent 
WILLIAM C. COTTINGHAM House 
1929 
Barott & Blackader 
Grey limestone 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1264, 27 April 1929. 

Bn-449 Bn-449 

1389, Redpath Crescent 
Maison F.A. SCRIMGER 
1922 
W.K. Gordon Lyman 
Grattan D. Thompson - architecte 
associé 
Stuc chamois et pierre grise de 
Montréal 

1389, Redpath Crescent 
F.A. SCRIMGER House 
1922 
W.K. Gordon Lyman 
Grattan D. Thompson - associated 
architect 
Buff stucco and Montreal greystone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1613, 4 mai 1922. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1613, 4 May 1922. 

Bn-451 Bn-451 

1410, Redpath Crescept 
Maison J.R. McDOUGALL 
1928 
A.T. Gait Durnford 
Pierre grise de Montréal et brique 
rouge 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 1946, 16 mai 1928. 
"RAIC Architectural Exhibition 
and Awards", The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
vol. 8, n° 12 (déc. 1931), 
p. 420. 

1410, Redpath Crescent 
J.R. McDOUGALL House 
1928 
A.T. Galt Durnford 
Montreal greystone and red brick 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 1946, 16 May 1928. 
"RAIC Architectural Exhibition 
and Awards," The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
Vol. 8, No. 12 (Dec. 1931), 
p. 420. 
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Bn-453 Bn-453 

1414, Redpath C r e s c e n t 
Maison H.D. KINGSTONE 
1929 
H.L. F e t h e r s t o n h a u g h 
P i e r r e g r i s e de Mon t r ea l e t 
c a l c a i r e chamois 

1414, Redpath C r e s c e n t 
H.D. KINGSTONE House 
1929 
H.L. Fetherstonhaugh 
Montreal greystone and buff 
limestone 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 1816, 22 mai 1929. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 1816, 22 May 1929. 

Bn-455 Bn-455 

1420, Redpath C r e s c e n t 
Maison LIONEL LAFLEUR 
1957 
Jean Grondin 
Brique 

1420, Redpath C r e s c e n t 
LIONEL LAFLEUR House 
1957 
J e a n Grondin 
B r i c k 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 2595 , 17 mai 1957. 
"La R é s i d e n c e du Dr . L a f l e u r , à 
M o n t r é a l " , A r c h i t e c t u r e - B â t i m e n t -
C o n s t r u c t i o n , n ° 149 ( s e p t . 
1958) , p . 3 6 - 4 0 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 2595 , 17 May 1957. 
"La R é s i d e n c e du Dr . L a f l e u r , à 
M o n t r é a l , " A r c h i t e c t u r e - B â t i m e n t -
C o n s t r u c t i o n , No. 149 ( S e p t . 
1 9 5 8 ) , p p . 3 6 - 4 0 . 

Bn-457 Bn-457 

1430, Redpath C r e s c e n t 
Maison PATSY COLANGELO 
1958 
Patsy Colangelo 
Brique chamois 

1430 Redpath Crescent 
PATSY COLANGELO House 
1958 
P a t s y Co lange lo 
Buff b r i c k 

référence: "La résidence Patsy 
Colangelo, à Montréal", 
Architecture-Bâtiment-Construction, 
n° 155 (mars 1959), p. 46-51. 

reference: "La résidence Patsy 
Colangelo, à Montréal," 
Architecture-Bâtiment-Construction, 
No. 155 (March 1959), pp. 46-51. 
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Bn-459 Bn-459 

1440, Redpath C r e s c e n t 
Maison MAX DE LACAMP 
1952 
Gilles Vilandré 
Brique 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 5252, 8 oct. 1952. 

1440, Redpath Crescent 
MAX DE LACAMP House 
1952 
Gilles Vilandré 
Brick 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 5252, 8 O c t . 1952. 

Bn-461 Bn-461 

1444, Redpath C r e s c e n t 
Maison G.W. GRIER 
1928 
Nobbs & Hyde 
C a l c a i r e chamois 

1444, Redpath C r e s c e n t 
G.W. GRIER House 
1928 
Nobbs & Hyde 
Buff l i m e s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n ° 1663, 8 mai 1928. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 1663 , 8 May 1928. 

P a r c du Mont Royal Pa rc du Mont Royal 

Bn-463 Bn-463 

CHALET DU MONT ROYAL 
1931 
G. Beaugrand-Champagne 
Calcaire 

CHALET DU MONT ROYAL 
1931 
G. Beaugrand-Champagne 
Limes tone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1728, 29 mai 1931. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1728, 29 May 1931. 
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Avenue Cedar Avenue Cedar 

Bn-465 Bn-465 

1518, avenue Cedar 
Garage J.W. McCONNELL 
1926 
Kenneth G. Rea 
Pierre artificielle et calcaire 
gris 

1518, avenue Cedar 
J.W. McCONNELL Garage 
1926 
Kenneth G. Rea 
A r t i f i c i a l s tone and grey l imestone 

reference: Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n» 986, 8 a v r i l 1926. 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 986, 8 Apr i l 1926. 

Bn-465a Bn-465a 

Court de t enn i s J.W. McCONNELL 
1928-1929 
0. Barwick - ingénieur conseil 
Brique rouge 

J.W. McCONNELL Tennis court 
1928-1929 
0. Barwick - consulting engineer 
Red brick 

référence: Montréal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permis 
n° 5575, 23 o c t . 1928. 

r e f e rence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 5575, 23 Oct. 1928. 

Bn-467 Bn-467 

1529, avenue Cedar 
SHRINERS1 HOSPITAL FOR CRIPPLED 
CHILDREN 
1923-1924 
J. Melville Miller 
Hugh Vallance - architecte associé 
Stuc blanc, pierre grise de 
Montréal et calcaire gris 

1529, avenue Cedar 
SHRINERS1 HOSPITAL FOR CRIPPLED 
CHILDREN 
1923-1924 
J. Melville Miller 
Hugh Vallance - associated architect 
White stucco, Montreal greystone 
and grey limestone 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 5463, 26 dec. 1923. 
"Shriners Hospital for Crippled 
Children, Montreal", The Journal, 
Royal Architectural Institute of 
Canada, vol. 4, n° 7 
(juillet 1927) p. 242-249. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 5463, 26 Dec. 1923. 
"Shriners Hospital for Crippled 
Children, Montreal," The Journal, 
Roya1 Architectural Institute of 
Canada, Vol. 4, No. 7 (July 1927), 
pp. 242-249. 
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Bn-469 Bn-469 

1650, avenue Cedar 
MONTREAL GENERAL HOSPITAL 
1952-1955 
McDougall, Smith & Fleming 
Brique chamois et calcaire de 
1'Indiana (Etats-Unis) 

1650, avenue Cedar 
MONTREAL GENERAL HOSPITAL 
1952-1955 
McDougall, Smith & Fleming 
Buff brick and Indiana 
limestone (United States) 

references: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 6408, 4 dec. 1952. 
"The Montreal General Hospital", 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 32, n° 9 
(sept. 1955), p. 311-328. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 6408, 4 Dec. 1952. 
"The Montreal General Hospital," 
The Journal, Royal Architecutral 
Institute of Canada, Vol. 32, No. 9 
(Sept. 1955), pp. 311-328. 

Bn-471 Bn-471 

1720, avenue Cedar 
Maison MRS. G.T. HYDE 
1922 
Nobbs & Hyde 
Brique rouge, calcaire chamois et 
stuc chamois 

1720, avenue Cedar 
MRS. G.T. HYDE House 
1922 
Nobbs & Hyde 
Red brick, buff limestone and buff 
stucco 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3908, 28 août 1922. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3908, 28 August 1922. 

Bn-473 Bn-473 

1725, avenue Cedar 
Maison A. SIDNEY DAWES 
1923 
J . C e c i l McDougall 
Stuc chamois, calcaire chamois et 
pierre grise de Montréal. 

1725, avenue Cedar 
A. SIDNEY DAWES House 
1923 
J. Cecil McDougall 
Buff stucco, buff limestone and 
Montreal greystone. 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1214, 2 mai 1923. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1214, 2 May 1923. 
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Bn-475 Bn-475 

1733, avenue Cedar 
Maison STUART MacTIER 
1928 
H.L. Fetherstonhaugh 
Pierre grise de Montréal. 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2733, 15 juin 1928. 

1733, avenue Cedar 
STUART MacTIER House 
1928 
H.L. F e t h e r s t o n h a u g h 
Mont rea l g r e y s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 2733 , 15 June 1928 . 

Bn-477 Bn-477 

1745, avenue Cedar 
Appartements CEDAR PLAZA 
1957-1958 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Brique chamois, brique rouge 
vitrifiée, calcaire chamois et 
marbre chamois 

1745, avenue Cedar 
CEDAR PLAZA Apartments 
1957-1958 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Buff brick, glazed red brick, 
buff limestone and buff marble 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2976, 31 mai 1957. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2976, 31 May 1957. 

Bn-479 Bn-479 

1754, avenue Cedar 
Maison ARCHIBALD MacFARLANE 
Construite en 1913 
Saxe & Archibald 
Brique rouge 

Étage ajouté en 1924 
C.J. Saxe 
Brique rouge et calcaire gris 

références: Philip J. Turner, 
"Houses at Montreal, Quebec", 
Construction, vol. 8, n° 6, 
(juin 1915), p. 265, 267-268. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 3249, 
19 juillet 1924. 

1754, avenue Cedar 
ARCHIBALD MacFARLANE House 
Constructed in 1913 
Saxe & Archibald 
Red brick 

Storey added in 1924 
C.J. Saxe 
Red brick and grey limestone 

references: Philip J. Turner, 
"Houses at Montreal, Quebec," 
Construction, Vol. 8, No. 6 
(June 1915), pp. 265, 267-268. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 3249, 
19 July 1924. 
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Bn-481 Bn-481 

1760, avenue Cedar 
Maison ROBERT C. McMICHAEL 
1922 
Robert & F.R. Findlay 
Brique rouge, grès chamois et 
pierre grise de Montréal. 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1989, 15 mai 1922. 

1760, avenue Cedar 
ROBERT C. McMICHAEL House 
1922 
Robert & F.R. Findlay 
Red brick, buff sandstone and 
Montreal greystone. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1989, 15 May 1922. 

Bn-483 Bn- 483 

2985-3071, avenue Cedar 
Développement domiciliaire UPPER 
PRIESTS' FARM 
1929-1930 
Shorey & Ritchie 
Brique rouge, stuc blanc et chêne 
foncé 

2985-3071, avenue Cedar 
UPPER PRIESTS' FARM Housing 
development 
1929-1930 
Shorey & Ritchie 
Red brick, white stucco and dark 
oak 

références: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1188, 24 avril 1929; permis 
n° 2721, 2 juillet 1929; permis 
n° 3374, 2 août 1929. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 1188, 24 April 1929; 
permit No. 2721, 2 July 1929; 
permit No. 3374, 2 August 1929. 

Bn-485 Bn-485 

3075-3091, avenue Cedar 
Développement domiciliaire C E . 
BLACK 
1929 
Shorey & Ri t ch ie 
Brique rouge 

3075-3091, avenue Cedar 
C E . BLACK Housing development 
1929 
Shorey & Ritchie 
Red brick 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1192, 24 avril 1929. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1192, 24 April 1929. 
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Bn-487 Bn-487 

3101, avenue Cedar 
Maison H.W. LAWEE 
1954 
Patsy Colangelo 
Brique jaune e t c a l c a i r e chamois 

r é fé rence : Montréa l . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 3422, 8 ju in 1954. 

3101, avenue Cedar 
H.W. LAWEE House 
1954 
Patsy Colangelo 
Yellow b r i c k and buff l imestone 

r e f e r ence : Montrea l . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 3422, 8 June 1954. 

Bn-489 Bn-489 

3125, avenue Cedar 
Maison E.M. LAWEE 
1955-1956 
Reuben Fisher 
Brique chamois, c a l c a i r e chamois e t 
p i e r r e a r t i f i c i e l l e 

r é f é rence : Montréa l . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 6916, 11 o c t . 1955. 

3125, avenue Cedar 
E.M. LAWEE House 
1955-1956 
Reuben Fisher 
Buff b r i c k , buff l imestone and 
a r t i f i c i a l stone 

r e f e r e n c e : Montrea l . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 6916, 11 Oct . 1955. 

Bn-491 Bn-491 

3130, avenue Cedar 
Maison P .S . FISHER 
1952-1953 
Fetherstonhaugh, Durnford, Bolton & 
Chadwick 
Brique chamois e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

3130, avenue Cedar 
P .S . FISHER House 
1952-1953 
Fetherstonhaugh, Durnford, Bolton & 
Chadwick 
Buff brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 4190, 20 août 1952. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 4190, 20 August 1952. 
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Bn-493 Bn-493 

3131, avenue Cedar 
Maison K.B. MacKENZIE 
1936 
Fetherstonhaugh & Durnford 
Pierre grise de Montréal 

reference: Montreal: AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1177, 13 juin 1936. 

3131, avenue Cedar 
K.B. MacKENZIE House 
1936 
Fetherstonhaugh & Durnford 
Montreal greystone 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1177, 13 June 1936. 

Bn-495 Bn-495 

3135, avenue Cedar 
Maison DAVID MEYER 
1936 
Peter Henderson 
Stuc blanc 

3135, avenue Cedar 
DAVID MEYER House 
1936 
Peter Henderson 
White stucco 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permis 
no 516, 16 a v r i l 1936. 

r e fe rence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 516, 16 Apri l 1936. 

Bn-497 Bn-497 

3137, avenue Cedar 
Maison W.A. LANDRY 
1947 
H. Ross Wiggs 
Brique 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3282, 25 juillet 1947. 

3137, avenue Cedar 
W.A. LANDRY House 
1947 
H. Ross Wiggs 
Brick 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3282, 25 July 1947. 
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Bn-499 Bn-499 

3200, avenue Cedar 
Maison GERARD BRUNELLE 
1952-1953 
Morin & Cinq-Mars 
Granit gris naturel et granit rouge 
n a t u r e l 

3200, avenue Cedar 
GERARD BRUNELLE House 
1952-1953 
Morin & Cinq-Mars 
N a t u r a l g r e y g r a n i t e and n a t u r a l 
r e d g r a n i t e 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 6358, 2 dec. 1952. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 6358, 2 Dec. 1952. 

Bn-501 Bn-501 

3218, avenue Cedar 
Maison T.M. HUTCHISON 
1928 
David Robertson Brown 
Fred Garfield Robb - architecte 
associé 
P i e r r e g r i s e de M o n t r é a l e t b r i q u e 
rouge 

3218, avenue Cedar 
T.M. HUTCHISON House 
1928 
David Robertson Brown 
Fred Garfield Robb - associated 
architect 
Montreal greystone and red brick 

référence: "Architectural 
Details", The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
vol. 9, no 11 (nov. 1932), 
p. 251. 

reference: "Architectural 
Details," The journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
Vol. 9, No. 11 (Nov. 1932), 
p. 251. 

Bn-503 Bn-503 

3219, avenue Cedar 
Maison WILLIAM I. GEAR 
1923 
Philip J. Turner 
Brique polychrome et calcaire gris 

3219, avenue Cedar 
WILLIAM I. GEAR House 
1923 
Philip J. Turner 
Variegated brick and grey limestone 

référence: "Three Pages of 
Interesting Stairways," Canadian 
Homes and Gardens, vol. 3, n° 8 
(août 1926), p. 36. 

reference: "Three pages of 
Interesting Stairways," Canadian 
Homes and Gardens, Vol. 3, No. 8 
(August 1926), p. 36. 
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Chemin Daulac Chemin Daulac 

Bn-505 Bn-505 

3110, chemin Daulac 
Maison LEON SIMARD 
1954-1955 
Architecte inconnu 
Stuc blanc 

3110, chemin Daulac 
LEON SIMARD House 
1954-1955 
Arch i t ec t unknown 
White s tucco 

references: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 4051, 25 juin 1954. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 4051, 25 June 1954. 

Bn-507 Bn-507 

3114, chemin Daulac 
Maison PAUL EMILE BOURRET 
1929 
J.C. Meadowcroft 
Calcaire chamois 

3114, chemin Daulac 
PAUL EMILE BOURRET House 
1929 
J .C . Meadowcroft 
Buff l imestone 

r e f e r e n c e : Montréa l . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 3958, 7 s e p t . 1929. 

r e f e r ence : Montrea l . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 3958, 7 Sep t . 1929. 

Bn-509 Bn-509 

3117, chemin Daulac 
Maison J.B. MacPHALL 
1930 
W.K. Gordon Lyman 
Calcaire gris 

3117, chemin Daulac 
J.B. MacPHALL 
1930 
W.K. Gordon Lyman 
Grey limestone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1515, 17 mai 1930. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1515, 17 May 1930. 



141 

Bn-511 Bn-511 

3118, chemin Daulac 
Maison G. EDWIN ROBERTSON 
1936 
H. Ross Wiggs 
Calcaire gris et calcaire chamois 

3118, chemin Daulac 
G. EDWIN ROBERTSON House 
1936 
H. Ross Wiggs 
Grey limestone and buff limestone 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 341, 27 mars 1936. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 341, 27 March 1936. 

Bn-513 Bn-513 

3120, chemin Daulac 
Maison T.W. McANULTY 
1929 
H.L. Fetherstonhaugh 
Calcaire chamois 

3120, chemin Daulac 
T.W. McANULTY House 
1929 
H.L. Fetherstonhaugh 
Buff limestone 

references: "RAIC Architectural 
Exhibition and Awards", The 
Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 8, 
n° 12 (dec. 1931), p. 411. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 11, 
n° 6 (juin 1934), p. 97. 

references: "RAIC Architectural 
Exhibition and Awards," The 
Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 8, No. 12 
(Dec. 1931), p. 411. 
The Journal, Royah Architectural 
Institute of Canada, Vol. 11, No. 6 
(June 1934), p. 97. 

Bn-515 Bn-515 

3122, chemin Daulac 
Maison J.E. DODDS 
1929 
H.L. Fetherstonhaugh 
Granit gris naturel, granit rouge 
naturel et granit brun naturel 

3122, chemin Daulac 
J.E. DODDS House 
1929 
H.L. Fetherstonhaugh 
Natural grey granite, natural red 
granite and natural brown granite 

reference: "R.A.I.C. Architectural 
Exhibition and Awards", The 
Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 8, n° 
12 (dec. 1931), p. 411. 

reference: "R.A.I.C. Architectural 
Exhibition and Awards," The 
Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 8, No. 12 
(Dec. 1931), p. 411. 
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Bn-517 Bn-517 

3 1 2 3 , chemin Daulac 
Maison W. ERNEST BOLTON 
1934-1935 
R i c h a r d E . B o l t o n 
C a l c a i r e chamois e t c a l c a i r e g r i s 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n ° 1637, 29 a o û t 1934. 

3123, chemin Daulac 
W. ERNEST BOLTON House 
1934-1935 
R i c h a r d E . Bo l ton 
Buff l i m e s t o n e and g r e y l i m e s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 1637, 29 August 1934. 

Bn-519 Bn-519 

3135, chemin Daulac 
Maison R.B. THORNTON 
1947 
Fetherstonhaugh, Durnford, Bolton & 
Chadwick 
Calcaire gris et pierre 
artificielle 

3135, chemin Daulac 
R.B. THORNTON House 
1947 
F e t h e r s t o n h a u g h , Durn fo rd , Bol ton & 
Chadwick 
Grey limestone and artificial stone 

references: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 2786, 26 juin 1947. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 29, 
n° 6 (juin 1952), p. 176. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 2786, 26 June 1947. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 29, No. 6 
(June 1952), p. 176. 

Bn-521 Bn-521 

3141, chemin Daulac 
Maison H.L. FETHERSTONHAUGH 
1934 
Fetherstonhaugh & Durnford 
Pierre grise de Montréal, "Woodland 
stone" et calcaire de 1'Indiana 
(Etats-Unis) 

3141, chemin Daulac 
H.L. FETHERSTONHAUGH House 
1934 
Fetherstonhaugh & Durnford 
Montreal greystone, "Woodland 
stone" and Indiana limestone 
(United States) 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 1297, 19 juillet 1934. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 14, 
n° 1 (jan. 1937), p. 15. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 1297, 19 July 1934. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 14, No. 1 
(Jan. 1937), p. 15. 
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Bn-523 Bn-523 

3160, chemin Daulac 
Maison F. RONALD GRAHAM 
1933 
Barott & Blackader 
Calcaire gris 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1014, 2 juin 1933. 

3160, chemin Daulac 
F. RONALD GRAHAM House 
1933 
Barott & Blackader 
Grey limestone 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1014, 2 June 1933. 

Bn-52.5 Bn-525 

3165, chemin Daulac 
Maison R. LEMIRE 
1953 
Georges D. Saint-Jacques 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

3165, chemin Daulac 
R. LEMIRE House 
1953 
Georges D. Saint-Jacques 
Buff brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 

no 2168, 30 avril 1953. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2168, 30 April 1953. 
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Quartiers Saint-Georges et Saint-
André : rues sud-nord 

Saint-Georges and Saint-André 
Wards: North-South streets 

Rue Saint-Alexandre Rue Saint-Alexandre 

Bs-2 Bs-2 

1101, rue Saint-Alexandre 
Immeuble de la PARKE-DAVIS 
1925 
MacVicar & Heriot 
Brique polychrome, c a l c a i r e de 
1 ' Indiana (E ta t s -Un i s ) e t c a l c a i r e 
de Deschambault (Québec). 

r é fé rence : Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
no 1350, 23 a v r i l 1925. 

1101, rue Saint-Alexandre 
PARKE-DAVIS Building 
1925 
MacVicar & Heriot 
Variegated brick, Indiana 
limestone (United States) and 
Deschambault limestone (Quebec) 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1350, 23 April 1925. 

Bs-4 Bs-4 

1250, rue Saint-Alexandre 
Immeuble VICTOR 
1950-1951 
William J. Rosenberg 
Brique rouge, pierre artificielle, 
granit noir poli et marbre chamois 

1250, rue Saint-Alexandre 
VICTOR Building 
1950-1951 
William J. Rosenberg 
Red brick, artificial stone, 
polished black granite and buff 
marble 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 5935, 17 août 1950. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 5935, 15 August 1950. 
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Bs-6 Bs-6 

1407, rue Saint-Alexandre 
Immeuble de l a success ion BEAUDRY 
1928-1929 
Joseph Sawyer 
Brique chamois e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

1407, rue Saint-Alexandre 
BEAUDRY ESTATE Building 
1928-1929 
Joseph Sawyer 
Buff brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 5062, 29 sept. 1928. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 5062, 29 Sept. 1928. 

Bs-8 Bs-8 

1425-1435, rue Saint-Alexandre 
Immeuble STERNTHAL 
1947-1948 
C. Davis Goodman 
Mayerovitch & Bernstein -
architectes associés 
Brique chamois, calcaire de 
l1Indiana (Etats-Unis) et granit 
noir poli 

Deux étages ajoutés en 1959 
Mayerovitch & Bernstein 
Brique chamois 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 1444, 22 avril 1947; 
permis n° 3459, 16 juillet 1959. 

1425-1435, rue Saint-Alexandre 
STERNTHAL Building 
1947-1948 
C. Davis Goodman 
Mayerovitch & Berns te in -
a s s o c i a t e d a r c h i t e c t s 
Buff b r i c k , Indiana l imestone 
(United S t a t e s ) and pol ished black 
g r a n i t e 

Two storeys added in 1959 
Mayerovitch & Bernstein 
Buff brick 

references : Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1444, 22 April 1947; permit 
No. 3459, 16 July 1959. 
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Bs-10 Bs-10 

1449, rue Saint-Alexandre 
Immeuble MAYOR 
1927-1928 
Charles A. Mitchel l 
L.A. Amos - a r c h i t e c t e conse i l 
Brique chamois e t "Benedict Stone" 

1449, rue Saint-Alexandre 
MAYOR Building 
1927-1928 
Charles A. Mitchell 
L.A. Amos - consulting architect 
Buff brick and "Benedict Stone" 

Annexe construite entre 1947 et 
1948 
Henry E. Greenspoon 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

Annex constructed between 1947 and 
1948 
Henry E. Greenspoon 
Buff brick and artificial stone 

references: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 2437, 1 juin 1927. 
"The Mayor Building Montreal," 
Construction, vol. 21, n° 6 
(juin 1928), p. 207-208 et 211. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 5491, 
15 dec. 1947. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 2437, 1 June 1927. 
"The Mayor Building Montreal," 
Construction, Vol. 21, No 6 
(June 1928), pp. 207-208 and 211. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 5491, 
15 Dec. 1947. 

Rue Durocher Rue Durocher 

Bn-12 Bn-12 

3421, rue Durocher 
Appartements DE SEVE 
1924 
L. Joseph Bigonesse 
Brique polychrome et calcaire gris 

3421, rue Durocher 
DE SEVE Apartments 
1924 
L. Joseph Bigonesse 
Variegated brick and grey limestone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2838, 27 juin 1924. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2838, 27 June 1924. 
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Bn-14 Bn-14 

3422, rue Durocher 
Appartements IVANHOE 
1936 
Henri S. Labelle 
Brique brune 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 219, 10 mars 1936. 

3422, rue Durocher 
IVANHOE Apartments 
1936 
Henri S. Labelle 
Brown brick 

r e f e rence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 219, 10 March 1936. 

Bn-16 Bn-16 

3433, rue Durocher 
Maison de rapport de la FAIRVILLE 
DEVELOPMENT 
1957 
Ben-Ami Shulman 
Brique chamois et carreaux chamois 
vitrifiés 

3433, rue Durocher 
FAIRVILLE DEVELOPMENT Tenement 
house 
1957 
Ben-Ami Shulman 
Buff brick and glazed buff tiles 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1354, 2 avril 1957. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1354, 2 April 1957. 

Bn-18 Bn-18 

3450, rue Durocher 
Maison de rapport CHARBONNEAU & 
ST-JACQUES 
1940 
J.Z. Gauthier 
Brique polychrome et pierre 
artificielle 

3450, rue Durocher 
CHARBONNEAU & ST-JACQUES Tenement 
house 
1940 
J.Z. Gauthier 
Variegated brick and artificial 
stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2192, 13 août 1940. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2192, 13 August 1940. 
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Bn-20 Bn-20 

3 4 5 5 , r u e Durocher 
Appa r t emen t s ELLSWORTH 
1962-1963 
Shenkman & Hersen 
Béton e t b r i q u e . 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 6147, 11 dec. 1962. 

3455 , rue Durocher 
ELLSWORTH Apa r tmen t s 
1962-1963 
Shenkman & Hersen 
C o n c r e t e and b r i c k 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 6147 , 11 Dec . 1962. 

Bn-22 Bn-22 

3465, rue Durocher 
CATHOLIC HIGH SCHOOL 
1921 
David J. Spence 
Brique chamois et pierre grise de 
Montréal 

3465, rue Durocher 
CATHOLIC HIGH SCHOOL 
1921 
David J . Spence 
Buff b r i c k and M o n t r e a l g r e y s t o n e 

r e f e r e n c e : "New C a t h o l i c High 
S c h o o l , M o n t r e a l " , C o n s t r u c t i o n , 
v o l . 16, n ° 2 ( f é v . 1 9 2 3 ) , 
p . 5 0 - 5 3 . 

r e f e r e n c e : "New C a t h o l i c High 
S c h o o l , M o n t r e a l , " C o n s t r u c t i o n , 
V o l . 16, No. 2 ( F e b . 1 9 2 3 ) , 
p p . 5 0 - 5 3 . 

Bn-24 Bn-24 

3484 , r u e Durocher 
Maison de r a p p o r t des CRAVEN CIRCLE 
HOMES 
1957 
Lazar & S t e r l i n 
Brique chamois, pierre artificielle 
e t m a r b r e b l a n c 

3484, r u e Durocher 
CRAVEN CIRCLE HOMES Tenement house 
1957 
Lazar & Sterlin 
Buff brick, artificial stone and 
white marble 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 940, 15 mars 1957. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 940, 15 March 1957. 
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Bn-26 Bn-26 

3515-3525, rue Durocher 
Maison de rapport OVILA FILION 
1928 
Damase Favreau 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

3515-3525, rue Durocher 
OVILA FILION Tenement house 
1928 
Damase Favreau 
Red brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 4313, 23 août 1928. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 4313, 23 August 1928. 

Bn-28 Bn-28 

3530, rue Durocher 
Maison de rapport E. LEGER 
1952-1953 
Lalonde & Valois 
Brique polychrome et pierre 
artificielle 

3530, rue Durocher 
E. LEGER Tenement hosue 
1952-1953 
Lalonde & Valois 
Variegated brick and artificial 
stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 699, 26 mars 1952. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 699, 26 March 1952. 

Bn-30 Bn-30 

3540, rue Durocher 
Appartements MAPLE COURT 
1929-1930 
L. Joseph Bigonesse 
Brique polychrome et pierre 
artificielle 

3540, rue Durocher 
MAPLE COURT Apartments 
1929-1930 
L. Joseph Bigonesse 
Variegated brick and artificial 
stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3937, 6 sept. 1929. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3937, 6 Sept. 1929. 
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Bn-32 Bn-32 

3546, r u e Durocher 
Appartements ELM COURT 
1929 
L. Joseph Bigonesse 
Brique polychrome et pierre 
artificielle 

3546, rue Durocher 
ELM COURT Apartments 
1929 
L. Joseph Bigonesse 
Variegated brick and artificial 
stone 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 2507, 21 j u i n 1929. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 2507 , 21 June 1929. 

Bn-34 Bn-34 

3553, r u e Durocher 
Maison de r a p p o r t L . L . SCHACTER 
1957-1959 
Will iam M. S c h a c t e r 
Brique c h a m o i s , b r i q u e b l a n c h e e t 
marbre b l a n c 

3553 , r u e Durocher 
L .L . SCHACTER Tenement house 
1957-1959 
Wi l l i am M. S c h a c t e r 
Buff b r i c k , w h i t e b r i c k and w h i t e 
m a r b l e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 6 7 2 1 , 5 d é c . 1957. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 6 7 2 1 , 5 Dec . 1957. 

Bn-36 Bn-36 

3561-3569, r u e Durocher 
Maison de r a p p o r t OVILA FILION 
1927-1928 
Damase F a v r e a u 
Brique polychrome e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

3561-3569 , r u e Durocher 
OVILA FILION Tenement house 
1927-1928 
Damase Favreau 
Variegated brick and artificial 
stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 6079, 16 déc. 1927. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 6079, 16 Dec. 1927. 
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Bn-38 Bn-38 

3630, rue Durocher 
Maisons en rangée 
Construites vers 1888 
Architecte inconnu 

3630, rue Durocher 
Row houses 
Constructed ca. 1888 
Architect unknown 

Transformées en Maison de rapport 
NAPOLÉON BÉLANGER et annexe arrière 
construite en 1930 

Alcide Chaussé 

Converted into NAPOLEON BELANGER 
Tenement house and rear annex 
constructed in 1930 
Alcide Chaussé 

Agrandie et façade rebâtie en 1934 
Architecte inconnu 
Brique polychrome et pierre 
artificielle 

Extended and front rebuilt in 1934 
Architect unknown 
Variegated brick and artificial 
stone 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 2949, 
21 août 1930; permis no 405, 

19 a v r i l 1934 . 

r e f e r e n c e s : M o n t r e a l . C o l l e c t i o n 
of GRBPGM. 
M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e des pe rmis 
e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t No. 2949, 
21 August 1930; p e r m i t No. 4 0 5 , 
19 A p r i l 1934 . 

Bn-40 Bn-40 

3647-3649, rue Durocher 
Appartements PARK SIDE et PARK 
EDGE 
1926-1927 
A r c h i t e c t e inconnu 
Br ique polychrome e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

3647-3649 , rue Durocher 
PARK SIDE and PARK EDGE Apar tmen t s 

1926-1927 
A r c h i t e c t unknown 
V a r i e g a t e d b r i c k and a r t i f i c i a l 
s t o n e 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis no 3191, 5 août 1926; 
permis no 4475, 16 oct. 1926. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 3191, 5 August 1926; 
permit No. 4475, 16 Oct. 1926. 
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Bn-42 Bn-42 

3651 , r u e Durocher 
Maison de r a p p o r t LUIGI BELMONTE 
1927 
Trudel & Brais 
Brique brune et pierre 
artificielle 

3651, rue Durocher 
LUIGI BELMONTE Tenement house 
1927 
Trudel & Brais 
Brown brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1121, 14 avril 1927. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1121, 14 April 1927. 

Rue City Councillors Rue City Councillors 

Bs-44 Bs-44 

1450, r u e C i t y C o u n c i l l o r s 
Immeuble CITY CENTRE 
1956-1957 
Mayerovitch & Bernstein 
Brique jaune et granit rose poli 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 7753, 15 nov. 1956. 

1450, rue City Councillors 
CITY CENTRE Building 
1956-1957 
M a y e r o v i t c h & B e r n s t e i n 
Yellow b r i c k and p o l i s h e d p ink 
g r a n i t e 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 7753, 15 Nov. 1956. 
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Square Victoria Square Victoria 

Bs-46 Bs-46 

901, Square Victoria 
Immeuble de la BANK 0F CANADA 
1949-1950 
Fetherstonhaugh, Durnford, Bolton & 
Chadwick 
Granit gris naturel et granit gris 
poli 

références: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 1787, 21 avril 1949. "Bank 
of Canada, Montreal, Quebec," The 
Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 29, 
no 3 (mars 1952), p . 63 . 

901, Square V i c t o r i a 
BANK 0F CANADA Building 
1949-1950 
Fetherstonhaugh, Durnford, Bolton & 
Chadwick 
Natural grey granite and polished 
grey granite 

references: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1787, 21 April 1949. 
"Bank of Canada, Montreal, Quebec," 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 29, No. 3 
(March 1952), p. 63. 

Côte du Beaver Hall Côte du Beaver Hall 

Bs-48 Bs-48 

1000-1010, cô te du Beaver Hal l 
Immeuble de la GENERAL ELECTRIC 
1931 
Ross & MacDonald 
Calcaire de l'Indiana (Etats-Unis) 
et granit de Stanstead (Québec) 

1000-1010, côte du Beaver Hall 
GENERAL ELECTRIC Building 
1931 
Ross & MacDonald 
Indiana limestone (United States) 
and Stanstead granite (Quebec) 

Deux étages ajoutés entre 1953 et 
1954 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Ca lca i re de l ' I n d i a n a (E ta t s -Unis ) 

Two s to reys added between 1953 and 
1954 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Indiana l imestone (United S t a t e s ) 

r é f é r ences : Montréal . AVM, 
Service des permis e t i n s p e c t i o n s , 
permis n° 2535, 17 j u i l l e t 1931. 
"General E l e c t r i c Bui lding 
Montreal" , Cons t ruc t ion , v o l . 25 , 
n° 3 (mars 1932), p . 63-66 e t 
74. 
Montréal . AVM, Service des permis 
e t i n s p e c t i o n s , permis n° 6278, 
25 j u i l l e t 1953. 

r e f e r e n c e s : Montreal . AVM, 
Service des permis e t i n s p e c t i o n s , 
permit No. 2535, 17 Ju ly 1931. 
"General E l e c t r i c Building 
Montreal" , Cons t ruc t ion , v o l . 25, 
No. 3 (March 1932), pp. 63-66 
and 74. 
Montreal . AVM, Service des permis 
e t i n s p e c t i o n s , permit No. 6278, 
25 Ju ly 1953. 
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Bs-50 Bs-50 

1015, c ô t e du Beaver H a l l 
Immeuble BEAVER 
1951-1952 
Reuben Fisher 
Brique chamois et calcaire gris 

1015, côte du Beaver Hall 
BEAVER Building 
1951-1952 
Reuben Fisher 
Buff brick and grey limestone 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 5274, 7 sept. 1951. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 5274, 7 Sept. 1951. 

Bs-52 Bs-52 

1055-1065 , c ô t e du Beaver H a l l 
Immeuble UNDERWOOD 
1950-1951 
Charles Grenier 
Brique chamois, pierre artificielle 
et terrazzo noir 

1055-1065, côte du Beaver Hall 
UNDERWOOD Building 
1950-1951 
Charles Grenier 
Buff brick, artificial stone and 
black terrazzo 

references: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 5616, 4 août 1950. 
"Le Nouvel Édifice Underwood", 
Architecture-Bâtiment-Construction, 
n° 62 (juin 1951), p. 12-13. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 5616, 4 August 1950. 
"Le Nouvel Edifice Underwood," 
Architecture-Bâtiment-Construction, 
No. 62 (June 1951), pp. 12-13. 
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Bs-54 Bs-54 

1060 , c ô t e du Beaver H a l l 
Immeuble BEAVER HALL de l a BELL 
TELEPHONE 
1927-1929 
Barott & Blackader 
Calcaire de Queenston (Ontario) et 
calcaire de Deschambault (Québec) 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis no 3581, 12 août 1927. 
"The Beaver Hall Building, 
Montreal", The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
vol. 6, no io (oct. 1929), 
p. 353-372. 
James Bloomfield, "The Beaver Hall 
Building, Montreal", Construction, 
vol. 22, no 11 (nov. 1929), 
p. 338-346. 

1060, côte du Beaver Hall 
BELL TELEPHONE BEAVER HALL 
Building 
1927-1929 
Barot t & Blackader 
Queenston l imestone (Ontar io) and 
Deschambault limestone (Quebec) 

references: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3581, 12 August 1927. 
"The Beaver Hall Building, 
Montreal," The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
Vol. 6, No. 10 (Oct. 1929), 
pp. 353-372. 
James Bloomfield, "The Beaver Hall 
Building, Montreal," Construction, 
Vol. 22, No. 11 (Nov. 1929), 
pp. 338-346. 

Place Phillips Place Phillips 

Bs-56 Bs-56 

1170, square Beaver Hall 
Immeuble CRANE 
1921-1922 
Hugh Vallance 
Pierre grise de Montréal 

référence: "The Crane Building, 
Montreal," Construction, vol. 16, 
no 7 (juillet 1923), p. 227-229. 

1170, square Beaver Hall 
CRANE Building 
1921-1922 
Hugh Vallance 
Montreal greys tone 

reference: "The Crane Building, 
Montreal," Construction, Vol. 16, 
No. 7 (July 1923), pp. 227-229. 
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Bs-58 Bs-58 

1187-1197, place P h i l l i p s 
Immeuble DUBRULE 
1920 
Ernest Cormier 
Brique chamois 

1187-1197, place P h i l l i p s 
DUBRULE Building 
1920 
Ernest Cormier 
Buff brick 

reference: Montréal . 
Communication verba le de M. Ernes t 
Cormier. 

r e f e r ence : Montreal . Verbal 
communication from Mr. Ernest 
Cormier 

Bs-60 Bs-60 

1245, place P h i l l i p s 
Immeuble PHILLIPS SQUARE 
1948-1949 
Spence & Mathias 
C. Davis Goodman - a r c h i t e c t e 
associé 
Calcaire de l 1 I n d i a n a 
(Etats-Unis) e t g r a n i t no i r po l i 

1245, place P h i l l i p s 
PHILLIPS SQUARE Building 
1948-1949 
Spence & Mathias 
C. Davis Goodman - associated 
architect 
Indiana l imestone (United 
S t a t e s ) and polished black g r a n i t e 

référence: Montréal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permis 
n° 4637, 24 août 1948. 
Arch i tec ture -Bât iment -Cons t ruc t ion , 
n° 38 ( j u i n 1949), p . 5 . 

r e f e rence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 4637, 24 August 1948. 
Arch i t ec tu re -Bâ t iment -Cons t ruc t ion , 
No. 38 (June 1949), p . 5 . 

Rue Aylmer Rue Ay1mer 

Bs-62 Bs-62 

1471, rue Aylmer 
Chaufferie du grand magasin HENRY 
MORGAN 
1923 
William H. Wardwell - ingénieur 
conseil 
Brique rouge et grès rouge 
artificiel 

1471, rue Aylmer 
HENRY MORGAN Departmental store 
boiler room 
1923 
William H. Wardwell - consulting 
engineer 
Red brick and artificial red sandstone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 290, 6 mars 1923. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 290, 6 March 1923. 
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Bn-64 Bn-64 

3423-3427 rue Aylmer 
Maisons en rangée (nom inconnu) 
Construites vers 1876 
Architecte inconnu 
Pierre grise de Montréal 

Transformées en Appartements SHUTER 
et façades rebâties en 1921 
Architecte inconnu 
Brique polychrome et pierre 
artificielle 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 

3423-3427, rue Aylmer 
Row houses (name unknown) 
Constructed ca. 1876 
Architect unknown 
Montreal greystone 

Converted to SHUTER Apartments and 
fronts rebuilt in 1921 
Architect unknown 
Variegated brick and artificial 
stone 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 

Bn-66 Bn-66 

3436, rue Aylmer 
Maison de rapport JEAN VERSAILLES 
1929 
R. Pépin 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

3436, rue Aylmer 
JEAN VERSAILLES Tenement house 
1929 
R. Pépin 
Red br ick and a r t i f i c i a l s tone 

r é f é rence : Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 3327, 31 j u i l l e t 1929. 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 3327, 31 Ju ly 1929. 

Bn-68 Bn-68 

3440, rue Aylmer 
Maison de rapport ROLAND SIMARD 
1938 
Roland Simard 
Brique polychrome, brique noir et 
pierre artificielle 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 1711, 8 juillet 1938. 

3440, rue Aylmer 
ROLAND SIMARD Tenement house 
1938 
Roland Simard 
Variegated brick, black brick and 
artificial stone 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1711, 8 July 1938. 
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Bn-70 Bn-70 

3454-3456, rue Aylmer 
Appartements CARUSO 
1925-1926 
L. Joseph Bigonesse 
Brique rouge 

Annexe construite en 1928 
Bigonesse & Bigonesse 
Brique rouge 

references: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis no 4848, 28 oct. 1925; 
permis no 3180, 29 juin 1928. 

3454-3456, rue Aylmer 
CARUSO Apartments 

1925-1926 
L. Joseph Bigonesse 
Red brick 

Annex cons t ruc ted in 1928 
Bigonesse & Bigonesse 
Red b r ick 

r e f e r e n c e s : Montreal . AVM, 
Service des permis e t i n s p e c t i o n s , 
permit No. 4848, 28 Oct. 1925; 
permit No. 3180, 29 June 1928. 

Bn-72 Bn-72 

3463, rue Aylmer 
Maison en rangée 
Construite vers 1875 
Architecte inconnu 
Pierre grise de Montréal 

Transformée en Maison de rapport 
R. FONTAINE et façade rebâtie entre 
1948 et 1949 
Architecte inconnu 
Brique 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis no 6575, 

5 nov. 1948. 

3463, rue Aylmer 

Row house 
Constructed ca . 1875 
Arch i tec t unknown 
Montreal greystone 

Converted to R. FONTAINE 
Tenement house and f ront r e b u i l t 
between 1948 and 1949 
Arch i tec t unknown 
Brick 

r e f e r e n c e s : Montreal . C o l l e c t l i o n 
of GRBPGM. 
Montreal . AVM, Service des permis 
e t i n s p e c t i o n s , permit No. 6575, 
5 Nov. 1948. 

Bn-74 Bn-74 

3466, rue Aylmer 
Maison de rapport de la WINGATE 
REALTY 

1957-1958 
Mayers & Girvan 
Brique chamois et béton 

3466, rue Aylmer 
WINGATE REALTY Tenement house 
1957-1958 
Mayers & Girvan 
Buff brick and concrete 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 4293, 25 juillet 1957. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 4293, 25 July 1957. 
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Bn-76 Bn-76 

3467, rue Aylmer 
Maison en rangée 
Cons t ru i t e vers 1875 
Arch i t ec t e inconnu 
P i e r r e g r i s e de Montréal 

3467, rue Aylmer 
Row houses 
Constructed ca . 1875 
Arch i t ec t unknown 
Montreal greystone 

Transformée en Maison de rappor t 
E. FONTAINE e t façade r e b â t i e en 
1935 
Architecte inconnu 
Brique chamois 

Converted to E. FONTAINE Tenement 
house and front r e b u i l t in 1935 
Arch i t ec t unknown 
Buff b r i ck 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 340, 
3 a v r i l 1935. 

r e f e r e n c e s : Montreal . Col lec t ion 
of GRBPGM. 
Montreal . AVM, Service des permis 
e t i n s p e c t i o n s , permit No. 340, 
3 Apr i l 1935. 

Bn-7 8 Bn-78 

3477, rue Aylmer 
Maison de rapport R. VALIQUETTE 
1928 
R. Pépin 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

3477, rue Aylmer 
R. VALIQUETTE Tenement house 
1928 
R. Pépin 
Red br ick and a r t i f i c i a l stone 

r é f é r e n c e : Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 1672, 9 mai 1928. 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 1672, 9 May 1928. 

Bn-80 Bn-80 

3587, rue Aylmer 
Maison de rapport A. COOPER 
1926-1927 
Cajetan L. Dufort 
Brique polychrome et p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

3587, rue Aylmer 
A. COOPER Tenement house 
1926-1927 
Cajetan L. Dufort 
Variegated brick and artificial 
stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 4143, 29 sept. 1926. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 4143, 29 Sept. 1926. 
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Bn-82 Bn-82 

3654, rue Aylmer 
Maison de rapport H. MAZER 
1951 
Harold J. Doran 
Brique rouge, brique polychrome et 
pierre artificielle 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3826, 29 juin 1951. 

3654, rue Aylmer 
H. MAZER Tenement house 
1951 
Harold J. Doran 
Red brick, variegated brick and 
artificial stone 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3826, 29 June 1951. 

Bn-84 Bn-84 

3685, rue Aylmer 
Immeuble OXENDEN EXCHANGE de la 
BELL TELEPHONE 
1958-1959 
Durnford, Bolton, Chadwick & 
Ellwood 
Brique polychrome, calcaire gris et 
granit poli 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3128, 20 juin 1958. 

3685, rue Aylmer 
BELL TELEPHONE OXENDEN EXCHANGE 
Building 
1958-1959 
Durnford, Bolton, Chadwick & 
Ellwood 
Variegated brick, grey limestone 
and polished granite 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3128, 20 June 1958. 

Avenue Lome Avenue Lome 

Bn-86 Bn-86 

3589, avenue Lome 
Maison de rapport F. CORBEIL 
1929 
Architecte inconnu 
Brique polychrome et pierre 
artificielle 

3589, avenue Lorne 
F. CORBEIL Tenement house 
1929 
Architect unknown 
Variegated brick and artificial 
stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2320, 11 juin 1929. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2320, 11 June 1929. 
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Avenue Union Avenue Union 

Bs-88 Bs-88 

1206-1218 , avenue Union 
NEW BIRKS BUILDING - ANNEX 
1926 
Nobbs & Hyde 
B r i q u e chamois e t c a l c a i r e chamois 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n ° 1602, 17 mai 1926. 

1206-1218 , avenue Union 
NEW BIRKS BUILDING - ANNEX 
1926 
Nobbs & Hyde 
Buff b r i c k and buff l i m e s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 1602, 17 May 1926. 

Bs-90 Bs-90 

1444-1448 , avenue Union 
NEW DIOCESAN CENTRE 
1955 
Fetherstonhaugh, Durnford, Bolton & 
Chadwick 
Pierre grise de Montréal, calcaire 
de 1'Indiana (Etats-Unis), et 
calcaire de Queenston (Ontario) 

1444-1448, avenue Union 
NEW DIOCESAN CENTRE 
1955 
Fetherstonhaugh, Durnford, Bolton & 
Chadwick 
Montreal greystone, Indiana 
limestone (United States) and 
Queenston limestone (Ontario) 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 222, 28 jan. 1955. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 33, 
n° 11 (nov. 1956), p. 426. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 222, 28 Jan. 1955. 
The Journal, Royal architectural 
Institute of Canada, Vol. 33, 
No. 11 (Nov. 1956), p. 426. 
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Bs-92 Bs-92 

1460, avenue Union 
Maisons en rangée 
Cons t ru i t e s vers 1870 
Arch i t ec te inconnu 
P ie r r e g r i s e de Montréal 

1460, avenue Union 
Row houses 
Constructed ca. 1870 
Architect unknown 
Montreal greystone 

Transformées en Immeuble de rapport 
JAY & JAY et façade rebâtie en 1953 
Reuben Fisher 
Brique chamois, calcaire gris et 
marbre noir poli. 

Converted to JAY & JAY Tenement 
building and front rebuilt in 1953 
Reuben Fisher 
Buff brick, grey limestone and 
polished black marble. 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 3244, 
8 juin 1953. 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 3244, 
8 June 1953. 

Rue University Rue University 

Bs-94 Bs-94 

1060, rue Univers i ty 
Immeuble TERMINAL CENTER 
1955-1956 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Calcaire de Queenston (Ontario) et 
granit gris poli. 

1060, rue University 
TERMINAL CENTRE Building 
1955-1956 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Queenston limestone (Ontario) and 
polished grey granite 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 7884, 22 nov. 1955. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 7884, 22 Nov. 1955. 
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Bs-96 Bs-96 

1080, rue University 
Immeuble INTERNATIONAL AVIATION 

1947-1949 
John Schofield - architecte en chef 
des chemins de fers nationaux 
G.F. Drummond - assistant de 
l'architecte en chef 
Holabird & Root - architectes 
conseil (Chicago) 
Calca i r e de Queenston (Ontar io) e t 
g r a n i t no i r p o l i . 

1080, rue Univers i ty 
INTERNATIONAL AVIATION Building 
1947-1949 
John Schofield - Chief a r c h i t e c t of 
the Canadian Nat ional Railways 
G.F. Drummond - a s s i s t a n t to the 
chief a r c h i t e c t 
Holabird & Root - Consult ing 
a r c h i t e c t s (Chicago) 
Queenston l imestone (Ontar io) and 
polished black g r a n i t e . 

r e f e r e n c e : Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
no 4429, 2 o c t . 1947. 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 4429, 2 Oct. 1947. 

Bs-98 Bs-98 

1250, rue University 
POSTAL STATION B 
1949-1950 
Archibald, Illsley & Templeton 
G. Gustave Brault - architecte en 
chef du ministère federal des 
Travaux publics 
Calcaire gris et granit noir poli. 

1250, rue University 
POSTAL STATION B 
1949-1950 

Archibald, Illsley & Templeton 
G. Gustave Brault - Chief architect 
for the Federal Department of 
Public Works 
Grey limestone and polished black 
granite 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 7240, 30 nov. 1949. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 7240, 30 Nov. 1949. 
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Bs-100 Bs-lOO 

1255, r u e U n i v e r s i t y 
Immeuble UNIVERSITY TOWER 
1929-1930 
H.L. Fetherstonhaugh 
Brique chamois et "Benedict Stone" 

1255, rue University 
UNIVERSITY TOWER B u i l d i n g 
1929-1930 
H.L. Fetherstonhaugh 
Buff b r i c k and "Bened ic t S t o n e " 

references: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 837, 12 avril 1929. 
Sinaiticus, "University Tower 
Building, Montreal", Construction, 
vol. 23, n° 7 (juillet 1930), 
p. 235-240. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 837, 12 April 1929. 
Sinaiticus, "University Tower 
Building, Montreal," Construction, 
Vol. 23, No. 7 (July 1930), 
pp. 235-240. 

Bn-102 Bn-102 

3520, r u e U n i v e r s i t y 
DIVINITY HALL 
1930-1931 
H.L. Fetherstonhaugh 
Calcaire gris 

3520, rue University 
DIVINITY HALL 
1930-1931 
H.L. Fetherstonhaugh 
Grey limestone 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 2227, 17 juin 1930. 
"Divinity Hall, McGill University, 
Montreal", The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
vol. 11, n° 4 (avril 1934), 
p. 114-116. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 2227, 17 June 1930. 
"Divinity Hall, McGill Univeristy, 
Montreal," The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
Vol. 11, No. 4 (April 1934), 
pp. 114-116. 

Bn-104 Bn-104 

3 5 6 3 , r u e U n i v e r s i t y 
Maison de r a p p o r t J . & H. DAGENAIS 
1958-1959 
Roger Chalifoux 
Brique chamois 

3563, rue University 
J & H DAGENAIS Tenement house 
1958-1959 
Roger C h a l i f o u x 
Buff b r i c k 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 4352, 29 juillet 1958. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 4352, 29 July 1958. 
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Bn-106 Bn-106 

3581, rue University 
PHI DELTA THETA FRATERNITY 
RESIDENCE 
1931 
Nobbs & Hyde 
Brique rouge et calcaire de 
1'Indiana (Etats-Unis) 

3581, rue University 
PHI DELTA THETA FRATERNITY 
RESIDENCE 
1931 
Nobbs & Hyde 
Red brick and Indiana limestone 
(United States) 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 484, 17 mars 1931. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 484, 17 March 1931. 

Bn-108 Bn-108 

3637 , r u e U n i v e r s i t y 
ZETA PSI MEMORIAL CHAPTER HOUSE 
1924-1925 
A .T . G a i t Durnford 
B r i q u e r o u g e e t c a l c a i r e 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n ° 4067 , 9 s e p t . 1924. 

3637, r u e U n i v e r s i t y 
ZETA PSI MEMORIAL CHAPTER HOUSE 
1924-1925 
A.T. G a i t Durnford 
Red b r i c k and l i m e s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 4067 , 9 S e p t . 1924. 

Bn-110 Bn-110 

3 7 5 5 , r u e U n i v e r s i t y 
PATHOLOGICAL INSTITUTE - McGILL 
UNIVERSITY 
1922-1923 
Nobbs & Hyde 
Traquair & Carless - architectes 
associés 
Stevens & Lee - architectes conseil 
(Toronto) 
Calcaire gris 

3755, rue University 
PATHOLOGICAL INSTITUTE - McGILL 
UNIVERSITY 
1922-1923 
Nobbs & Hyde 
Traquair & Carless - associated 
architects 
Stevens & Lee - consulting 
architects 
(Toronto) 
Grey limestone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 5369, 13 dec. 1922. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 5369, 13 Dec. 1922. 
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Bn-112 Bn-112 

3801, rue University 
MONTREAL NEUROLOGICAL INSTITUTE -
McGILL UNIVERSITY 
1933-1934 
Ross & MacDonald 
Pierre grise de Montréal 

McCONNELL WING construite en 1953 
Fetherstonhaugh, Durnford, Bolton & 
Chadwick 
Calcaire gris 

references: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 1067, 17 mai 1933. 
"The Montreal Neurological 
Institute", The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
vol. 11, no 10 (oct. 1934), 
p. 140-145. 
The McGill News, vol. 33, n° 2 
(printemps 1952), p. 75. 
"Neurological's New McConnell 
Wing", The McGill News, vol. 35, 
n° 2 (printemps 1954), 
p. 14-17 et 50-52. 

3801, rue University 
MONTREAL NEUROLOGICAL INSTITUTE -
McGILL UNIVERSITY 
1933-1934 
Ross & MacDonald 
Montreal greystone 

McCONNELL WING constructed in 1953 
Fetherstonhaugh, Durnford, Bolton & 
Chadwick 
Grey limestone 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 1067, 17 May 1933. 
"The Montreal Neurological 
Institute," The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
Vol. 11, No. 10 (Oct. 1934), 
pp. 140-145. 
The McGill News, Vol. 33, No. 2 
(Spring 1952), p. 75. 
"Neurological1s New McConnell 
Wing," The McGill News, Vol. 35, 
No. 2 (Spring 1954), pp. 14-17 
and 50-52. 

Bn-114 Bn-114 

3851 , rue U n i v e r s i t y 
DOUGLAS HALL OF RESIDENCE - McGILL 
UNIVERSITY 
1936-1937 
F e t h e r s t o n h a u g h & Durnford 
P i e r r e g r i s e de M o n t r é a l 

r é f é r e n c e : "Douglas H a l l , M c G i l l ' s 
F i r s t R e s i d e n c e f o r Men", The 
McGill News, v o l . 1 9 , n° 1 
( h i v e r 1 9 3 7 ) , p . 27 -30 e t 50 , 5 1 . 
The J o u r n a l , Royal A r c h i t e c t u r a l 
I n s t i t u t e of Canada, v o l . 1 5 , 
no 3 (mars 1 9 3 8 ) , p . 6 0 . 

3 8 5 1 , rue U n i v e r s i t y 
DOUGLAS HALL 0F RESIDENCE - McGILL 
UNIVERSITY 
1936-1937 
Fetherstonhaugh & Durnford 
Montreal greystone 

reference: "Douglas Hall, McGill's 
First Residence for Men," The 
McGill News, Vol. 19, No. 1 (Winter 
1937), pp. 27-30 and 50, 51. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 15, No. 3 
(March 1938), p. 60. 
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Campus de l'Université McGlll McGill University Campus 

Bn-116 Bn-116 

3420, rue University 
PULP & PAPER RESEARCH INSTITUTE 
1927-1929 
Nobbs & Hyde 
Pierre grise de Montréal 

3420, rue University 
PULP & PAPER RESEARCH INSTITUTE 
1927-1929 
Nobbs & Hyde 
Montreal greystone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3442, 6 juillet 1927. 
"The Pulp and Paper Research 
Institute - Montreal", The Journal, 
Royal Architectural Institute of 
Canada, vol. 7, n° 1 
(jan. 1930), p. 6-7. 

reference: . Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3442, 6 July 1927. 
"The Pulp and Paper Research 
Institute - Montreal," The Journal, 
Royal Architectural Institute of 
Canada, Vol. 7, No. 1 
(Jan. 1930), pp. 6-7. 

Bn-118 Bn-118 

3450 , r u e U n i v e r s i t y 
PHYSICAL SCIENCE CENTRE 
1950-1951 
MeDougai l , Smith & Fleming 
C a l c a i r e de Queens ton ( O n t a r i o ) 

3450, r u e U n i v e r s i t y 
PHYSICAL SCIENCE CENTRE 
1950-1951 
MeDougai l , Smith & Fleming 
Queens ton l i m e s t o n e ( O n t a r i o ) 

r é f é r e n c e s : M o n t r é a l . AVM, 
S e r v i c e des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , 
p e r m i s n° 1960, 26 a v r i l 1950. 
" C e n t r e des S c i e n c e s P h y s i q u e s de 
l ' U n i v e r s i t é M c G i l l " , A r c h i t e c t u r e -
B â t i m e n t - C o n s t r u c t i o n , n ° 63 
( j u i l l e t 1 9 5 1 ) , p . 1 3 - 1 6 . 

r e f e r e n c e s : M o n t r e a l . AVM, 
S e r v i c e des permis e t i n s p e c t i o n s , 
p e r m i t No. 1960, 26 A p r i l 1950. 
"Cen t r e de S c i e n c e s P h y s i q u e s de 
l ' U n i v e r s i t é M c G i l l , " A r c h i t e c t u r e -
B â t i m e n t - C o n s t r u c t i o n , No. 63 
( J u l y 1 9 5 1 ) , p p . 1 3 - 1 6 . 
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Bn-120 Bn-120 

MACDONALD PHYSICS BUILDING 
Construit en 1896 
Taylor & Gordon 
Pierre grise de Montréal 

MINING WING agrandie en 1950 
McDougall, Smith & Fleming 
Calcaire de Queenston (Ontario) 

references: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 58. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
no i960, 26 avril 1950. 

MACDONALD PHYSICS BUILDING 
Constructed in 1896 
Taylor & Gordon 
Montreal greystone 

MINING WING extended in 1950 
McDougall, Smith & Fleming 
Queenston limestone (Ontario) 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 58. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No. 1960, 26 April 1950. 

Bn-122 Bn-122 

MACDONALD ENGINEERING BUILDING 
C o n s t r u i t en 1908 
Nobbs & Hyde 
Pierre grise de Montréal 

Agrandi entre 1947 et 1948 
McDougall, Smith & Fleming 
Calcaire de Queenston (Ontario) 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 58. Gordon Pitts, "Our Growth 
in Actual Acres", The McGill News, 
vol. 31, n° 4 (été 1950), 
p. 25. 

MACDONALD ENGINEERING BUILDING 
Constructed in 1908 
Nobbs & Hyde 
Montreal greystone 

Extended between 1947 and 1948 
McDougall, Smith & Fleming 
Queenston limestone (Ontario) 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 58. Gordon Pitts, "Our Growth in 
Actual Acres," The McGill News, 
Vol. 31, No. 4 (Summer 1950), 
p. 25. 
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Bn-124 Bn-124 

WORKMAN BUILDING 
Construit vers 1893 
Taylor & Gordon 
Pierre grise de Montréal 

Troisième étage ajouté en 1908 
Percy E. Nobbs 
Pierre grise de Montréal 

Quatrième étage ajouté entre 1947 
et 1948 
McDougall, Smith & Fleming 
Calcaire gris 

référence: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
"McGill's New Engineering 
Building", The McGill News, 
vol. 39, n° 1 (hiver 1957), 
p. 8. 

WORKMAN BUILDING 
Constructed ca. 1893 
Taylor & Gordon 
Montreal greystone 

Third storey added in 1908 
Percy E. Nobbs 
Montreal greystone 

Fourth storey added between 1947 
and 1948 
McDougall, Smith & Fleming 
Grey limestone 

reference: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
"McGill1s New Engineering 
Building," The McGill News, 
Vol. 39, No. 1 (Winter 1957), 
p. 8. 

Bn-126 Bn-126 

McCONNELL ENGINEERING BUILDING 
1958 
McDougall, Smith & Fleming 
Calcaire de Queens ton (Ontario) 

référence: "McGill's New 
Engineering Building", The McGill 
News, vol. 39, n° 1 (hiver 
1957), p. 8. 

McCONNELL ENGINEERING BUILDING 
1958 
McDougall, Smith & Fleming 
Queenston limestone (Ontario) 

reference: "McGill's New 
Engineering Building," The McGill 
News, Vol. 39, No. 1 
(Winter 1957), p. 8. 

Bn-128 Bn-128 

BIOLOGICAL BUILDING 
1922 
Ross & MacDonald 
Calcaire gris 

référence: "Formal Opening of The 
Biological Building", The McGill 
News, vol. 4, n° 1 (dec. 1922), 
p. 11. 

BIOLOGICAL BUILDING 
1922 
Ross & MacDonald 
Grey limestone 

reference: "Formal Opening of The 
Biological Building," The McGill 
News, Vol. 4, No. 1 (Dec. 1922), 
p. 11. 
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Bn-130 Bn-130 

LABORATORY & RESEARCH BUILDING 
1928-1929 
A.T. G a i t Durnford 
Brique r o u g e e t c a l c a i r e g r i s 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 4 0 7 1 , 9 aoû t 1928. 

LABORATORY & RESEARCH BUILDING 
1928-1929 
A.T. G a i t Durnford 
Red b r i c k and g r e y l i m e s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 4 0 7 1 , 9 August 1928. 

Bn-132 Bn-132 

JOHN STUART FOSTER RADIATION 
LABORATORY AND CYCLOTRON 
1945-1948 
F e t h e r s t o n h a u g h , Durn fo rd , B o l t o n & 
Chadwick 
C a l c a i r e de Deschambaul t (Québec) 

r e f e r e n c e : Gordon P i t t s , "Our 
Growth in A c t u a l A c r e s " , The McGil l 
News, v o l . 3 1 , n ° 4 ( é t é 1 9 5 0 ) , 
p . 2 6 . 

JOHN STUART FOSTER RADIATION 
LABORATORY AND CYCLOTRON 
1945-1948 
F e t h e r s t o n h a u g h , Durn fo rd , Bo l ton & 
Chadwick 
Deschambaul t l i m e s t o n e (Quebec) 

r e f e r e n c e : Gordon P i t t s , "Our 
Growth in A c t u a l A c r e s , " The McGil l 
News, V o l . 3 1 , No. 4 (Summer 1 9 5 0 ) , 
p . 2 6 . 

Bn-134 Bn-134 

EATON ELECTRONICS RESEARCH 
LABORATORY 
1949-1950 
F e t h e r s t o n h a u g h , Durn fo rd , B o l t o n & 
Chadwick 
C a l c a i r e de Queens ton ( O n t a r i o ) 

r e f e r e n c e : C h a r l e s A n s t r u t h e r , 
"Ea ton E l e c t r o n i c s R e s e a r c h 
L a b o r a t o r y " , The McGil l News, 
v o l . 3 5 , n ° 2 ( p r i n t e m p s 1 9 5 4 ) , 
p . 18-21 e t 5 3 . 

EATON ELECTRONICS RESEARCH 
LABORATORY 
1949-1950 
F e t h e r s t o n h a u g h , Durn fo rd , Bo l ton & 
Chadwick 
Queenston limestone (Ontario) 

r e f e r e n c e : Charles Ans t ru ther , 
"Eaton E l e c t r o n i c s Research 
Labora tory ," The McGill News, 
Vol. 35, No. 2 (Spring 1954), 
pp . 18-21 and 53 . 
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Bn-136 Bn-136 

THE DONNER BUILDING FOR MEDICAL 
RESEARCH 
1947-1948 
Luke , L i t t l e & Mace 
C a l c a i r e de Queens ton ( O n t a r i o ) 

THE DONNER BUILDING FOR MEDICAL 
RESEARCH 
1947-1948 
Luke, Little & Mace 
Queenston limestone (Ontario) 

référence: David B. Macfarlane, "In 
Furtherance of Research", The 
McGill News, vol. 30, n» 2 
(hiver 1938), p. 12-13, 52 et 69. 

reference: David B. MacFarlane, 
"In Furtherance of Research," The 
McGill News, Vol. 30, No. 2 
(Winter 1938), pp. 12-13, 52 and 69 

Bn-138 Bn-138 

ARTS Building 
Pavilion central et aile est 
Construits entre 1839 et 1843 
John Ostell 
Pierre grise de Montréal 

ARTS Building 
Central pavilion and east wing 
Constructed between 1839 and 1843 
John Ostell 
Montreal greystone 

Aile MOLSON et ailes communicantes 
Construites en 1861 
William Spiers & Son 
Pierre grise de Montréal 

MOLSON wing and communicat ing wings 
C o n s t r u c t e d i n 1861 
Wi l l i am S p i e r s & Son 
Mon t r ea l g r e y s t o n e 

Ensemble des bâtiments sauf aile 
est rénovée et agrandie en 1926 
Fetherstonhaugh & McDougall 
C.J. Saxe - architecte conseil 
Pierre grise de Montréal et 
calcaire de Queenston (Ontario) 

Ail buildings except east wing 
renovated and enlarged in 1926 
Fetherstonhaugh & McDougall 
C.J. Saxe - consulting architect 
Montreal greystone and Queenston 
limestone (Ontario) 

Aile est rénovée entre 1947 et 1948 
McDougall, Smith & Fleming 

East wing renovated between 1947 
and 1948 McDougall, Smith & Fleming 

références : Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 664, 
23 mars 1926. 
J. Roxburg Smith, "The Arts 
Building, McGill University, 
Montreal", Construction, vol. 19, 
n° 12 (déc. 1926), p. 374-378 
et 383-385. 
"Famous East Wing Is to Undergo 
Face-Lifting", The McGill News, 
vol. 28, no 3 (printemps 1947), 
p. 34-35. 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 664, 
23 March 1926. 
J. Roxbug Smith, "The Arts 
Building, McGill University, 
Montreal," Construction, Vol. 19, 
No. 12 (Dec. 1926), pp. 374-378 
and 383-385. 
"Famous East wing Is to Undergo 
Face-Lifting," The McGill News, 
Vol. 28, No. 3 (Spring 1947), 
pp. 34-35. 
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Bn-140 Bn-140 

REDPATH LIBRARY 
C o n s t r u i t e e n t r e 1892 e t 1893 
Taylor & Gordon 
P i e r r e g r i s e de M o n t r é a l 

Annexe c o n s t r u i t e e n t r e 1900 e t 
1901 
Taylor & Gordon 
Pierre grise de Montréal 

Annexe agrandie en 1921 
Nobbs & Hyde 
Pierre grise de Montréal 

Bibliothèque McLENNAN construite 
entre 1952 et 1954 
McDougall, Smith & Fleming 
Calcaire de Queenston (Ontario) et 
granit gris naturel. 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 59. The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
vol. 29, n° 6 (juin 1952), 
p. 178. Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 6109, 20 oct. 1952. 

REDPATH LIBRARY 
Constructed between 1892 and 1893 
Taylor & Gordon 
Montreal greys tone 

Annex constructed between 1900 and 
1901 
Taylor & Gordon 
Montreal greystone 

Annex extended in 1921 
Nobbs & Hyde 
Montreal greystone 

McLENNAN library constructed between 
1952 and 1954 
McDougall, Smith & Fleming 
Queenston limestone (Ontario) and 
natural grey granite 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 59. The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
Vol. 29, No. 6 (June 1952), 
p. 178. Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 6109, 20 Oct. 1952. 
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Avenue McGill College Avenue McGill College 

Bs-142 Bs-142 

1253, avenue McGill College 
Immeuble CONFEDERATION 
1927-1928 
Ross & MacDonald 
"Benedict Stone" 

1253, avenue McGill College 
CONFEDERATION Building 
1927-1928 
Ross & MacDonald 
"Benedict Stone" 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 3562, 11 août 1927. 
"Confederation Building, Montreal", 
Construction, vol. 21, n° 10 
(oct. 1928), p. 347-348 et 357-358. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 3562, 11 August 1927. 
"Confederation Building, Montreal," 
Construction, Vol. 21, No. 10 
(Oct. 1928), pp. 347-348 and 
357-358. 

Rue Mansfield Rue Mansfield 

Bs-144 Bs-144 

1425-1427, rue Mansfield 
Immeuble LOUIS WOLFE 
1928 
C. Davis Goodman 
Brique rouge et p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

1425-1427, rue Mansfield 
LOUIS WOLFE Building 
1928 
C. Davis Goodman 
Red b r ick and a r t i f i c i a l s tone 

r é f é rence : Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
no 5842, 31 o c t . 1928. 

r e f e rence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 5842, 31 Oct. 1928. 

Bs-146 Bs-146 

1467, rue Mansfield 
Immeuble LOCKER 
1948 
R.E. Bostrom 
Brique chamois 

1467, rue Mansfield 
LOCKER Building 
1948 
R.E. Bostrom 
Buff brick 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 734, 19 mars 1948. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 734, 19 March 1948. 
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Bs-148 Bs-148 

2009-2015, rue Mansfield 
Appartements CHALFONTE 
1925 
Architecte inconnu 
Brique rouge e t p i e r r e a r t i f i c i e l l e 

référence: Montréal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permis 
n° 830, 30 mars 1925. 

2009-2015, rue Mansfield 
CHALFONTE Apartments 
1925 
Arch i t ec t unknown 
Red br ick and a r t i f i c i a l s tone 

r e f e rence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 830, 30 March 1925. 

Bs-150 Bs-150 

2055-2057, rue Mansfield 
Appartements McGILL 
1925 
Perraul t & Gadbois 
Brique rouge e t p i e r r e a r t i f i c i e l l e 

2055-2057, rue Mansfield 
McGILL Apartments 
1925 
Perrault & Gadbois 
Red brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1102, 14 avril 1925. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1102, 14 April 1925. 
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Rue McTavish Rue McTavish 

Bn-152 Bn-152 

3430, rue McTavish 
Maison en terrasse FERDINAND DAVID 
Construite en 1863 
Architecte inconnu 
Pierre grise de Montréal 

Transformée en Maison de rapport de 
la NATIONAL HOUSING entre 1943 et 
1944 
Pierre Mbrency 

Annexe arrière construite en 1951 
Architecte inconnu 
Brique rouge 

références: David B. Hanna, "The 
New Town of Montreal", thèse de 
maîtrise, University of Toronto, 
1977, p. 184. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 2948, 
26 nov. 1943; permis n° 273, 
29 jan. 1951. 

3430, rue McTavish 
FERDINAND DAVID Terrace house 
Constructed in 1863 
Architect unknown 
Montreal greystone 

Converted to NATIONAL HOUSING 
Tenement house between 1943 and 
1944 
P i e r r e Morency 

Rear annex cons t ruc ted in 1951 
Arch i t ec t unknown 
Red b r i ck 

r e f e r e n c e s : David B. Hanna, "The 
New Town of Montreal ," Mas te r ' s 
t h e s i s , Univers i ty of Toronto, 
1977, p . 184. 
Montreal . AVM, Service des permis 
e t i n s p e c t i o n s , permit No. 2948, 
26 Nov. 1943; permit No. 273, 
29 J a n . 1951. 

Bn-154 Bn-154 

3434, rue McTavish 
Maison en terrasse FERDINAND DAVID 
Construite en 1863 
Architecte inconnu 
Pierre grise de Montréal 

3434, rue McTavish 
FERDINAND DAVID Terrace house 
Constructed in 1863 
Architect unknown 
Montreal greystone 

Transformée en DELTA UPSILON 
CHAPTER HOUSE et annexe arrière 
construite en 1928 
Nobbs & Hyde 

références: David B. Hanna, "The 
New Town of Montreal", thèse de 
maîtrise, University of Toronto, 
1977, p. 184. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 1484, 
2 mai 1928. 

Converted to DELTA UPSILON CHAPTER 
HOUSE and rear annex constructed in 
1928 
Nobbs & Hyde 

references: David B. Hanna, "The 
New Town of Montreal," Master's 
thesis, University of Toronto, 
1977, p. 184. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 1484, 
2 May 1928. 
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Bn-156 Bn-156 

3438, rue McTavish 
Maison en terrasse FERDINAND DAVID 
Construite en 1863 
Architecte inconnu 
Pierre grise de Montréal 
Rénovée et agrandie en 1930 
N.I. Chipman 

r é fé rences : David B. Hanna, "The 
New Town of Montreal" , thèse de 
m a î t r i s e , Un ive r s i ty of Toronto, 
1977, p . 184. 
AVM, Service des permis et 
i n s p e c t i o n s , permis no 1194, 
5 mai 1930. 

3438, rue McTavish 
FERDINAND DAVID Terrace house 
Constructed in 1863 
Architect unknown 
Montreal greystone 
Renovated and extended in 1930 
N.I. Chipman 

references: David B. Hanna, "The 
New Town of Montreal," Master's 
thesis, University of Toronto, 
1977, p. 184. 
AVM, Service des permis et 
inspections, permit No. 1194, 
5 May 1930. 

Bn-158 Bn-158 

3460, rue McTavish 
Immeuble du PROTESTANT BOARD OF 
SCHOOL COMMISSIONERS 
1932 
J. Cecil McDougall 
Calcaire de Deschambault (Québec) 

3460, rue McTavish 
PROTESTANT BOARD OF SCHOOL 
COMMISSIONERS Building 
1932 
J. Cecil McDougall 
Deschambault limestone (Quebec) 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 283, 16 fév. 1932. 
"Administration Building for the 
Protestant Board of School 
Commissioners, Montreal", 
Construction, vol. 27, n° 1 
(jan.-fév. 1934), p. 5-8. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 283, 16 Feb. 1932. 
"Administration Building for the 
Protestant Board of School 
Commissioners, Montreal," 
Construction, Vol. 27, No. 1 
(Jan.-Feb. 1934), pp. 5-8. 

Bn-160 Bn-160 

3610, rue McTavish 
Appartements McTAVISH 
1941 
Charles Grenier 
Brique rouge, brique chamois et 
pierre artificielle 

3610, rue McTavish 
McTAVISH Apartments 
1941 
Charles Grenier 
Red brick, buff brick and 
artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 587, 10 avril 1941. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 587, 10 April 1941. 
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Bn-162 Bn-162 

3650, r u e McTavish 
Maison CHARLES EDOUARD GRAVEL 
1934-1935 
J e a n J u l i e n P e r r a u l t 
C a l c a i r e chamois 

3650, r u e McTavish 
CHARLES EDOUARD GRAVEL House 
1934-1935 
Jean Julien Perrault 
Buff limestone 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1327, 23 juillet 1934. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1327, 23 July 1934. 

Rue Metcalfe Rue Metcalfe 

Bs-164 Bs-164 

1155 , r u e M e t c a l f e 
Immeuble de l a SUN LIFE ASSURANCE 
1914-1918 
Darling & Pearson (Toronto) 
Granit de Stanstead (Québec) 

Aile angle boulevard Dorchester et 
rue Mansfield construite entre 1923 
et 1925 
Darling & Pearson (Toronto) 
Granit de Stanstead (Québec) 

Immeuble agrandi entre 1929 et 1931 
Darling & Pearson (Toronto) 
A.J.C. Paine - architecte associé 
Granit de Stanstead (Québec) 

références: "The New Sun Life 
Building, Montreal, Que.", 
Construction, vol. 11, n° 12 
(déc. 1918), p. 371-392. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 5426, 
29 déc. 1922. 
"Sun Life Building, Montreal", 
Construction, vol. 19, n° 3 
(mars 1926), p. 73-82 et 88. 

1155, rue Me tca l f e 
SUN LIFE ASSURANCE B u i l d i n g 
1914-1918 
Darling & Pearson (Toronto) 
Stanstead granite (Quebec) 

Wing on the corner of boulevard 
Dorchester and rue Mansfield 
constructed between 1923 and 1925 
Darling & Pearson (Toronto) 
Stanstead granite (Quebec) 

Building enlarged between 1929 and 
1931 
Darling & Pearson (Toronto) 
A.J .C. Paine - a s soc ia t ed a r c h i t e c t 
Stanstead granite (Quebec) 

references: "The New Sun Life 
Building, Montreal, Que." 
Construction, Vol. 11, No. 12 
(Dec. 1918), pp. 371-392. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 5426, 
29 Dec. 1922. 
"Sun Life Building, Montreal," 
Construction, Vol. 19, No. 3 
(March 1926), pp. 73-82 and 88. 
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Bs-166 Bn-166 

1243, rue M e t c a l f e 
Immeuble SPILIOTOPOULOS 
1929 
Daniel J. Crighton 
Pierre artificielle 

1243, rue Metcalfe 
SPILIOTOPOULOS Building 
1929 
D a n i e l J . C r i g h t o n 
A r t i f i c i a l s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
no 1267, 24 a v r i l 1929 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 1267, 24 A p r i l 1929 . 

Bs-168 Bs-168 

1247, rue M e t c a l f e 
Immeuble des INDUSTRIAL ROOMS 
1951-1952 
Paul G. B r a s s a r d 
Br ique chamois e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

1247, rue M e t c a l f e 
INDUSTRIAL ROOMS B u i l d i n g 
1951-1952 
Paul G. B r a s s a r d 
Buff b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
no 5508 , 19 s e p t . 1 9 5 1 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 5508 , 19 S e p t . 1 9 5 1 . 

Bs-170 Bs-170 

1475, rue Metcalfe 
Immeuble BENS 
1950 
C. Davis Goodman 

Brique chamois 

Agrandi en 1954 
C. Davis Goodman 
Brique chamois 

1475, rue Metcalfe 
BENS Building 
1950 
C. Davis Goodman 

Buff brick 

Extended in 1954 
C. Davis Goodman 
Buff brick 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis no 1990, 24 mai 1950; 
permis no 4500, 12 juillet 
1954. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 1990, 24 May 1950; 
permit No. 4500, 12 July 1954. 
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Bs-172 

2024, r u e M e t c a l f e 
Maison en r a n g é e R.H. BUCHANAN 
C o n s t r u i t e v e r s 1887 
A r c h i t e c t e inconnu 
P i e r r e g r i s e de Mon t r éa l 

T rans fo rmée en Appa r t emen t s 
ST. JAMES en 1927 
A r c h i t e c t e inconnu 

Annexe a r r i è r e c o n s t r u i t e en 1957 
A r c h i t e c t e inconnu 
B r i q u e rouge 

r é f é r e n c e s : M o n t r é a l . Fonds du 
GRBPGM. 
M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e des pe rmis 
e t i n s p e c t i o n s , pe rmis n° 4140 , 
22 j u i l l e t 1957. 

Bs-172 

2024, rue Me tca l f e 
R.H. BUCHANAN Row house 
C o n s t r u c t e d c a . 1887 
A r c h i t e c t unknown 
Mon t r ea l g r e y s t o n e 

Conver t ed to ST. JAMES Apar tmen t s 
in 1927 
A r c h i t e c t unknown 

Rear annex c o n s t r u c t e d in 1957 
A r c h i t e c t unknown 
Red b r i c k 

r e f e r e n c e s : M o n t r e a l . C o l l e c t i o n 
of GRBPGM. 
M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e des permis 
e t i n s p e c t i o n s , pe rmi t No. 4140, 
22 J u l v ldS7_ 
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Rue P e e l Rue P e e l 

Bs-174 Bs-174 

715, rue P e e l 
POSTAL TERMINAL 
1935 
T.W. F u l l e r - a r c h i t e c t e en chef du 
m i n i s t è r e f é d é r a l des Travaux 
p u b l i c s 
Ross & MacDonald - architectes 
superviseurs 
Maxwell & Pitts - architectes 
superviseurs associés 
Brique chamois, granit gris naturel 
et calcaire gris 

715, rue Peel 
POSTAL TERMINAL 
1935 
T.W. Fuller - chief architect for 
the federal Department of Public 
Works 
Ross & MacDonald - supervising 
architects 
Maxwell & Pitts - associated 
supervising architects 
Buff brick, natural grey granite 
and grey limestone 

Agrandi en 1950 
C. Gustave Brault - architecte en 
chef du ministère des Travaux 
publics Jean Julien Perrault -
architecte superviseur 
Morin & Cinq-Mars - architectes 
superviseurs associés 
Brique chamois, granit gris naturel 
et calcaire gris 

Extended in 1950 
C. Gustave Brault - chief architect 
for the Department of Public Works 
Jean Julien Perrault - supervising 
architect 
Morin & Cinq-Mars - associated 
supervising architects 
Buff brick, natural grey granite 
and grey limestone 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 128, 19 fév. 1935; 
permis n° 417, 10 avril 1935; 
permis n° 4033, 26 avril 1950. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 128, 19 Feb. 1935; 
permit No. 417, 10 April 1935; 
permit No. 4033, 26 April 1950. 
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Bs-176 Bs-176 

700-744, rue Peel 
QUEENS'S HOTEL 
Construit vers 1892 
A.F. Dunlop 
Grès rouge (Ecosse) 

Annexe construite entre 1925 et 
1926 
John S. Archibald 
Grès rouge artificiel 

references: "Illustrations", The 
Canadian Architect and Builder, 
vol. 6, no 8 (août 1893), 
p. 85. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 4225, 
25 sept. 1925. 
"Extension to the Queen's Hotel, 
Montreal", Construction, vol. 19, 
n ° 10 ( o c t . 1 9 2 6 ) , p . 3 1 9 - 3 2 4 . 

700-744 , rue P e e l 
QUEEN'S HOTEL 
C o n s t r u c t e d c a . 1892 
A . F . Dunlop 
Red s a n d s t o n e ( S c o t l a n d ) 

Annex c o n s t r u c t e d be tween 1925 and 
1926 
John S. Archibald 
Artificial red sandstone 

references: "Illustrations," The 
Canadian Architect and Builder, 
Vol. 6, No. 8 (August 1893), 
p. 85. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 4225, 
25 Sept. 1925. 
"Extension to the Queen's Hotel, 
Montreal," Construction, Vol. 19, 
No. 10 (Oct. 1926), pp. 319-324. 

Bs-178 Bs-178 

1170, rue Peel 
Annexe du WINDSOR HOTEL 
Construite en 1906 
Hardenbergh & Gilbert (New York) 
Hutchison & Wood - architectes 
superviseurs 
Pierre grise de Montréal et "Scotch 
Fire Brick" 

1170, rue Peel 
WINDSOR HOTEL Annex 
Constructed in 1906 
Hardenbergh & Gilbert (New York) 
Hutchison & Wood - supervising 
architects 
Montreal greys tone and "Scotch Fire 
Brick" 

PEACOCK ALLEY et WINDSOR HALL 
rénovés en 1923 
John S. Archibald 

PEACOCK ALLEY and WINDSOR HALL 
renovated in 1923 
John S. Archibald 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 60. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
n° 5400, 20 déc. 1922. 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 60. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No. 5400, 20 Dec. 1922. 



183 

Bs-180 Bs-180 

1430, r u e P e e l 
Immeuble de l a DISTILLERS 
CORPORATION 
1928-1929 
D . J . Spence 
C a l c a i r e de Deschambaul t (Québec) 

1430, rue Peel 
DISTILLERS CORPORATION Building 

1928-1929 
D.J. Spence 
Deschambault limestone (Quebec) 

Troisième étage ajouté en 1931 
D.J. Spence 
Calcaire de Deschambault (Québec) 

Third storey added in 1931 
D.J. Spence 
Deschambaul t l i m e s t o n e (Quebec) 

Quat r ième é t a g e a j o u t é en 1956 
F . David M a t h i a s 
Br ique chamois 

F o u r t h s t o r e y added in 1956 
F . David Ma th i a s 
Buff b r i c k 

r é f é r e n c e s : M o n t r é a l . AVM, 
S e r v i c e des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , 
pe rmis n° 3969 , 3 aoû t 1928; 
permis n° 5 2 8 , 20 mars 1931; 
pe rmis n° 317 , 24 j a n . 1956. 

r e f e r e n c e s : M o n t r e a l . AVM, 
S e r v i c e des permis e t i n s p e c t i o n s , 
p e r m i t No. 3969 , 3 August 1928; 
p e r m i t No. 5 2 8 . 20 March 1931; 
p e r m i t No. 317 , 24 J a n . 1956. 

Bs-182 Bs-182 

1446-1448 , r u e P e e l 
Immeuble de l a COMMISSION DES 
LIQUEURS DE QUÉBEC 
1930 
L.A. & P . C . Amos 
Pierre artificielle 

1446-1448, rue Peel 
QUEBEC LIQUOR CORPORATION Building 
1930 
L.A. & P.C. Amos 
Artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 187, 11 fëv. 1930. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 187, 11 Feb. 1930. 
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Bs-184 Bs-184 

1455, rue Peel 
MOUNT ROYAL HOTEL 
1921-1922 
Ross & MacDonald 
Brique chamois et "Benedict Stone" 

references : "The Mount Royal 
Hotel, Montreal", Construction, 
vol. 16, n° 5 (mai 1923), 
p. 156-175. 
"Mount Royal Hotel, Montreal", The 
Architectural Forum, vol. 39, 
n° 5 (nov. 1923), planches 
85-88. 

1455, rue Peel 
MOUNT ROYAL HOTEL 
1921-1922 
Ross & MacDonald 
Buff brick and "Benedict Stone" 

references: "The Mount Royal 
Hotel, Montreal," Construction, 
Vol. 16, No. 5 (May 1923), 
pp. 156-175. 
"Mount Royal Hotel, Montreal," The 
Architectural Forum, Vol. 39, No. 5 
(Nov. 1923), plates 85-88. 

Bs-186 Bs-186 

1470, rue Peel 
Immeuble HERMES 
1927 
Ross & MacDonald 
Brique chamois et "Benedict Stone" 

Annexe construite en 1930 
Ross & MacDonald 
Brique chamois et "Benedict Stone" 

references: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 1018, 9 avril 1927. 
Construction, vol. 2, n° 5 (mai 
1928), p. 163-164. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 2558, 
18 juillet 1930. 

1470, rue Peel 
HERMES Building 
1927 
Ross & MacDonald 
Buff brick and "Benedict Stone" 

Annex constructed in 1930 
Ross & MacDonald 
Buff brick and "Benedict Stone" 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 1018, 9 April 1927. 
Construction, Vol. 2, No. 5 (May 
1928), pp. 163-164. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 2558, 
18 July 1930. 
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Bs-188 Bs-188 

2022-2024 , r u e P e e l 
Immeuble LAW-BER-TED 
1950 
V i n c e n t Ro the r 
G r a n i t g r i s p o l i 

2022-2024 , rue P e e l 
LAW-BER-TED B u i l d i n g 
1950 
Vincent Rother 
Polished grey granite 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 4158, 22 juin 1950. 

reference: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 4158, 22 June 1950. 

Bs-190 Bs-190 

2025, rue Peel 
Maison en rangée 
Construite vers 1888 
Architecte inconnu 
Pierre grise de Montréal 

2025, rue Peel 
Row house 
Constructed ca. 1888 
Architect unknown 
Montreal greystone 

Transformée en Immeuble du MONTREAL 
TRUST et annexe construite entre 
1922 et 1923 
J. Melville Miller 
Stuc blanc 

Converted to MONTREAL TRUST 
Building and annex constructed 
between 1922 and 1923 
J. Melville Miller 
White stucco 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e des pe rmis 
et inspections, permis n° 4694, 
18 oct. 1922. 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 4694, 
18 Oct. 1922. 
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Bs-192 Bs-192 

2055, rue Peel 
Immeuble PEEL CENTRE 
1955-1956 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Granit gris poli 

references: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 7798, 17 nov. 1955. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 33, 
n° 5 (mai 1956), p. 179. 
"L'Édifice Peel Centre, à 
Montréal" , Architecture-Bâtiment-
Construction, n° 143 (mars 
1958), p. 32-35. 

2055, rue Peel 
PEEL CENTRE Building 
1955-1956 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Polished grey granite 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 7798, 17 Nov. 1955. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 33, No. 5 
(May 1956), p. 179. 
"L'Édifice Peel Centre, à 
Montréal," Architecture-Bâtiment-
Construction, No. 143 (March 1958), 
pp. 32-25. 

Bs-194 Bs-194 

2070, rue Peel 
MONTREAL AMATEUR ATHLETIC 
ASSOCIATION CLUB HOUSE 
Construit en 1904 
Brown & Miller 
Brique rouge, "Roman Stone" et 
pierre grise de Montréal 

Annexe construite en 1933 
Perry & Luke 
Brique rouge et calcaire gris 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 60. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
n° 1391, 9 août 1933. 

2070, rue Peel 
MONTREAL AMATEUR ATHLETIC 
ASSOCIATION CLUB HOUSE 
Constructed in 1904 
Brown & Miller 
Red brick, "Roman Stone" and 
Montreal greystone 

Annex constructed in 1933 
Perry & Luke 
Red brick and grey limestone 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 60. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No. 1391, 9 August 1933. 
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Bn-196 Bn-196 

3407, r u e P e e l 
THE EMBASSY APARTMENT-HOTEL 
1956-1958 
Henry & W i l l i a m Le Radza 
P.M. D'Al lemagne - i n g é n i e u r 
c o n s e i l 
Calcaire de Queenston (Ontario) et 
granit gris poli 

3407 , rue P e e l 
THE EMBASSY APARTMENT-HOTEL 
1956-1958 
Henry & W i l l i a m Le Radza 
P.M. D'Allemagne - c o n s u l t i n g 
e n g i n e e r 
Queens ton l i m e s t o n e ( O n t a r i o ) and 
p o l i s h e d g r e y g r a n i t e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmi s e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n ° 7980 , 30 n o v . 1956. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 7980 , 30 Nov. 1956. 

Bn-198 Bn-198 

3436-3440, rue Peel 
Appartements CLARIDGE 
1941 
J. J. Kug el 
Brique chamois e t p i e r r e a r t i f i c i e l l e 

3436-3440, rue Peel 
CLARIDGE Apartments 
1941 
J . J . Kugel 
Buff b r i ck and a r t i f i c i a l stone 

r é f é r e n c e : Montréa l . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 222, 22 f é v . 1941. 

r e f e r e n c e : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 222, 22 Feb. 1941. 

Bn-200 Bn-200 

3453, rue Peel 
Maison de rapport ARTHUR M. MARON 
1941 
Eliasoph & Greenspoon 
Harold J. Doran - architecte 
associé 
Brique rouge et p i e r r e 
artificielle 

3453, rue Peel 
ARTHUR M. MARON Tenement house 
1941 
Eliasoph & Greenspoon 
Harold J. Doran - associated 
architect 
Red brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 5, 3 jan. 1941. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 5, 3 Jan. 1941. 
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Bn-202 Bn-202 

3660, r u e P e e l 
Appartements PEEL MANOR 
1944 
Architecte inconnu 
Brique rouge et pierre artificielle 

référence: Lovell's Montreal 
Directory, 1945, vol. 103, p. 438. 
(N.B. Le numéro civique en 1945 
était 3550 Peel Street) 

3660, rue Peel 
PEEL MANOR Apartments 
1944 
A r c h i t e c t unknown 
Red b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

r e f e r e n c e : L o v e l l ' s M o n t r e a l 
D i r e c t o r y , 1945, V o l . 103 , p . 438 . 
(N .B . C i v i c number in 1945 was 
3550 P e e l S t r e e t ) 

Rue S t a n l e y Rue S t a n l e y 

Bs-204 Bs-204 

1 1 0 1 , r u e S t a n l e y 
ST. GEORGE'S CHURCH - PARISH HALL 
1947-1948 
F e t h e r s t o n h a u g h , Durn fo rd , Bo l ton & 
Chadwick 
H . P . I l l s l e y - a r c h i t e c t e a s s o c i é 
C a l c a i r e g r i s 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n ° 2797 , 26 j u i n 1947. 

1101, rue S t a n l e y 
ST. GEORGE'S CHURCH - PARISH HALL 
1947-1948 
F e t h e r s t o n h a u g h , Durn fo rd , Bol ton & 
Chadwick 
H.P. I l l s l e y - a s s o c i a t e d a r c h i t e c t 
Grey l i m e s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 2797, 26 June 1947. 

Bs-206 Bs-206 

1160, r u e S t a n l e y 
Immeuble du LAURENTIAN HOTEL 
1959-1960 
C o l i n H. Copeman 
C a l c a i r e de 1 ' I n d i a n a ( E t a t s - U n i s ) 

1160, rue S t a n l e y 
LAURENTIAN HOTEL B u i l d i n g 
1959-1960 
Colin H. Copeman 
Indiana limestone (United States) 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 6049, 10 dec. 1959. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 6049, 10 Dec. 1959. 
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Bs-208 Bs-208 

1194-1206, rue S t a n l e y 
DOMINION SQUARE GARAGE 
1925-1926 
Ross & MacDonald 
Brique rouge e t "Bened i c t S t o n e " 

1194-1206 , rue S t a n l e y 
DOMINION SQUARE GARAGE 
1925-1926 
Ross & MacDonald 
Red brick and "Benedict Stone" 

references: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 5369, 2 dec. 1925. 
"Dominion Square Garage, Montreal", 
Construction, vol. 19, n° 12 
(dec. 1926), p. 395-398. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 5369, 2 Dec. 1925. 
"Dominion Square Garage, Montreal," 
Construction, Vol. 19, No. 12 
(Dec. 1926), pp. 395-398. 

Bs-210 Bs-210 

1410, rue S t a n l e y 
Immeuble CASTLE 
1926-1927 
Ross & MacDonald 
Brique chamois e t "Bened ic t S t o n e " 

1410, rue S t a n l e y 
CASTLE B u i l d i n g 
1926-1927 
Ross & MacDonald 
Buff brick and "Benedict Stone" 

references: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 4247, 6 oct. 1926. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 4, 
n° 9 (sept. 1927), p. xxix. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 4247, 6 Oct. 1926. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 4, No. 9 
(Sept. 1927), p. xxix. 

Bs-212 Bs-212 

1422, rue S t a n l e y 
R e s t a u r a n t LA TOUR EIFFEL 
1947 
Rodolphe L a j o i e 
Georges D. S a i n t - J a c q u e s -
a r c h i t e c t e a s s o c i é 
S tuc b l a n c e t chêne foncé 

1422, rue S t a n l e y 
LA TOUR EIFFEL R e s t a u r a n t 
1947 
Rodolphe Lajoie 
Georges D. Saint-Jacques -
associated architect 
White stucco and dark oak 

référence: "La Tour Eiffel", 
Architecture-Bâtiment-Construction, 
n° 27 (juillet 1948), p. 24-25. 

reference: "La Tour Eiffel," 
Architecture-Bâtiment-Construction, 
No. 27 (July 1948), pp. 24-25. 
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Bs-214 Bs-214 

1424-1428, rue Stanley 
Immeuble des METCALFE HOLDINGS 
1947-1948 
Paul Emile Lapointe 
Brique rouge, brique chamois et 
pierre artificielle 

1424-1428, rue Stanley 
METCALFE HOLDINGS Building 
1947-1948 
Pau l Emile L a p o i n t e 
Red b r i c k , buff b r i c k and 
a r t i f i c i a l s t o n e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 4120 , 11 s e p t . 1947 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 4 1 2 0 , 11 S e p t . 1947 . 

Bs-216 Bs-216 

1450, rue S t a n l e y 
YOUNG MEN'S CHRISTIAN ASSOCIATION -
ANNEX 
1930-1931 
Ross & MacDonald 
Brique rouge et "Benedict Stone" 

1450, rue Stanley 
YOUNG MEN'S CHRISTIAN ASSOCIATION -
ANNEX 
1930-1931 
Ross & MacDonald 
Red b r i c k and "Bened ic t S t o n e " 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
no 2 6 5 1 , 24 j u i l l e t 1930 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 2 6 5 1 , 24 J u l y 1930 . 

Bn-218 Bn-218 

3425, rue Stanley 
Appartements STANBR00KE 
1950 
Eliasoph & Berkowitz 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

3425, rue Stanley 
STANBR00KE Apartments 
1950 
Eliasoph & Berkowitz 
Red brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 6977, 25 sept. 1950. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 6977, 25 Sept. 1950. 
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Bn-220 Bn-220 

3445, rue Stanley 
Maison de rappor t A. BEINHAKER 
1945 
Maxwell M. Kalman 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

3445, rue Stanley 
A. BEINHAKER Tenement house 
1945 
Maxwell M. Kalman 
Red b r ick and a r t i f i c i a l stone 

r é f é r e n c e : Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 1385, 16 mai 1945. 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 1385, 16 May 1945. 

Bn-222 Bn-222 

3454, rue Stanley 
Maison de rapport I. ISSMAN 
1943 
Henry E. Greenspoon 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

3454, rue Stanley, 
I. ISSMAN Tenement house 
1943 
Henry E. Greenspoon 
Red br ick and a r t i f i c i a l stone 

Annexe a r r i è r e c o n s t r u i t e en 1946 
L.N. Booth 

Rear annex cons t ruc ted in 1946 
L.N. Booth 

r é f é r e n c e s : Montréal . AVM, 
Service des permis e t i n spec t ions 
permis n° 1603, 15 j u i l l e t 
1943; permis n° 2667, 27 mai 
1946. 

r e f e r e n c e s : Montreal . AVM, 
Service des permis e t i n s p e c t i o n s , 
permit No. 1603, 15 Ju ly 1943; 
permit No. 2667, 27 May 1946. 

Bn-224 Bn-224 

3455, rue Stanley 
Appartements LORRAINE 
1952 
Mayerovitch & Bernstein 
Brique chamois et brique rouge 

3455, rue Stanley 
LORRAINE Apartments 
1952 
Mayerovitch & Bernstein 
Buff brick and red brick 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 935, 10 avril 1952. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 935, 10 April 1952. 
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Bn-226 Bn-2 26 

3465, rue Stanley 
Maison de rappor t CERCEAU 
1946 
Charles Grenier 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

3465, rue Stanley 
CERCEAU Tenement house 
1946 
Charles Grenier 
Buff b r i ck and a r t i f i c i a l s tone 

r é f é r e n c e : Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
no 1405, 2 a v r i l 1946. 

r e f e r e n c e : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 1405, 2 April 1946. 

Rue Drummond Rue Drummond 

Bs-228 Bs-228 

1205, rue Drummond 
Appartements MID-TOWN 
1938 
Maxwell M. Kalman 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

1205, rue Drummond 
MID-TOWN Apartments 
1938 

Maxwell M. Kalman 
Buff brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1736, 11 juillet 1938. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1736, 11 July 1938. 
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Bs-230 Bs-230 

1240-1242, rue Drummond 
Appartements BARONIAL 
1925-1926 
Architecte inconnu 

1240—1242, rue Drummond 
BARONIAL Apartments 
1925-1926 
Architect unknown 

Devenu HOTEL DE LA SALLE en 1927 
Annexe nord construite en 1929 
Ross & MacDonald 
C.R. Tetley - architecte associé 

Annexe sud construite en 1950 
Luke & Little 
Façade rebâtie entre 1965 et 1966 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Granit blanc 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 5432, 10 déc. 1925; 
permis n° 689, 4 avril 1929; 
permis n° 3019, 17 mai 1950; 
permis n° 3953, 6 octobre 1965. 

Became HOTEL DE LA SALLE in 1927 
North annex constructed in 1929 
Ross & MacDonald 
C.R. Tetley - associated architect 

South annex constructed in 1950 
Luke & Little 
Front rebuilt between 1965 and 1966 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
White granite 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 5432, 10 Dec. 1925; 
permit No. 689, 4 April 1929; 
permit No. 3019, 17 May 1950; 
permit No. 3953, 6 October 1965. 
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Bs-232 Bs-232 

1404-1420, rue Drummond 
Immeuble DRUMMOND MEDICAL 
1929-1930 
Nobbs & Hyde 
Brique brune, calcaire de l1Indiana 
(Etats-Unis) et carreaux 
polychromes vitrifiés 

1404-1420, rue Drummond 
DRUMMOND MEDICAL Building 
1929-1930 
Nobbs & Hyde 
Brown brick, Indiana limestone 
(United States) and glazed 
variegated tiles 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 4167, 18 Sept. 1929. 
Sinaiticus, "The Drummond Medical 
Building, Montreal," Construction, 
Vol. 23, No. 9 (Sept. 1930), 
pp. 297-298 and 303-306. 

Bs-234 Bs-234 

1430-1440, rue Drummond 
Maison GEORGE STEPHEN 
Construite entre 1882 et 1884 
William T. Thomas 
Pierre grise de Montréal 

1430-1440, rue Drummond 
GEORGE STEPHEN House 
Constructed between 1882 and 1884 
William T. Thomas 
Montreal greys tone 

Transformée en MOUNT STEPHEN CLUB 
et agrandie en 1927 
Grattan D. Thompson 
Calcaire gris 

Converted to MOUNT STEPHEN CLUB 
and extended in 1927 
Grattan D. Thompson 
Grey limestone 

Annexe arrière construite en 1953 
G.F. Drummond 
Brique chamois 

Rear annex constructed in 1953 
G.F. Drummond 
Buff brick 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 64. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
n° 3176, 21 juillet 1927; 
permis n° 3618, 19 juin 1953. 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977) 
p. 64. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No 3176, 21 July 1927; permit 
No. 3618, 19 June 1953. 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 4167, 18 sept. 1929. 
Sinaiticus, "The Drummond Medical 
Building, Montreal", Construction, 
vol. 23, no 9 (sept. 1930), 
p. 297-298 et 303-306. 
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Bs-236 Bs-236 

1435, rue Drummond 
YOUNG MEN'S CHRISTIAN ASSOCIATION -
ANNEX 
1954-1956 
Ross, P a t t e r s o n , Townsend & F i s h 
Brique chamoi s , c a l c a i r e de 
l ' I n d i a n a ( E t a t s - U n i s ) e t g r a n i t 
rose p o l i 

1435 , rue Drummond 
YOUNG MEN'S CHRISTIAN ASSOCIATION -
ANNEX 
1954-1956 
Ross, Patterson, Townsend & Fish 
Buff brick, Indiana limestone 
(United States) and polished pink 
granite 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
no 5749, 31 a o û t 1954. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 5749, 31 August 1954 . 

Bs-238 Bs-238 

1444-1456, rue Drummond 
Immeuble BERNER & PALMER 
1929 
H.L. Fetherstonhaugh 
Stuc chamois , chêne foncé e t b r i q u e 
polychrome 

1444-1456 , rue Drummond 
BERNER & PALMER B u i l d i n g 
1929 
H.L . F e t h e r s t o n h a u g h 
Buff s t u c c o , d a r k oak and 
v a r i a g a t e d b r i c k 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n° 2902, 10 j u i l l e t 1929. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmi s e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 2902 , 10 J u l y 1929 . 

Bs-240 Bs-240 

1447-1455, rue Drummond 
Appartements DRUMMOND COURT 
1923 
H.L. F e t h e r s t o n h a u g h 
Brique chamois e t "Bened i c t S t o n e " 

1447-1455 , rue Drummond 
DRUMMOND COURT Apa r tmen t s 
1923 
H.L. Fetherstonhaugh 
Buff brick and "Benedict Stone" 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 742, 12 avril 1923. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 742, 12 April 1923. 
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Bs-242 Bs-242 

2015, rue Drummond 
Appartements DRUMMOND 
1920 
Audet & Charbonneau 
Brique polychrome, terre cuite 
blanche, calcaire de 1'Indiana 
(Etats-Unis) et granit gris 

2015, rue Drummond 
DRUMMOND Apartments 
1920 
Audet & Charbonneau 
Variegated brick, white terracotta, 
Indiana limestone (United States) 
and grey granite 

reference: "The Drummond 
Apartments, Montreal", 
Construction, vol. 14, n° 2 
(fév. 1921), p. 45-48. 

reference: "The Drummond 
Apartments, Montreal," 
Construction, Vol. 14, No. 2 
(Feb. 1921), pp. 45-48. 

Bs-244 Bs-244 

2060, rue Drummond 
Maison DAVID MacKAY McGOUN 
Construite en 1905 
Robert Findlay 
Pierre grise de Montréal 

2060, rue Drummond 
DAVID MacKAY McGOUN House 
Constructed in 1905 
Robert Findlay 
Montreal greystone 

Transformée en Immeuble de la 
MITCHELL HOLLAND & WARING GILLOW et 
annexe arrière construite en 1928 
Architecte inconnu 
Brique rouge 

Converted to MITCHELL HOLLAND & 
WARING GILLOW Building and rear 
annex constructed in 1928 
Architect unknown 
Red brick 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
partimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 66. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
no 171, 24 jan. 1928. 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 66. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No. 171, 24 Jan. 1928. 
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Bs-246 Bs-246 

2100, r u e Drummond 
Immeuble ARROWHEAD 
1950 
Maxwell M. Kalman 
Etage ajouté en 1953 
Brique jaune, calcaire gris et 
granit rouge poli 

2100, rue Drummond 
ARROWHEAD Building 
1950 
Maxwell M. Kalman 
Storey added in 1953 
Yellow brick, grey limestone and 
polished 

r e f e r e n c e s : M o n t r é a l . AVM, 
S e r v i c e des pe rmi s e t i n s p e c t i o n s , 
pe rmi s n° 8442 , 20 o c t . 1950; 
pe rmi s n° 7 2 3 3 , 5 n o v . 1953 . 

r e f e r e n c e s : M o n t r e a l . AVM, 
S e r v i c e des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , 
p e r m i t No. 8442, 20 O c t . 1950; 
p e r m i t No. 7233 , 5 Nov. 1953. 

Bn-248 Bn-248 

3421, rue Drummond 
Maison de rapport PAUL H. CRAIG 
1958 
Architecte inconnu 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

3421, rue Drummond 
PAUL H. CRAIG Tenement house 
1958 
A r c h i t e c t unknown 
Red b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n° 2 4 7 , 22 J a n . 1958. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 247 , 22 J a n . 1958. 

Bn-250 Bn-250 

3435 , r u e Drummond 
Maison de r a p p o r t LEICESTER 
INVESTMENT 
1956-1957 
Roland Dumais 
Brique chamois, ciment et granit 
g r i s p o l i 

3435 , rue Drummond 
LEICESTER INVESTMENT Tenement house 
1956-1957 
Roland Dumais 
Buff brick, cement and polished 
grey granite 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 7101, 12 oct. 1956. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 7101, 12 Oct. 1956. 
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Bn-252 Bn-252 

3477 , r u e Drummond 
Appartements STRATFORD HOUSE 
1955 
Mayerovitch & Bernstein 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

3477, rue Drummond 
STRATFORD HOUSE Apartments 
1955 
M a y e r o v i t c h & B e r n s t e i n 
Red b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n ° 2017 , 27 a v r i l 1955. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m t i 
No. 2017, 27 A p r i l 1955 . 

Rue de l a Montagne Rue de l a Montagne 

Bs-254 Bs-254 

1027, r u e de l a Montagne 
WILLIAM JENNING GARAGE 
1927 
Architecte inconnu 
Béton armé 

1027, rue de la Montagne 
WILLIAM JENNING GARAGE 
1927 
A r c h i t e c t unknown 
R e i n f o r c e d c o n c r e t e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n ° 2 6 5 , 10 f é v . 1927. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 2 6 5 , 10 F e b . 1927. 

Bs-256 Bs-256 

1055, rue de la Montagne 
Garage de la BELL TELEPHONE 
1925 
W.J . Carmichae l 
Béton armé 

1055, rue de la Montagne 
BELL TELEPHONE Garage 
1925 
W.J. Carmichael 
Reinforced concrete 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3634, 21 août 1925. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3634, 21 August 1925. 
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Bs-258 Bs-258 

1062, rue de la Montagne 
Garage de la GUARANTEED PURE MILK 
1927 
Robert & F.R. Findlay 
Brique rouge 

1062, rue de la Montagne 
GUARANTEED PURE MILK Garage 
1927 
Robert & F.R. Findlay 
Red brick 

Agrandi en 1954 
Wood, Blachford & Ship 
Brique rouge 

r e f e r e n c e s : Montréal . AVM, 
Service des permis e t i n s p e c t i o n s , 
permis no 2399, 9 j u i n 1927; 
permis n° 3430, 8 j u i n 1954. 

Extended in 1954 
Wood, Blachford & Ship 
Red b r ick 

r e f e r e n c e s : Montreal . AVM, 
Service des permis e t i n s p e c t i o n s , 
permit No. 2399, 9 June 1927; 
permit No. 3430, 8 June 1954. 

Bs-260 Bs-260 

1075, rue de la Montagne 
MOUNTAIN STREET GARAGE 
Construit vers 1920 
Architecte inconnu 
Béton armé et brique rouge 

référence: Lovell's Montreal 
Directory, 1921-1922, vol. 79, 
p. 333. (N.B. le numéro civique en 
1921-1922 était 219 Mountain 
Street) 

1075, rue de la Montagne 
MOUNTAIN STREET GARAGE 
Constructed ca. 1920 
Architect unknown 
Reinforced concrete and red brick 

reference: Lovell's Montreal 
Directory, 1921-1922, Vol. 79, 
p. 333. (N.B. Civic number in 
1921-1922 was 219 Mountain Street) 

Bs-262 Bs-262 

1 1 9 1 , rue de l a Montagne 
METROPOLITAN COLOMBIAN ASSOCIATION 
CLUB HOUSE 
1922-1923 
L.A. Amos 
Br ique chamois e t g r è s chamois 

1191 , rue de l a Montagne 
METROPOLITAN COLOMBIAN ASSOCIATION 
CLUB HOUSE 
1922-1923 
L.A. Amos 
Buff b r i c k and buff s a n d s t o n e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n° 4638 , 12 o c t . 1922 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 4638 , 12 O c t . 1922 . 
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Bs-264 Bs-264 

1234, rue de la Montagne 
Maison ALEXANDER T. GALT 
Construite vers 1865 
Architecte inconnu 
Brique rouge et pierre grise de 
Montréal 

1234, rue de la Montagne 
ALEXANDER T. GALT House 
Constructed ca. 1865 
Architect unkown 
Red brick and Montreal greys tone 

Devenue Salon funéraire de la 
JOSEPH C. WRAY en 1902 
Agrandi et chapelle construite 
entre 1929 et 1930 
Hutchison & Wood 
Brique rouge et "Benedict Stone" 

Became JOSEPH C. WRAY Funeral 
Parlor in 1902 
Extended and chapel constructed 
between 1929 and 1930 
Hutchison & Wood 
Red brick and "Benedict Stone" 

références: "RAIC Architectural 
Exhibition and Awards", 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada", vol. 8, 
n° 12 (dec. 1931), p. 411. 

references: "RAIC Architectural 
Exhibition and Awards," 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 8, No. 12 
(Dec. 1931), p. 411. 

Bs-266 Bs-266 

1415-1431, rue de la Montagne 
Immeuble de la McCOLL-FRONTENAC OIL 
1953-1954 
Barott, Marshall, Montgomery & 
Merrett 
Brique chamois, granit rose poli et 
granit noir poli. 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis rfi 7886, 17 déc. 1953. 
"L'Immeuble à bureaux McColl-
Frontenac Oil", Architecture-
Bâtiment-Construction," n° 116 
(déc. 1955), p. 22-24. 

1415-1431, rue de la Montagne 
McCOLL-FRONTENAC OIL Building 
1953-1954 
Barott, Marshall, Montgomery & 
Merrett 
Buff brick, polished pink granite 
and polished black granite 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 7886, 17 Dec. 1953. 
"L'Immeuble à bureaux McColl-
Frontenac Oil," Architecture-
Bâtiment-Construction, No. 116 
(Dec. 1955), pp. 22-24. 
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Bs-268 Bs-268 

2015-2025, rue de la Montagne 
Immeuble SHUCHAT 
Construit vers 1945 
Architecte inconnu 
Brique chamois, pierre 
artificielle, terrazzo noir et 
granit gris poli. 

2015-2025, rue de la Montagne 
SHUCHAT Building 
Constructed ca. 1945 
Architect unknown 

Buff brick, artificial stone, 
black terrazzo and polished grey 
granite. 

reference: Lovell's Montreal 
Directory, 1946, vol. 104, p. 408. 
(N.B. le numéro civique en 1946 
était 1475 Mountain Street) 

reference: Lovell's Montreal 
Directory, 1946, Vol. 104, p. 408. 
(N.B. Civic number in 1946 was 1475 
Mountain Street) 

Bs-270 Bs-270 

2020-2026, rue de la Montagne 
Maison de rapport T.F. BADENACH 
1926 
J.C. Meadowcroft 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

2020-2026, rue de la Montagne 
T.F. BADENACH Tenement house 
1926 
J .C . Meadowcroft 
Red b r ick and a r t i f i c i a l stone 

r é f é r e n c e : Montréal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permis 
n° 464, 11 mars 1926. 

r e fe rence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 464, 11 March 1926. 

Bs-272 Bs-272 

2055-2075, rue de la Montagne 
Appartements FOREST HALL 
1928 
Architecte inconnu 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

2055-2075, rue de la Montagne 
FOREST HALL Apartments 
1928 
Architect unknown 
Buff brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 429, 23 fév. 1928. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 429, 23 Feb. 1928. 
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Bs-274 Bs-274 

2160, r u e de l a Montagne 
Immeuble LEONARD 
1948-1949 
Architecte inconnu 
Pierre artificielle 

2160, r u e de l a Montagne 
LEONARD B u i l d i n g 
1948-1949 
A r c h i t e c t unknown 
A r t i f i c i a l s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n ° 7574 , 23 d e c . 1948. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 7574, 23 Dec. 1948 . 

Bn-276 Bn-276 

3447, rue de la Montagne 
Garage R. MacD. PATERSON 
1925 
Robert & F.R. Findlay 
Brique rouge et pierre grise de 
Montréal 

3447, rue de la Montagne 
R. MacD. PATERSON Garage 
1925 
Rober t & F .R . F i n d l a y 
Red b r i c k and M o n t r e a l g r e y s t o n e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n ° 4135 , 20 s e p t . 1925 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi t 
No. 4135 , 20 S e p t . 1925 . 

Bn-278 Bn-278 

3464 -3472 , r u e de l a Montagne 
RICHELIEU PLACE 
1925-1926 
David J . Spence 
B r i q u e r o u g e , p i e r r e a r t i f i c i e l l e 
e t s t u c b l a n c 

3464-3472 , rue de l a Montagne 
RICHELIEU PLACE 
1925-1926 
David J. Spence 
Red brick, artificial stone and 
white stucco 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 400, 27 fév. 1925. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 400, 27 Feb. 1925. 
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Bn-280 Bn-280 

3474, rue de la Montagne 
Maison MARIE E.C. BOYER 
Construite entre 1917 et 1918 
L.A. Amos 
Brique chamois et calcaire gris 

référence: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 

3474, rue de la Montagne 
MARIE E.C. BOYER House 
Constructed between 1917 and 1918 
L.A. Amos 
Buff brick and grey limestone 

reference: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 

Bn-282 Bn-282 

3495, rue de la Montagne 
Appartements MOUNTAIN PLACE 
1956-1957 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Brique chamois et pierre 
artificielle 
Annexe DRUMMOND-McGREGOR 
Construite entre 1959 et 1960 
Charles Grenier 
Brique chamois, brique blanche 
vitrifiée, brique noir vitrifiée, 
granit gris poli et marbre chamois 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 1497, 26 mars 1956. 
"L'édifice Mountain Place, à 
Montréal", Architecture-Bâtiment-
Construction, n° 137 (sept. 1957), 
p. 57-61. 

Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 140, 
27 jan. 1959. 
Jacques Varry, "Le Drummond 
McGregor à Montréal", Architecture-
Bâtiment-Construction , n° 161 
(sept. 1960), p. 58-59. 

3495, rue de la Montagne 
MOUNTAIN PLACE Apartments 
1956-1957 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Buff brick and artificial stone 

DRUMMOND-McGREGOR Annex 
Constructed between 1959 and 1960 
Charles Grenier 
Buff brick, glazed white brick, 
polished black granite, polished 
grey granite and buff marble. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1497, 26 March 1956. 
"L'édifice Mountain Place, à 
Montreal," Architecture-Bâtiment-
Construction, No. 137 (Sept. 1957), 
pp. 57-61. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 140, 
27 Jan. 1959. 
Jacques Varry, "Le Drummond-
McGregor à Montréal," Architecture-
Bâtiment-Construction, No. 161 
(Sept. 1960), pp. 58-59. 
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Bn-284 Bn-284 

3500 , r u e de l a Montagne 
A p p a r t e m e n t s LE CRILLON 
1954 
Charles Grenier 
Brique chamois et pierre artificielle 

3500, rue de la Montagne 
LE CRILLON Apartments 
1954 
Charles Grenier 
Buff b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n ° 1394, 7 a v r i l 1954 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 1394, 7 A p r i l 1954. 

Bn-286 Bn-286 

3510 , r u e de l a Montagne 
A p p a r t e m e n t s LE CHAMBORD 
1956-1958 
P.M. D'Al lemagne - i n g é n i e u r 
c o n s e i l 
B r i q u e 

3510, r u e de l a Montagne 
LE CHAMBORD Apar tmen t s 
1956-1958 
P.M. D'Allemagne - c o n s u l t i n g 
e n g i n e e r 
B r i c k 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n ° 7749 , 15 n o v . 1956. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 7749, 15 Nov. 1956. 

Bn-288 

3 6 0 5 , r u e de l a Montagne 
Maison BERNARD HALLWARD 
1925-1926 
Robert & F.R. Findlay 
Calcaire chamois 

3605 , rue de l a Montagne 
BERNARD HALLWARD House 
1925-1926 
Rober t & F .R . F i n d l a y 
Buff l i m e s t o n e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
d e s pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i s 
n ° 2465 , 1 j u i n 1925. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 2465 , 1 June 1925. 

Bn-288 
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Bn-290 Bn-290 

3630, rue de la Montagne 
Maison JULES HAMEL 
1920 
Robert & F.R. Findlay 
Brique rouge et calcaire de 
1'Indiana (Etats-Unis) 

3630, rue de la Montagne 
JULES HAMEL House 
1920 
Robert & F.R. Findlay 
Red brick and Indiana limestone 
(United States) 

référence: Montréal. McGill 
University, Blackader-Lauterman 
Library of Architecture and Art, 
plans et détails de construction. 

reference: Montreal. McGill 
University, Blackader-Lauterman 
Library of Architecture and Art, 
plans and specifications. 

Bn-292 Bn-292 

3650, rue de l a Montagne 
Appar t emen t s EXECUTIVE HOUSE 
1956 
Reuben Fisher 
Brique chamois 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 820, 21 fév. 1956. 

3650, rue de la Montagne 
EXECUTIVE HOUSE Apartments 
1956 
Reuben Fisher 
Buff brick 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 820 , 21 Feb . 1956 . 

Bn-294 Bn-294 

3690, rue de la Montagne 
Maison F.B. TAYLOR 
1952 
Mayerovitch & Bernstein 
Brique chamois 

3690, rue de la Montagne 
F.B. TAYLOR House 
1952 
Mayerovitch & Bernstein 
Buff brick 

Agrandie en 1956 
Mayerovitch & Bernstein 
Brique chamois 

Extended in 1956 
Mayerovitch & Bernstein 
Buff brick 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 14, 7 Jan. 1952; 
permis n° 2144, 17 avril 1956. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 14, 7 Jan. 1952; 
permit No. 2144, 17 April 1956. 



206 

Rue de l'Aqueduc Rue de 1'Aqueduc 

Bs-296 Bs-296 

1006, rue de l 'Aqueduc 
CHAlffiLET'S RIDING ACADEMY 
C o n s t r u i t v e r s 1913 
A r c h i t e c t e inconnu 
Br ique rouge 

Trans fo rmée en Immeuble de l a ICE 
MANUFACTURING e n t r e 1929 e t 1930 
R .E . Bostrom 
Br ique rouge e t b é t o n 

1006, rue de l 'Aqueduc 
CHAMELET'S RIDING ACADEMY 
C o n s t r u c t e d c a . 1913 
A r c h i t e c t unknown 
Red b r i c k 

Conver ted to ICE MANUFACTURING 
B u i l d i n g between 1929 and 1930 
R.E. Bostrom 
Red b r i c k and c o n c r e t e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
no 5286 , 9 nov . 1929 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 5286, 9 Nov. 1929 . 

Bs-298 Bs-298 

1025, rue de l'Aqueduc 
Laiterie de la GUARANTEED PURE MILK 
1930-1931 
Hutchison & Wood 
Brique chamois et "Benedict Stone" 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2883, 14 août 1930. 

1025, rue de l'Aqueduc 
GUARANTEED PURE MILK Dairy 
1930-1931 
Hutchison & Wood 
Buff brick and "Benedict Stone" 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2883, 14 August 1930. 

Rue Crescent Rue Crescent 

Bs-300 Bs-300 

1242, rue Crescent 
Appartements EMPIRE 
1921 
Architecte inconnu 
Brique chamois et calcaire gris 

référence: Plaque de pierre 
encastrée à l'étage supérieur. 

1242, rue Crescent 
EMPIRE Apartments 
1921 
Architect unknown 
Buff brick and grey limestone 

reference: Stone panel inset at 
top storey. 
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Bs-302 Bs-302 

1 4 1 1 , r u e C r e s c e n t 
Immeuble J . O . GRAVEL 
1931-1932 
Perrault & Gadbois 
Calcaire de 1'Indiana (Etats-Unis) 
et granit gris naturel 

1411, rue Crescent 
J.O. GRAVEL Building 
1931-1932 
Perrault & Gadbois 
Indiana limestone (United States) 
and natural grey granite 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1398, 11 mai 1931. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1398, 11 May 1931. 

Bs-304 Bs-304 

1441, rue Crescent 
Appartements CRESCENT 
1934-1935 
Architecte inconnu 
Brique polychrome et pierre 
artificielle 

1441, rue Crescent 
CRESCENT Apartments 
1934-1935 
Architect unknown 
Variegated brick and artificial 
stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2142, 3 nov. 1934. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2142, 3 Nov. 1934. 

Avenue du Musée Avenue du Musée 

Bn-306 Bn-306 

ONTARIO PLACE 
1951 
Erwin Bamberger 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

ONTARIO PLACE 
1951 
Erwin Bamberger 
Red brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3047, 30 mai 1951. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3047, 30 May 1951. 
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Bn-308 Bn-308 

3449, avenue du Musée 
Maison CHARLES JAMES SMITH 
Construite entre 1912 et 1913 
Architecte inconnu 
Stuc chamois et chêne foncé 

référence: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 

3449, avenue du Musée 
CHARLES JAMES SMITH House 
Constructed between 1912 and 1913 
Architect unknown 
Buff stucco and dark oak 

reference: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 

Bn-310 Bn-310 

3456, Avenue du Musée 
Maison PERCY COWANS 
Construite en 1910 
Edward & W.S. Maxwell 
Brique rouge et grès chamois 

Agrandie et écurie construite entre 
1913 et 1914 
Edward & W.S. Maxwell 
Brique rouge 

Écurie transformée en garage et 
agrandie en 1925 
Maxwell & Pitts 
Brique rouge 

Étage ajouté à l'aile nord de la 
maison en 1930 
Maxwell & Pitts 
Brique rouge 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 71. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
n° 3374, 3 août 1925; permis 
n° 2399, 9 juillet 1930. 

3456, avenue du Musée 
PERCY COWANS House 
Constructed in 1910 
Edward & W.S. Maxwell 
Red brick and buff sandstone 

Extended and stable constructed 
between 1913 and 1914 
Edward & W.S. Maxwell 
Red brick 

Stable converted to garage and 
extended in 1925 
Maxwell & Pitts 
Red brick 

Storey added to north wing of the 
house in 1930 
Maxwell & Pitts 
Red brick 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 71. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No. 3374, 3 August 1925; permit 
No. 2399, 9 July 1930. 
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Bn-312 Bn-312 

3636, avenue du Musée 
Maison W.D. HUTCHINS 
1923 
J . Melv i l le M i l l e r 
Stuc chamois et calcaire gris 

3636, avenue du Musée 

W.D. HUTCHINS House 
1923 
J . Melv i l l e Mi l l e r 
Buff s tucco and grey l imestone 

r é fé rence : Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 3140, 28 j u i l l e t 1923. 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 3140, 28 Ju ly 1923. 

Bn-314 Bn-314 

3644, avenue du Musée 
Appartements LE BEAULIEU 
1955 
Claude Parent 
Brique chamois 

3644, avenue du Musée 
LE BEAULIEU Apartments 
1955 
Claude Parent 
Buff brick 

r é fé rence : Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 900, 11 mars 1955. 

r e f e rence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 900, 11 March 1955. 

Rue Bishop Rue Bishop 

Bs-316 Bs-316 

1193-1205, rue Bishop 
Maisons en rangée (nom inconnu) 
Cons t ru i tes vers 1890 
Arch i t ec t e inconnu 

1193-1205, rue Bishop 
Row houses (name unknown) 
Constructed ca. 1890 
Arch i tec t unknown 

Transformées en Maisons de rapport 
D0BR0FSKY e t façades r e b â t i e s en 
1927 
C. Davis Goodman 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

Converted to DOBROFSKY Tenement 
houses and fronts rebuilt in 1927 
C. Davis Goodman 
Buff brick and artificial stone 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal . AVM, Service des permis 
e t i n s p e c t i o n s , permis n° 845, 
1 avril 1927. 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 845, 
1 April 1927. 
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Bs-318 Bs-318 

1421, rue Bishop 
Maison de rapport de la BELL 
CONSTRUCTION 
1941 
Eliasoph & Greenspoon 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

1421, rue Bishop 
BELL CONSTRUCTION Tenement house 
1941 
Eliasoph & Greenspoon 
Red brick and artificial stone 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 814, 28 avril 1941. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 814, 28 April 1941. 

Bs-320 Bs-320 

1429-1433, rue Bishop 
Maisons de rapport C.G. GRIMALDI 
1926 
W.S. Wright 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

1429-1433 , rue Bishop 
C.G. GRIMALDI Tenement houses 
1926 
W.S. Wright 
Buff brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 760, 7 avril 1926. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 760, 7 April 1926. 

Bs-322 Bs-322 

2045, rue Bishop 
Maisons en rapport 
Construites vers 1900 
Architecte inconnu 
Pierre grise de Montréal 

2045, rue Bishop 
Tenement houses 
Constructed ca. 1900 
Architect unknown 
Montreal greystone 

Transformées en Appartements 
BISHOP ARMS et façades rebâties 
en 1938 
Maxwell M. Kalman 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

Converted to BISHOP ARMS Apartments 
and front rebuilt in 1938 
Maxwell M. Kalman 
Buff brick and artificial stone 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 2707, 
11 oct. 1938. 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 2707, 
11 Oct. 1938. 
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Rue Redpa th Rue Redpa th 

Bn-324 Bn-324 

3415 , r u e Redpath 
CHURCH OF ST. ANDREW AND ST. PAUL -
KILDONAN HALL 
1930-1931 
H.L. F e t h e r s t o n h a u g h 
Calcaire gris et calcaire chamois 

3415, r u e Redpath 
CHURCH OF ST. ANDREW AND ST. PAUL -
KILDONAN HALL 
1930-1931 
H.L. Fetherstonhaugh 
Grey limestone and buff limestone 

references: H.L. Fetherstonhaugh, 
"Church of St. Andrew and St. Paul 
Montreal", The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
vol. 9, n° 11 (nov. 1932), 
p. 240-247. 

references: H.L. Fetherstonhaugh, 
"Church of St. Andrew and St. Paul 
Montreal," The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
Vol. 9, No. 11 (Nov. 1932), 
pp. 240-247. 

Bn-326 Bn-326 

REDPATH ROW 
1927-1928 
Shorey & Ritchie 
Pierre grise de Montreal et brique 
polychrome. 

REDPATH ROW 
1927-1928 
Shorey & Ritchie 
Montreal greystone and variegated 
brick 

r e f e r e n c e : Montréa l . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permis 
n° 3102, 18 j u i l l e t 1927. 

r e f e rence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 3102, 18 Ju ly 1927. 

Bn-328 Bn-328 

3425-3445, rue Redpath 
REDPATH PLACE 
1923-1924 
John S. Archibald 
Brique polychrome, stuc chamois et 
pierre artificielle. 

3425-3445, rue Redpath 
REDPATH PLACE 
1923-1924 
John S. Archibald 
Variegated brick, buff stucco and 
artificial stone 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2625, 26 juin 1923. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2625, 26 June 1923. 
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Bn-330 Bn-330 

3430-3434, rue Redpath 
Maisons F. JUSTER e t L.E. DETTNER 
1953 
Erwin Bamberger 
Calcaire gris et brique chamois 

3430-3434, rue Redpath 
F. JUSTER AND L.E. DETTNER Houses 
1953 
Erwin Bamberger 
Grey l imestone and buff b r i c k 

r e f e r e n c e : Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 1064, 16 mars 1953. 

r e f e r e n c e : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 1064, 16 March 1953. 

Bn-332 Bn-332 

3627, rue Redpath 
Maison WILLIAM YUILE 
1913 
Architecte inconnu 
Calcaire gris 

362 7, rue Redpath 
WILLIAM YUILE House 
1913 
Architect unknown 
Grey limestone 

Rénovée et étage ajouté en 1930 
Barott & Blackader 
Calcaire gris 

Renovated and storey added in 1930 
Barott & Blackader 
Grey limestone 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréa l . AVM, Service des permis 
e t i n s p e c t i o n s , permis n° 1062, 
25 avril 1930. 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 1062, 
25 Avril 1930. 
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Rue Mackay Rue Mackay 

Bs-334 Bs-334 

1175, r u e Mackay 
RESTAURANT CANADIEN-FRANÇAIS 
DESJARDINS 
1950 
Paul G. B r a s s a r d 
Stuc b l a n c 

1175, rue Mackay 
RESTAuTLANT CANADIEN-FRANÇAIS 
DESJARDINS 
1950 
Paul G. Brassard 
White stucco 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 7117, 29 sept. 1950. 
Paul Brassard, "Restaurant 
Canadien-Français Desjardins", 
Architecture-Bâtiment-Construction, 
n° 60 (avril 1951), p. 20-21 
et 35-37. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 7117, 29 Sept. 1950, 
Paul Brassard, "Restaurant Canadien-
Français Desjardins," Architecture-
Bâtiment-Construction , No. 60 
(April 1951), pp. 20-21 and 
35-37. 

Bs-336 Bs-336 

1410, rue Mackay 
Maison de rapport NOAH A. TIMMINS 
1938 
Perry, Luke & Little 
Br ique rouge 

1410, rue Mackay 
NOAH A. TIMMINS Tenement house 
1938 
Perry, Luke & Little 
Red brick 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi s 
n ° 1212, 31 mai 1938. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l , AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 1212, 31 May 1938. 

Bs-338 Bs-338 

1452, r u e Mackay 
Maison de r a p p o r t K. MEYER 
1940 
J . J . Kugel 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

1452, rue Mackay 
K. MEYER Tenement house 
1940 
J.J. Kugel 
Buff brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2591, 23 sept. 1940. 

reference: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 2591, 23 Sept. 1940. 
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Bs-340 Bs-340 

2070, rue Mackay 
Appartements CHILTERN 
1940 
Architecte inconnu 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

2070, rue Mackay 
CHILTERN Apartments 
1940 
Architect unknown 
Buff brick and artificial stone 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1470, 11 juin 1940. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1470, 11 June 1940. 

Bs-342 Bs-342 

2110, rue Mackay 
Maison en rangée ARCHIBALD McINTYRE 
Construite vers 1874 
Architecte inconnu 
Pierre grise de Montréal 

Transformée en Appartements 
FLORENTIA et façade rebâtie en 
1937 
Architecte inconnu 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

2110, rue Mackay 
ARCHIBALD McINTYRE Row house 
Constructed ca. 1874 
Architect unknown 
Montreal greystone 

Converted to FLORENTIA Apartments 
and front rebuilt in 1937 
Architect unknown 
Buff brick and artificial stone 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 19, 
12 janv. 1937. 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 19, 
12 Jan. 1937. 

Bs-344 Bs-344 

2130, rue Mackay 
Maison en rangée ARCHIBALD McINTYRE 
Construite vers 1876 
Architecte inconnu 
Pierre grise de Montréal 

Transformée en ST. PAUL'S LODGE et 
annexe arrière construite en 1930 
Huntly Ward Davis 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 2872, 
14 août 1930. 

2130, rue Mackay 
ARCHIBALD McINTYRE Row house 
Constructed ca. 1876 
Architect unknown 
Montreal greystone 

Converted to ST. PAUL'S LODGE and 
rear annex constructed in 1930 
Huntly Ward Davis 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 2872, 
14 August 1930. 
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Rue Simpson Rue Simpson 

Bn-346 Bn-346 

3459-3461, rue Simpson 
CHELSEA PLACE 
1923-1924 
Barott & Blackader 
Brique rouge et "Benedict Stone" 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 1391, 7 mai 1923. 
"Summerhill Terrace and Chelsea 
Place, Montreal", Construction, 
vol. 19, n° 11 (nov. 1926), 
p. 350-358. 

3459-3461, rue Simpson 
CHELSEA PLACE 
1923-1924 
Barot t & Blackader 
Red b r ick and "Benedict Stone" 

r e f e r e n c e s : Montreal . AVM, 
Service des permis e t i n s p e c t i o n s , 
permit No. 1391, 7 May 1923. 
"Summerhill Terrace and Chelsea 
P lace , Montreal ," Cons t ruc t ion , 
Vol. 19, No. 11 (Nov. 1926), 
pp. 350-358. 

Bn-348 Bn-348 

3460, rue Simpson 
Appartements MacKENZIE HOUSE 
1953-1954 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Brique chamois, calcaire chamois et 
granit bleu poli. 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2578, 15 mai 1953. 

3460, rue Simpson 
MacKENZIE HOUSE Apartments 
1953-1954 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Buff brick, buff limestone and 
polished blue granite. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2578, 15 May 1953. 
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Bn-350 Bn-350 

3 4 9 5 , rue Simpson 
TRAFALGAR SCHOOL 
1902 
Taylor & Gordon 
Brique rouge, pierre grise de 
Montréal et grès chamois 

Annexe construite en 1956 
Durnford, Bolton, Chadwick & 
Ellwood 
Brique rouge et calcaire gris 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 75. Montréal. Archives du 
Trafalgar School, plans et détails 
de construction. 

3495, rue Simpson 
TRAFALGAR SCHOOL 
1902 
Taylor & Gordon 
Red brick, Montreal 
greystone and buff sandstone 

Annex constructed in 1956 
Durnford, Bolton, Chadwick & 
Ellwood 
Red brick and grey limestone 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrmoine, Dossier 25, 1977), 
p. 75. Montreal. Trafalgar School 
archives, plans and specifications 

Rue Guy Rue Guy 

Bs-352 Bs-352 

1000, rue Guy 
Entrepôt de la NORTHERN ELECTRIC 
1947-1948 
McDougall, Smith & Fleming 
Brique rouge 

Étage ajouté entre 1956 et 1957 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Brique rouge 

1000, rue Guy 
NORTHERN ELECTRIC Warehouse 
1947-1948 
McDougall, Smith & Fleming 
Red brick 

Storey added between 1956 and 1957 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Red brick 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 4212, 18 sept. 1947. 
"Northern Electric à Montréal", 
Architecture-Bâtiment-Construction, 
n° 33 (Jan. 1949), p. 20~ ~ ~ ~ ~ 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 7827, 
20 nov. 1956. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 4212, 18 Sept. 1947. 
"Northern Electric à Montréal," 
Architecture-Bâtiment-Construction, 
No. 33 (Jan. 1949), p. 20. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 7827, 
20 Nov. 1956. 
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Bs-354 Bs-354 

1 1 8 1 , r u e Guy 
Immeuble de l a J . T . DONALD 
1929 
H.L. Fetherstonhaugh 
Brique rouge et "Benedict Stone" 

1181, rue Guy 
J.T. DONALD Building 
1929 
H.L. Fetherstonhaugh 
Red brick and "Benedict Stone" 

r e f e r e n c e : L o v e l l ' s M o n t r e a l 
D i r e c t o r y , 1931-1932 , v o l . 8 9 , 
p . 312 . 

r e f e r e n c e : L o v e l l ' s M o n t r e a l 
D i r e c t o r y , 1931-1932 , V o l . 8 9 , 
p . 3 1 2 . 

Bs-356 Bs-356 

1190, r u e Guy 
MAISON-MERE DES SOEURS GRISES 
C o n s t r u i t e e n t r e 1869 e t 1871 
V i c t o r Bourgeau 
P i e r r e g r i s e de Mon t r éa l 

1190, r u e Guy 
GREY NUNS' MOTHER HOUSE 
C o n s t r u c t e d between 1869 and 1871 
V i c t o r Bourgeau 
Montreal greystone 

Chapelle construite entre 1874 et 
1878 
Victor Bourgeau 
Pierre grise de Montréal 
Flèche ajoutée en 1890 
Perrault & Mesnard 

Chapel constructed between 1874 and 
1878 
Victor Bourgeau 
Montreal greystone 
Spire added in 1890 
Perrault & Mesnard 

Aile ouest construite entre 1874 et 
1878 
Victor Bourgeau 
Deux étages ajoutés en 1888 
Victor Bourgeau 
Pierre grise de Montréal 

West wing constructed between 1874 
and 1878 
Victor Bourgeau 
Two s toreys added in 1888 
Victor Bourgeau 
Montreal greystone 

Aile angle boulevard Dorchester et 
rue Saint-Mathieu 
Cons t ru i te en t r e 1898 e t 1900 
Joseph Venne 
Incendiée en 1917 
Rebâtie en 1918 
Arch i t ec t e inconnu 
P i e r r e g r i s e de Montréal 

Wing on the corner of boulevard 
Dorchester and rue Saint-Mathieu 
Constructed between 1898 and 1900 
Joseph Venne 
Burnt in 1917 
Rebui l t in 1918 
Arch i t ec t unknown 
Montreal greystone 

Cuisine c o n s t r u i t e en t re 1945 e t 
1946 
Maurice Payette 
Brique chamois 

Kitchen constructed between 1945 
and 1946 
Maurice Payette 
Buff brick 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 1958, 
25 avril 1946. 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 1958, 
25 April 1946. 
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Bs-358 Bs-358 

1195-1197, rue Guy 
MONTEFIORI CLUB 
1907 
Saxe & Archibald 
Brique chamois et grès chamois 

Rénové et agrandi entre 1958 et 
1959 
Louis & Aspler 
Brique chamois et grès chamois 

références: Phyllis Lambert et 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec, Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 76. Montréal. AVM, Service des 
permis et inspections, permis 
no 753, 6 mars 1958. 

1195-1197, rue Guy 
MONTEFIORI CLUB 
1907 
Saxe & Archibald 
Buff brick and buff sandstone 

Renovated and extended between 1958 
and 1959 
Louis & Aspler 
Buff brick and buff sandstone 

references: Phyllis Lambert and 
Robert Lemire, Inventaire des 
bâtiments du vieux Montréal 
(Québec: Direction générale du 
patrimoine, Dossier 25, 1977), 
p. 76. Montreal. AVM, Service des 
permis et inspections, permit 
No. 753, 6 March 1958. 

Bs-360 Bs-360 

1221, rue Guy 
Maison EDWARD JAMES MAJOR 
Construite en 1859 
Thomas S. Scott 
Brique rouge et pierre grise de 
Montréal 

1221, rue Guy 
EDWARD JAMES MAJOR House 
Constructed in 1859 
Thomas S. Scott 
Red brick and Montreal 
greys tone 

Devenue Résidence pour femmes âgées 
CHURCH HOME en 1890 
Aile nord ajoutée en 1910 
Architecte inconnu 
Brique rouge et calcaire gris 

Aile sud ajoutée entre 1956 et 
1957 
Shorey, Ritchie & Douglas 
Brique rouge 

Became CHURCH HOME for elderly 
ladies in 1890 
North wing added in 1910 
Architect unknown 
Red brick and grey limestone 

South wing added between 1956 and 
1957 
Shorey, Ri tch ie & Douglas 
Red br ick 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal . AVM, Service des permis 
e t i n s p e c t i o n s , permis n° 7743, 
15 nov. 1956. 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 7743, 
15 Nov. 1956. 
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Bs-362 Bs-362 

1460, r u e Guy 
MANSIONS GARAGE 
1927-1928 
P.G. P r i n c e 
Br ique rouge e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

1460, rue Guy 
MANSIONS GARAGE 
1927-1928 
P.G. P r i n c e 
Red b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

Deux é t a g e s a j o u t é s e n t r e 1928 e t 
1929 
P.G. P r i n c e 
Br ique r o u g e e t p i e r r e 
artificielle 

Two storeys added between 1928 and 
1929 
P.G. Prince 
Red br ick and a r t i f i c i a l stone 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 5654, 28 nov. 1927; 
permis n° 4501, 1 sept. 1928. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 5654, 28 Nov. 1927; 
permit No. 4501, 1 Sept. 1928. 

Bs-364 Bs-364 

2155, rue Guy 
Immeuble GUY TOWERS 
1953-1954 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Brique blanche vitrifiée, calcaire 
de 1'Indiana (Etats-Unis) et granit 
de Stanstead (Québec) 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 6077, 21 sept. 1953. 
"Guy Towers Building, Montreal", 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 33 
n° 6 (juin 1956), p. 208-209. 

2155, rue Guy 
GUY TOWERS B u i l d i n g 
1953-1954 
Greenspoon, Fredlander & Dunne 
Glazed white brick, Indiana 
limestone (United States) and 
Stanstead granite (Quebec) 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 6077, 21 Sept. 1953. 
"Guy Towers Building, Montreal," 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 33, 
No. 6 (June 1956), pp. 208-209. 



220 

Chemin de la Côte-des-Neiges Chemin de la Côte-des-Neiges 

Bn-366 Bn-366 

3445, chemin de la Côte-des-Neiges 
Appartements CROYDON 
1950-1951 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

3445, chemin de la Côte-des-Neiges 
CROYDON Apartments 
1950-1951 
Greenspoon, Freedlander & Dunne 
Red b r ick and a r t i f i c i a l s tone 

r é f é r ence : Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 8680, 1 déc . 1950. 

r e f e rence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 8680, 1 Dec. 1950. 

Bn-368 Bn-368 

3730-3794, chemin de la Côte-des-
Neiges 
Maisons MRS. F.W. DAKIN 
1924-1926 
Ross & MacDonald 
Stuc chamois, chêne foncé et pierre 
grise de Montréal 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 3759, 19 août 1924; 
permis n° 4666, 17 oct. 1925. 

3730-3794, chemin de la 
Côte-des-Neiges 
MRS. F.W. DAKIN Houses 
1924-1926 
Ross & MacDonald 
Buff stucco, dark oak and Montreal 
greystone 

r e f e r ences : Montreal . AVM, 
Service des permis e t i n s p e c t i o n s , 
permit No. 3759, 19 August 1924; 
permit No. 4666, 17 Oct. 1925. 

Bn-370 Bn-370 

3777-3787, chemin de la Côte-des-
Neiges 
Appartements SHELB0URNE TOWERS 
1945-1946 
Maxwell M. Kalman 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

3777-3787, chemin de la 
Côte-des-Neiges 
SHELB0URNE TOWERS Apartments 
1945-1946 
Maxwell M. Kalman 
Buff brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 1639, 29 mai 1945. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1639, 29 May 1945. 
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Bn-372 Bn-372 

3940-3946, chemin de la Côte-des-
Neiges 
Appartements GLENEAGLES 
1929-1930 
Ross & MacDonald 
Brique brune, pierre artificielle 
et pierre grise de Montréal 

3940-3946, chemin de la Côte-des-
Neiges 
GLENEAGLES Apartments 
1929-1930 
Ross & MacDonald 
Brown brick, artificial stone and 
Montreal greystone 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2330, 9 avril 1929. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2330, 9 April 1929. 

Bn-374 Bn-374 

3980, chemin de l a C ô t e - d e s - N e i g e s 
Appar t emen t s TRAFALGAR 
1929-1930 
Hutchison & Wood 
Brique chamois, pierre artificielle 
et pierre grise de Montréal. 

3980, chemin de la Côte-des-Neiges 
TRAFALGAR Apartments 
1929-1930 
Hutchison & Wood 
Buff brick, artificial stone 
and Montreal greys tone 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 1281, 27 avril 1929; 
permis n° 574, 21 mars 1930; 
permis n° 3556, 27 sept. 1930. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 1281, 27 April 1929; 
permit No. 574, 21 March 1930; 
permit No. 3556, 27 Sept. 1930. 



222 

Rue Pierce Rue Pierce 

Bs-376 Bs-376 

1422-1434, rue Pierce 
Maisons en rangée 
Construites vers 1890 
Architecte inconnu 
Pierre grise de Montréal 

Transformée en Appartements 
BUCKINGHAM et annexe arrière 
Construites vers 1920 
Architecte inconnu 
Pierre grise de Montréal, stuc 
blanc et chêne foncé. 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 

1422-1434, rue P i e r c e 
Row houses 
C o n s t r u c t e d c a . 1890 
A r c h i t e c t unknown 
M o n t r e a l g r e y s t o n e 

Conver ted to BUCKINGHAM Apar tments 
and r e a r annex 
C o n s t r u c t e d c a . 1920 
A r c h i t e c t unknown 
M o n t r e a l g r e y s t o n e , w h i t e s t u c c o 
and dark oak 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 

Rue Saint-Mathieu Rue Saint-Mathieu 

Bs-378 Bs-378 

1420, r u e S a i n t - M a t h i e u 
Maison de r a p p o r t de l a FEDERAL 
CONSTRUCTION 
1958-1959 
Charles Grenier 
Brique rouge, brique blanche, 
granit gris naturel et granit noir 
p o l i 

1420, r u e S a i n t - M a t h i e u 
FEDERAL CONSTRUCTION Tenement house 
1958-1959 
Charles Grenier 
Red brick, white brick, natural 
grey granite and polished black 
granite 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 6259, 26 nov. 1958. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 6259, 26 Nov. 1958. 
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Bs-380 Bs-380 

2315 -2345 , r u e S a i n t - M a t h i e u 
Maison de r a p p o r t J .W. SHAW 
1927-1928 
A r c h i t e c t e i nconnu 
Br ique chamois e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

2315-2345 , rue S a i n t - M a t h i e u 
J.W. SHAW Tenement house 
1927-1928 
A r c h i t e c t unknown 
Buff b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n ° 4008 , 3 s e p t . 1927. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 4008 , 3 S e p t . 1927. 

Rue S a i n t - M a r c Rue S a i n t - M a r c 

Bs-382 Bs-382 

1275, r u e S a i n t - M a r c 
Appa r t emen t s COLEMAN 
1931-1932 
Architecte inconnu 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

1275, rue S a i n t - M a r c 
COLEMAN Apar tmen t s 
1931-1932 
A r c h i t e c t unknown 
Red b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n ° 3 6 0 3 , 3 o c t . 1 9 3 1 . 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi t 
No. 3603 , 3 O c t . 1 9 3 1 . 

Bs-384 Bs-384 

2155 , r u e S a i n t - M a r c 
Maison de r a p p o r t BELMONTE 
RONCARELLI 
1925 
Simeon Brais 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

2155, rue Saint-Marc 
BELMONTE RONCARELLI Tenement house 
1925 
Siméon Brais 
Buff brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1702, 27 avril 1925. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1702, 27 April 1925. 
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Bs-386 Bs-386 

2205-2257, rue Saint-Marc 
Appartements NEW ST. MARK 
1926 
J.Z. Gauthier 
Brique brune et pierre 
artificielle 

2205-2257, rue Saint-Marc 
NEW ST. MARK Apartments 
1926 
J.Z. Gauthier 
Brown brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 627, 23 mars 1926. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 627, 23 March 1926. 

Rue Towers Rue Towers 

Bs-388 Bs-388 

1420-1440, rue Towers 
Appartements DIPLOMAT 
1956-1957 
Charles Grenier 
Brique chamois, granit gris poli et 
marbre rose 

1420-1440, rue Towers 
DIPLOMAT Apartments 
1956-1957 
Charles Grenier 
Buff b r i c k , pol ished grey g r an i t e 
and pink marble 

r é f é r e n c e : Montréa l . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 8096, 13 dec. 1956. 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 8096, 13 Dec. 1956. 

Bs-390 Bs-390 

1433, rue Towers 
Appartements TOWER CREST 
1955 
Charles Grenier 
Brique chamois et granit chamois 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1404, 5 avril 1955. 

1433, rue Towers 
TOWER CREST Apartments 
1955 
Charles Grenier 
Buff brick and buff granite 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1404, 5 April 1955. 
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Bs-392 Bs-392 

1459, rue Towers 
Maison SAMUEL A. McMURTRY 
Construite vers 1892 
Architecte inconnu 
Brique rouge et pierre grise de 
Montréal 

1459, rue Towers 
SAMUEL A. McMURTRY House 
Constructed ca. 1892 
Architect unknown 
Red brick and Montreal greys tone 

Devenue Salon funéraire de TEES 
et agrandie en 1931 
Architecte inconnu 
Brique rouge et calcaire gris 

Annexe sud construite entre 1948 et 

1949 
Nobbs & Valentine 
Brique polychrome et calcaire gris 

Became TEES Funeral Parlor and 
enlarged in 1931 
Architect unknown 
Red brick and grey limestone 

South annex constructed between 
1948 and 1949 
Nobbs & Valentine 
Variegated brick and grey limestone 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 1104, 
25 avril 1931; permis n° 7447, 
14 déc . 1948. 

r e f e r e n c e s : Montreal . Co l l ec t ion 
of GRBPGM. 
Montreal . AVM, Service des permis 
e t i n s p e c t i o n s , permit No. 1104, 
25 Apri l 1931; permit No. 7447, 
14 Dec. 1948. 

Rue du Fort Rue du Fort 

Bs-394 Bs-394 

1445, rue du Fort 
Appartements FORT CREST 
1955 
Charles Grenier 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

1445, rue du Fort 
FORT CREST Apartments 
1955 
Charles Grenier 
Buff brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 4219, 30 juin 1955. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 4219, 30 June 1955. 
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Bs-396 Bs-396 

1434, r u e du F o r t 
Maison en r a n g é e 
C o n s t r u i t e v e r s 1879 
A r c h i t e c t e inconnu 

1434, rue du Fo r t 
Row house 
Constructed ca. 1879 
Architect unknown 

Transformée en Maison de rapport de 
la CHELSEA INVESTMENT et façade 
rebâtie en 1955 
Architecte inconnu 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

Converted to CHELSEA INVESTMENT 
Tenement house and front rebuilt in 
1955 
A r c h i t e c t unknown 
Buff b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

r é f é r e n c e s : M o n t r é a l . Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 466, 
16 f é v . 1955 . 

r e f e r e n c e s : M o n t r e a l . C o l l e c t i o n 
of GRBPGM. 
M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e des permis 
e t i n s p e c t i o n s , pe rmi t No. 466 , 
16 F e b . 1955. 

Bs-398 Bs-398 

1455, r u e du F o r t 
Garçonnière J.E. FOUCAULT 
1951-1952 
J e a n - M a u r i c e Dubé 
Brique rouge, calcaire gris et 
granit gris naturel 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 5075, 27 août 1951. 

1455, rue du Fort 
J.E. FOUCAULT Studio apartments 
1951-1952 
J e a n - M a u r i c e Dubé 
Red b r i c k , g r e y l i m e s t o n e and 
n a t u r a l g r e y g r a n i t e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 5075 , 27 August 1951 . 

Bs-400 Bs-400 

2055 , r u e du F o r t 
Maison de r a p p o r t GASPARD 
ARCHAMBAULT 
1924-1925 
H e n r i S. L a b e l l e 
C a l c a i r e de 1 ' I n d i a n a ( E t a t s - U n i s ) 
e t c a l c a i r e g r i s 

2055 , r u e du Fo r t 
GASPARD MCHVAMBAULT Tenement house 
1924-1925 
Henri S. Labelle 
Indiana limestone (United States) 
and grey limestone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 5579, 25 nov. 1924. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 5579, 25 Nov. 1924. 
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Bs-402 Bs-402 

2060, rue du Fort 
Maison de rappor t A. DRAZIN 
1936 
Eliasoph & Greenspoon 
Calcaire gris 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1339, 29 juin 1936. 

2060, rue du Fort 
A. DRAZIN Tenement house 
1936 
Eliasoph & Greenspoon 
Grey l imestone 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 1339, 29 June 1936. 

Bs-404 Bs-404 

2100, rue du Fort 
Maison de rappor t A. DRAZIN 
1932-1933 
D. Cardinal 
Brique polychrome et c a l c a i r e g r i s 

r e f e r e n c e : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
n° 2691, 28 dec . 1932. 

2100, rue du Fort 
A. DRAZIN Tenement house 
1932-1933 
D. Cardinal 
Variegated b r i ck and grey l imestone 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 2691, 28 Dec. 1932. 

Avenue Seymour Avenue Seymour 

Bs-406 Bs-406 

1226, avenue Seymour 
Maison de rapport de la SEYMOUR 
DEVELOPMENT 
1956 
William J. Rosenberg 
Brique polychrome et pierre 
artificielle 

1226, avenue Seymour 
SEYMOUR DEVELOPMENT Tenement house 
1956 
William J. Rosenberg 
Variegated brick and artificial 
stone 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 5586, 2 août 1956. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 5586, 2 August 1956. 
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Rue Chômedey Rue Chômedey 

Bs-408 Bs-408 

1429, rue Chomedey 
Maison en rangée 
Construite vers 1877 
Architecte inconnu 
Pierre grise de Montréal 

Transformée en Maison de rapport 
LÉON CHOQUETTE 
et façade rebâtie entre 1951 et 
1952 
Architecte inconnu 
Brique polychrome, calcaire gris et 
granit rouge 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 6603, 
27 nov. 1951. 

1429, rue Chomedey 
Row house 
Constructed ca. 1877 
Architect unknown 
Montreal greystone 

Converted to LEON CHOQUETTE 
Tenement house 
and front rebuilt between 1951 and 
1952 
Arch i t ec t unknown 
Variegated b r i c k , grey l imestone 
and red g r an i t e 

r e f e r e n c e s : Montreal . Col lec t ion 
of GRBPGM. 
Montreal . AVM, Service des permis 
e t i n s p e c t i o n s , permit No. 6603, 
27 Nov. 1951. 

Bs-410 Bs-410 

1441, rue Chomedey 
Maison en rangée 
Construite vers 1877 
Architecte inconnu 
Pierre grise de Montréal 

Transformée en maison de rapport 
LÉON CHOQUETTE 
et façade rebâtie en 1953 
Architecte inconnu 
Brique polychrome et calcaire gris 

1441, rue Chomedey 
Row house 
Constructed ca. 1877 
Architect unknown 
Montreal greystone 

Converted to LEON CHOQUETTE 
Tenement house 
and front rebuilt in 1953 
Architect unknown 
Variegated brick and grey limestone 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 2623, 
19 mai 1953. 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 2623, 
19 May 1953. 
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Bs-412 Bs-412 

2070 , r u e Chomedey 
Maison de r a p p o r t J . GREGOIRE 
1939 
Charles Grenier 
Brique brune et pierre 
artificielle 

2070, rue Chomedey 
J. GREGOIRE Tenement house 
1939 
C h a r l e s G r e n i e r 
Brown b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n ° 232 , 2 mars 1939. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi t 
No. 232 , 2 March 1939. 

Bs-414 Bs-414 

2105, rue Chomedey 
Maison de rapport SAM NUSSELMAN 
1939-1940 
Maxwell M. Kalman 
Br ique c h a m o i s , b r i q u e rouge e t 
p i e r r e a r t i f i c i e l l e 

2105, rue Chomedey 
SAM NUSSELMAN Tenement house 
1939-1940 
Maxwell M. Kalman 
Buff b r i c k , r e d b r i c k and 
a r t i f i c i a l s t o n e 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n ° 2 5 3 1 , 16 o c t . 1939. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi t 
No. 2 5 3 1 , 16 O c t . 1939. 

Avenue Hope Avenue Hope 

Bs-416 Bs-416 

1 2 0 1 , avenue Hope 
Maison de r a p p o r t de l a BILTRITE 
CONSTRUCTION 
1953 
Sydney Gerson 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

1201, avenue Hope 
BILTRITE CONSTRUCTION Tenement 
house 
1953 
Sydney Gerson 
Buff brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1394, 31 mars 1953. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1394, 31 March 1953. 
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Rue Closse Rue Closse 

Bs-418 Bs-418 

1235, rue Closse EVANGEL 
PENTECOSTAL CHURCH 
1952-1953 
De B e l l e & Whi te 
Br ique r o u g e , p i e r r e a r t i f i c i e l l e 
e t c a l c a i r e g r i s 

r é f é r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
no 6720 , 31 d é c . 1 9 5 3 . 

1235 , rue C l o s s e 
EVANGEL PENTECOSTAL CHURCH 
1952-1953 
De B e l l e & Whi te 
Red b r i c k , a r t i f i c i a l s t o n e and 
g rey l i m e s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t 
No. 6720 , 31 Dec. 1 9 5 3 . 

Bs-420 Bs-420 

1445, rue Closse 
Maison EDWARD AULD 
1893 
Architecte inconnu 
Grès rouge 
Transformée en l'EL MORROCO CLUB en 
1953 et agrandie entre 1953 et 1954 

Patsy Colangelo 
Pierre artificielle 

1445, rue Closse 
EDWARD AULD House 
1893 
Architect unknown 
Red sandstone 
Converted to EL MORROCO CLUB in 
1953 and extended between 1953 and 
1954 
Patsy Colangelo 
Artificial stone 

références: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 7766, 
7 déc . 1953. 

r e f e r e n c e s : Montreal . Co l l ec t ion 
of GRBPGM. 
Montreal . AVM, Service des permis 
e t i n s p e c t i o n s , permit No. 7766, 
7 Dec. 1953 

Bs-422 Bs-422 

1451-1453, rue Closse 
Maison de rapport WILDER 
BERMINGHAM 
1930 
A.D. Thacker 
Brique polychrome, pierre 
artificielle et stuc chamois 

1451-1453, rue Closse 
WILDER BERMINGHAM Tenement house 

1930 
A.D. Thacker 
Variegated brick, artificial stone 
and buff stucco 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2100, 1 juillet 1930. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et insepctions, permit 
No. 2100, 1 July 1930. 
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Bs-424 Bs-424 

2050-2052, rue Closse 
Appartements STUDHOME 
1927 
Rene Charbonneau 
Brique polychrome et p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

2050-2052, rue Closse 
STUDHOME Apartments 
1927 
René Charbonneau 
Variegated brick and artificial 
stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2523, 15 juin 1927. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2523, 15 June 1927. 

Bs-426 Bs-426 

2055, rue Closse 
Appartements ELDON 
1935 ' 
Architecte inconnu 
Calcaire gris et granit rouge 

référence: Lovell's Montreal 
Directory, 1936-1937, vol. 94, 
p. 209. (N.B. le numéro civique en 
1936-1937 était 1489 Closse 
Street) 

2055, rue Closse 
ELDON Apartments 
1935 
Arch i t ec t unknown 
Grey l imestone and red g ran i t e 

r e f e r ence : L o v e l l ' s Montreal 
D i r ec to ry , 1936-1937, Vol. 94, 
p . 209. (N.B. Civic number in 
1936-1937 was 1489 Closse S t r e e t ) 

Bs-428 Bs-428 

2100, rue Closse 
Appartements MURETTA 
1929 
D. Cardinal 
Brique polychrome et pierre 
artificielle 

2100, rue Closse 
MURETTA Apartments 
1929 
D. Cardinal 
Variegated brick and artificial 
stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 720, 6 avril 1929. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 720, 6 April 1929. 
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Bs-430 Bs-430 

2115, rue Closse 
Maison LOUIS RAOUL de LORIMIER 
Construite vers 1914 
Architecte inconnu 
Brique rouge et calcaire gris 

Agrandie en 1922 
Kenneth G. Rea 
Brique rouge 

2115, rue Closse 
LOUIS RAOUL de LORIMIER House 
Constructed ca. 1914 
Architect unknown 
Red brick and grey limestone 

Extended in 1922 
Kenneth G. Rea 
Red brick 

references: Montréal. Fonds du 
GRBPGM. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 2660, 
12 juin 1922. 

references: Montreal. Collection 
of GRBPGM. 
Montreal. AVM, Service des permis 
et inspections, permit No. 2660, 
12 June 1922. 

Avenue Atwater Avenue Atwater 

Bs-432 Bs-432 

915, avenue Atwater 
Immeuble WILBANK EXCHANGE de la 
BELL TELEPHONE 
1927-1928 
F.J. MacNab 
Calcaire de Deschambault (Québec) 
et pierre grise de Montréal 

Troisième étage ajouté en 1932 
F.J. MacNab 
Calcaire de Deschambault (Québec) 
et pierre grise de Montréal 

Quatrième étage ajouté entre 1955 
et 1956 
Barott, Marshall, Montgomery & 
Merrett 
Calcaire de Deschambault (Québec) 

915, avenue Atwater 
BELL TELEPHONE WILBANK EXCHANGE 
Building 
1927-1928 
F.J. MacNab 
Deschambault limestone (Quebec) and 
Montreal greystone 

Third storey added in 1932 
F.J. MacNab 
Deschambault limestone (Quebec) and 
Montreal greystone 

Fourth storey added between 1955 
and 1956 
Barott, Marshall, Montgomery & 
Merrett 
Deschambault limestone (Quebec) 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 3411, 3 août 1927; 
permis n° 545, 23 mars 1932; 
permis n° 7700, 11 nov. 1955. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 3411, 3 August 1927; 
permit No. 545, 23 March 1932; 
permit No. 7700, 11 Nov. 1955. 
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Bs-434 Bs-434 

1040, avenue Atwa te r 
Immeuble de l a WELFARE FEDERATION 
OF MONTREAL 
1949-1950 
Grattan D. Thompson 
B r i q u e r o u g e 

1040, avenue Atwate r 
WELFARE FEDERATION OF MONTREAL 
B u i l d i n g 
1949-1950 
G r a t t a n D. Thompson 
Red b r i c k 

r e f e r e n c e : Westmount . V i l l e de 
Westmount , S e r v i c e de l ' i n s p e c t i o n 
des b â t i m e n t s , p l a n s e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 

r e f e r e n c e : Westmount . C i t y of 
Westmount , S e r v i c e de l ' i n s p e c t i o n 
des b â t i m e n t s , p l a n s e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 

Bs-436 Bs-436 

1200, avenue Atwa te r 
MECHANICS INSTITUTE 0F MONTREAL 
1918-1920 
H u t c h i s o n , Wood & M i l l e r 
B r ique chamois e t c a l c a i r e chamois 

1200, avenue Atwater 
MECHANICS INSTITUTE OF MONTREAL 
1918-1920 
H u t c h i s o n , Wood & M i l l e r 
Buff b r i c k and buff l i m e s t o n e 

r e f e r e n c e : Westmount . V i l l e de 
Westmount , S e r v i c e de l ' i n s p e c t i o n 
des b â t i m e n t s , p l a n s e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 

r e f e r e n c e : Westmount . C i t y of 
Westmount, S e r v i c e de l ' i n s p e c t i o n 
des b â t i m e n t s , p l a n s e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 

Bn-438 Bn-438 

3485 & 3493, avenue Atwater 
Maisons de rapport F.W. DAKIN 
1928 
J. Melville Miller 
Brique polychrome et pierre 
artificielle 

3485 & 3493, avenue Atwater 
F.W. DAKIN Tenement houses 
1928 
J. Melville Miller 
Variegated brick and artificial 
stone 

references: Montreal. AVM,. 
Service des permis et inspections, 
permis n° 336, 15 fëv. 1928; 
permis n° 820, 23 mars 1928; 
permis n° 2042, 21 mai 1928. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 336, 15 Feb. 1928; 
permit No. 820, 23 March 1928; 
permit No. 2042, 21 May 1928. 
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Bn-440 Bn-440 

3500 , avenue Atwa te r 
Appa r t emen t s THE BRESLEY 
1940-1941 
Kalman & F i s h e r 
B r i q u e rouge e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

3500, avenue Atwater 
THE BRESLEY Apar tmen t s 
1940-1941 
Kalman & F i s h e r 
Red b r i c k and a r t i f i c i a l s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n ° 3015 , 31 o c t . 1940. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n s , pe rmi t 
No. 3015 , 31 O c t . 1940. 

Bn-442 Bn-442 

3505 , avenue Atwa te r 
MONTREAL BADMINTON AND SQUASH CLUB 
1926-1927 
Kenneth G. Rea 
Br ique po lych rome , g r è s c h a m o i s , 
s t u c chamois e t chêne foncé 

3505, avenue Atwater 
MONTREAL BADMINTON AND SQUASH CLUB 
1926-1927 
Kenneth G. Rea 
V a r i e g a t e d b r i c k , buf f s a n d s t o n e , 
buff s t u c c o and dark oak 

r é f é r e n c e s : M o n t r é a l . AVM, 
S e r v i c e des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , 
pe rmi s n° 4142 , 29 s e p t . 1926. 
"Mont rea l Badminton and Squash 
C l u b " , C o n s t r u c t i o n , v o l . 2 1 , 
n ° 1 ( j a n . 1 9 2 8 ) , p . 4-6 e t 3 1 . 

r e f e r e n c e s : M o n t r e a l . AVM, 
S e r v i c e des permis e t i n s p e c t i o n s , 
p e r m i t No. 4142, 29 S e p t . 1926. 
"Mont rea l Badminton and Squash 
C l u b , " C o n s t r u c t i o n , V o l . 2 1 , No. 1 
( J a n . 1 9 2 8 ) , p p . 4-6 and 3 1 . 

Bn-444 Bn-444 

3529 , avenue Atwa te r 
Maison FRANCESCO CHIMICHAELA 
1927 
Architecte inconnu 
Brique 

352 9, avenue Atwater 
FRANCESCO CHIMICHAELA House 
1927 
Architect unknown 
Brick 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 4142, 29 sept. 1926. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 4142, 29 Sept. 1926. 
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Bn-446 Bn-446 

3550, avenue Atwater 
Maison J. JOBIN 
1954 
Thibodeau & Thibodeau 
Brique chamois et pierre artificielle 

3550, avenue Atwater 
J. JOBIN House 
1954 
Thibodeau & Thibodeau 
Buff brick and artificial stone 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 4445, 9 juillet 1954. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 4445, 9 July 1954. 

Bn-448 Bn-448 

3555, avenue Atwater 
Appartements THE CRESTW00D 
1946-1947 
Milton Eliasoph 
Brique rouge, brique chamois et 
pierre artificielle 

3555, avenue Atwater 
THE CRESTW00D Apartments 
1946-1947 
Milton Eliasoph 
Red brick, buff brick and 
artificial stone 

reference: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3188, 21 juin 1946. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 3188, 21 June 1946. 

Bn-450 Bn-450 

3560, avenue Atwater 
Maison J. JOBIN 
1954-1955 
Roger Chalifoux 
Brique chamois et pierre 
artificielle 

3560, avenue Atwater 
J. JOBIN House 
1954-1955 
Roger Chalifoux 
Buff brick and artificial stone 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
no 6670, 7 oct. 1954. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 6670, 7 Oct. 1954. 
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Bn-452 Bn-452 

3600, avenue Atwater 
Maison DAVID A. WANKLYN 
1926 
A.T. Gait Durnford 
Pierre grise de Montréal 

Agrandie en 1929 
A.T. Galt Durnford 
Pierre grise de Montréal 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 755, 6 avril 1926. 
"A Modem Adaptation of Habitant 
Cottage", Canadian Homes and 
Gardens, vol. 5, n° 1 (jan. 
1928), p. 29. 
H.L. Fetherstonhaugh, 
"Recent Domestic Architecture in 
the Province of Quebec," 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 5~j 
no 5 (mai 1928), p. 175. 
Montréal. AVM, Service des permis 
et inspections, permis n° 2325, 
12 juin 1929. 

3600, avenue Atwater 
DAVID A. WANKLYN House 
1926 
A.T. Galt Durnford 
Montreal greys tone 

Extended in 1929 
A.T. Galt Durnford 
Montreal greystone 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 755, 6 April 1926. 
"A Modern Adaptation of Habitant 
Cottage," Canadian Homes and 
Gardens, Vol. 5, No. 1 (Jan. 
1928), p. 29. 
H.L. Fetherstonhaugh, 
"Recent Domestic Architecture in 
the Province of Quebec," The 
Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 5, No. 5 
(May 1928), p. 175. 
M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e des pe rmis 
e t i n s p e c t i o n s , p e r m i t No. 2325 , 12 
June 1929. 

Bn-454 Bn-454 

3 6 3 5 , avenue A t w a t e r 
CONVENT OF THE SACRED HEART 
1928 
David J. Spence 
Calcaire 

3635, avenue Atwater 
CONVENT OF THE SACRED HEART 
1928 
David J. Spence 
Limestone 

référence: Montréal. Archives du 
Couvent du Sacré-Coeur, plans et 
détails de construction. 

reference: Montreal. Archives of 
the Convent of the Sacred Heart, 
plans and specifications. 
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Chemin Picquet Chemin Picquet 

Bn-456 Bn-456 

3005, chemin Picquet 
Maison L. PINKUS 
1954 
Architecte inconnu 
Brique chamois 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 3662, 15 juin 1954. 

3005, chemin Picquet 
L. PINKUS House 
1954 
Architect unknown 
Buff brick 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 3662, 15 June 1954. 

Bn-458 Bn-458 

3015, chemin Picquet 
Maison DAVID MacKAY McGOUN 
1928 
MacVicar & Heriot 
Brique rouge et grès rouge 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 1808, 12 fév. 1928. 

3015, chemin Picquet 
DAVID MacKAY McGOUN House 
1928 
MacVicar & Heriot 
Red brick and red sandstone 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 1808, 12 Feb. 1928. 

Bn-460 Bn-460 

3025, chemin Picquet 
Maison E.M. RENOUF 
1954 
Fetherstonhaugh, Durnford, Bolton & 
Chadwick 
Brique chamois 

3025, chemin Picquet 
E.M. RENOUF House 
1954 
Fetherstonhaugh, Durnford, Bolton & 
Chadwick 
Buff brick 

référence: Montréal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 4786, 21 juillet 1954. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 4786, 21 July 1954. 
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Développement Domicilaire Priests' 
Farm 

Priests' Farm Housing Development 

Bn-462 Bn-462 

3005-3015, chemin Barat 
Maisons en rangée 
1925-1928 
Shorey & Ritchie 
Stuc blanc, brique polychrome et 
chêne foncé 

3005-3015, chemin Barat 
Row houses 
1925-1928 
Shorey & Ri t ch ie 
White s tucco , va r i ega ted b r ick and 
dark oak 

référence: "Housing Development -
Priests' Farm Westmount and 
Montreal, P.Q.", The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
vol. 7, n° 12 (dec. 1930), 
p. 445-450. 

reference: "Housing Development -
Priests' Farm Westmount and 
montreal, P.Q.," The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
Vol. 7, No. 12 (Dec. 1930), 
pp. 445-450. 

Bn-464 Bn-464 

43, chemin Barat 
Maisons doubles 
1925-1928 
Shorey & Ri t ch ie 
Brique rouge 

43, chemin Barat 
Semi-detached houses 
1925-1928 
Shorey & Ri tch ie 
Red b r i ck 

référence: "Housing Development -
Priests' Farm Westmount and 
Montreal, P.Q.", The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
vol. 7, n° 12 (dec. 1930), 
p. 445-450. 

reference: "Housing Development -
Priests' Farm Westmount and 
Montreal, P.Q.," The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
Vol. 7, No. 12 (Dec. 1930), 
pp. 445-450. 
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Bn-466 Bn-466 

3047, chemin de Breslay 
Maison séparée 
1928 
Shorey & Ri t ch ie 
P i e r r e g r i s e de Montréal 

3047, chemin de Breslay 
Detached house 
1928 
Shorey & Ri t ch i e 
Montreal greystone 

références: Montréal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permis n° 222, 31 jan. 1928. 
"Housing Development - Priests' 
Farm Westmount and Montreal, P.Q.", 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 7, 
n° 1 (déc. 1930), p. 443. 

references: Montreal. AVM, 
Service des permis et inspections, 
permit No. 222, 31 Jan. 1928. 
"Housing Development - Priests' 
Farm Westmount and Montreal, P.Q.," 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 7, 
No. 1 (Dec. 1930), pp. 443. 

Place de Ramezay Place de Ramezay 

Bn-468 Bn-468 

3160, p lace de Ramezay 
Maison D.F. LEBENSOLD 
1954-1955 
D.F. Lebensold 
Brique g r i s e 

3160, place de Ramezay 
D.F. LEBENSOLD House 
1954-1955 
D.F. Lebensold 
Grey b r i ck 

r é f é r e n c e : Montréa l . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permis 
n° 7365, 16 nov. 1954. 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis et i n s p e c t i o n s , permit 
No. 7365, 16 Nov. 1954. 

Bn-470 Bn-470 

71, place de Ramezay 
Maison ANGUS W. HODGSON 
1930 
J. Cecil McDougall 
Pierre grise de Montréal. 

71, place de Ramezay 
ANGUS W. HODGSON House 
1930 
J . Cecil McDougall 
Montreal greystone 

r é f é r e n c e : Westmount. V i l l e de 
Westmount, Service de l ' i n s p e c t i o n 
des b â t i m e n t s , p lans e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 

r e f e r e n c e : Westmount. City of 
Westmount, Service de l ' i n s p e c t i o n s 
des bâ t imen t s , plans e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 
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Chemin de Ramezay Chemin de Ramezay 

Bn-472 Bn-472 

10, chemin de Ramezay 
Maison THOMAS H.P. MOLSON 
1937 
W.K. Gordon Lyman 
Brique rouge et pierre 
artificielle 

10, chemin de Ramezay 
THOMAS H.P. MOLSON House 
1937 
W.K. Gordon Lyman 
Red b r i ck and a r t i f i c i a l s tone 

r é f é r ence : Westmount. V i l l e de 
Westmount, Service de l ' i n s p e c t i o n 
des bâ t iments , plans e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 

r e fe rence : Westmount. City of 
Westmount, Service de l ' i n s p e c t i o n 
des bâ t iments , plans e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 

Bn-474 Bn-474 

14, chemin de Ramezay 
Maison ERNEST GODIN 
1950 
Roland Dumais 
Calcaire chamois 

14, chemin de Ramezay 
ERNEST GODIN House 
1950 
Roland Dumais 
Buff limestone 

r é f é rence : Westmount. V i l l e de 
Westmount, Service de l ' i n s p e c t i o n 
des bâ t iments , plans et permis de 
c o n s t r u c t i o n . 

r e fe rence : Westmount. City of 
Westmount, Service de l ' i n s p e c t i o n 
des bâ t iments , plans e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 

Bn-476 Bn-476 

18, chemin de Ramezay 
Maison R.E. CHADWICK 
1937 
Vaux Chadwick (Toronto) 
Ross & MacDonald - architectes 
associés 
Brique rouge 

18, chemin de Ramezay 
R.E. CHADWICK House 
1937 
Vaux Chadwick (Toronto) 
Ross & MacDonald - associated 
architects 
Red brick 

r é f é rence : Westmount. V i l l e de 
Westmount, Service de l ' i n s p e c t i o n 
des bâ t iments , plans et permis de 
c o n s t r u c t i o n . 

r e fe rence : Westmount. City of 
Westmount, Service de l ' i n s p e c t i o n 
des bâ t iments , plans e t permis de 
cons t r u c t i o n . 
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Bn-478 Bn-478 

2 1 , chemin de Ramezay 
Maison IRVING TARSHIS 
1932 
Shorey & Ritchie 
Calcaire chamois 

21, chemin de Ramezay 
IRVING TARSHIS House 
1932 
Shorey & R i t c h i e 
Buff l i m e s t o n e 

r e f e r e n c e : Westmount. V i l l e de 
Westmount, S e r v i c e de l ' i n s p e c t i o n 
des b â t i m e n t s , p lans e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 

r e f e r e n c e : Westmount. City of 
Westmount, Serv i ce de l ' i n s p e c t i o n 
des b â t i m e n t s , p lans e t permis de 
c o n s t r u c t i o n . 

Bn-480 Bn-480 

24 , chemin de Ramezay 
Maison CONRAD D. HARRINGTON 
1934-1935 
[Fetherstonhaugh & Durnford] 
P i e r r e g r i s e de Montréal . 

24, chemin de Ramezay 
CONRAD D. HARRINGTON House 
1934-1935 
[Fetherstonhaugh & Durnford] 
Montreal g r e y s t o n e . 

r é f é r e n c e : Montréa l . 
Communication v e r b a l e de 
Mme. D. S c l a t e r L e w i s . 

r e f e r e n c e : Montrea l . 
Mrs. D. S c l a t e r L e w i s ' s verbal 
communication. 

Avenue de Ramezay Avenue de Ramezay 

Bn-482 Bn-482 

25, avenue de Ramezay 
Maison JOHN BOURNE 
1946 
Fetherstonhaugh, Durnford, Bolton & 
Chadwick 
Pierre grise de Montréal 

25, avenue de Ramezay 
JOHN BOURNE House 
1946 
Fethers tonhaugh, Durnford, Bolton & 
Chadwick 
Montreal greystone 

r é f é r e n c e : Westmount. V i l l e de 
Westmount, Service de l ' i n s p e c t i o n 
des bâ t imen t s , pians et permis de 
c o n s t r u c t i o n . 

r e f e r ence : Westmount. City of 
Westmount, Service de l ' i n s p e c t i o n 
des bâ t imen t s , plans et permis de 
c o n s t r u c t i o n . 
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Bn-484 Bn-484 

26, avenue de Ramezay 
Maison A. GORDON 
1952-1953 
L.N. Booth 
Brique rouge 

26, avenue de Ramezay 
A. GORDON House 
1952-1953 
L.N. Booth 
Red brick 

reference: Westmount. Ville de 
Westmount, Service de l'inspection 
des bâtiments, plans et permis de 
construciton. 

reference: Westmount. City of 
Westmount, Service de l'inspection 
des bâtiments, plans et permis de 
construction. 

Bn-486 Bn-486 

29, avenue de Ramezay 
Maison STANLEY NORSWORTHY 
1934-1935 
Fetherstonhaugh & Durnford 
Pierre grise de Montréal 

référence: Westmount. Ville de 
Westmount, Service de l'inspection 
des bâtiments, plans et permis de 
construction. 

29, avenue de Ramezay 
STANLEY NORSWORTHY House 
1934-1935 
Fetherstonhaugh & Durnford 
Montreal greystone 

reference: Westmount. City of 
Westmount, Service de l'insepction 
des bâtiments, plans et permis de 
construction. 

Bn-488 Bn-488 

31, avenue de Ramezay 
Maison D. SCLATER LEWIS 
1934-1935 
Fetherstonhaugh & Durnford 
Pierre grise de Montréal 

31, avenue de Ramezay 
D. SCLATER LEWIS House 
1934-1935 
Fetherstonhaugh & Durnford 
Montreal greystone 

référence: Montréal. 
Communication verbale de 
Mme. D. Sclater Lewis. 

reference: Montreal. 
Mrs. D. Sclater Lewis's verbal 
communication. 
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Bn-490 Bn-490 

32, avenue de Ramezay 
Maison HUGH WELSFORD 
1939 
Wilson & Auld 
Pierre grise de Montréal 

reference: Westmount. Ville de 
Westmount, Service de l'inspection 
des bâtiments, plans et permis de 
construction. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, vol. 17, 
no il (nov. 1940), p. 196. 

32, avenue de Ramezay 
HUGH WELSFORD House 
1939 
Wilson & Auld 
Montreal greystone 

reference: Westmount. City of 
Westmount, Service de l'inspection 
des bâtiments, plans et permis de 
construction. 
The Journal, Royal Architectural 
Institute of Canada, Vol. 17, 
No. 11 (Nov. 1940), p. 196. 

Bn-492 Bn-492 

3800, avenue de Ramezay 
Maison HEBERT LAJOIE 
1948-1951 
Roland Dumais 
Calcaire gris 

3800, avenue de Ramezay 
HEBERT LAJOIE House 
1948-1951 
Roland Dumais 
Grey l imestone 

r e f e r e n c e : Montréal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permis 
no 5814, 5 o c t . 1948. 

r e f e r ence : Montreal . AVM, Service 
des permis e t i n s p e c t i o n s , permit 
No. 5814, 5 o c t . 1948. 

Bn-494 Bn-494 

3865, avenue de Ramezay 
Maison TREVOR ROSS 
1934 
A.T. Gait Durnford 
Pierre grise de Montréal. 

3865, avenue de Ramezay 
TREVOR ROSS House 
1934 
A.T. Gait Durnford 
Montreal greystone 

référence: The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
vol. 13, n° 4 (avril 1936), 
p. 62 et 69. 

reference: The Journal, Royal 
Architectural Institute of Canada, 
Vol. 13, No. 4 (April 1936), 
pp. 62 and 69. 
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Bn-496 Bn-496 

3875 , avenue de Ramezay 
Maison J . EDOUARD LABELLE 
1929 
Eugene P a y e t t e 
S tuc b l a n c , b r i q u e rouge e t p i e r r e 
a r t i f i c i e l l e 

3875, avenue de Ramezay 
J . EDOUARD LABELLE House 
1929 
Eugène P a y e t t e 
White s t u c c o , r e d b r i c k and 
a r t i f i c i a l s t o n e 

r e f e r e n c e : M o n t r é a l . AVM, S e r v i c e 
des pe rmis e t i n s p e c t i o n s , pe rmis 
n ° 3738 , 24 a o û t 1929. 

r e f e r e n c e : M o n t r e a l . AVM, S e r v i c e 
des permis e t i n s p e c t i o n , p e r m i t 
No. 3738 , 24 August 1929. 

Bn-498 Bn-498 

3878, avenue de Ramezay 
Maison HECTOR RACINE 
1932 
Perry & Luke 
Calcaire gris et calcaire chamois 

3878, avenue de Ramezay 
HECTOR RACINE House 
1932 
Perry & Luke 
Grey limestone and buff limestone 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permis 
n° 2502, 4 nov. 1932. 

reference: Montreal. AVM, Service 
des permis et inspections, permit 
No. 2502, 4 Nov. 1932. 
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